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[I.] IDILIUM

Azhol egy vadasz Violanak kegyetlenségérol panaszolkodik

1.
Egy megbusult vadasz kikelet idején
Egykoron kénnyti nyilat kezében vévén,
Egy sebes szarvasgémnek nyomat keresvén,
Sokat, de hidban, jart Drava erdején.

2.
Végre faradsagat hogy heaban latta,
Egy nagy jegenye diilt fit nem messzi lata,
Az hol faradtsagat lelilve mulata,
Gondolvan, banatjat hogy evel mulatna.

3.
De nem nyugodhaték itt Cupido miat,
Mely néki igy monda: ,,Keresd meg Indiat,
Kelj szarnyadra, jard meg az vadon Libyat,
Mindeniitt ott latod erds kezem ijat.

4.
Tule s Islandia, Tanais el nem rojt,
Ha megnyilik Atlas, s maga gyomraban rojt;
Valamint az a’ gém bor alatt sebet rojt,
Ugy tégedet nyilam mindeniitt 61 és fojt.”

5.
Igy monda Cupido; és ugyan igaz Ién,
Mert mindenkor benne ujult az g6 szén,;
Vagy volt az esztend¢ ifiu, avagy vén,
Mindenkor i szive haborusagban Ién.

6.
Az szép Violanak nagy kegyetlenségét,
Magas kdsziklaknak engedetlenségét,
Sokszor konyveivel ira keménységét,
Az dult farol mostan igy kezdé el versét:

7.
,Oh te szép Viola, te két szemed mely szép,
Annyira kegyetlen hozzam, mint marvany kép,
Mast vigaszik minden az kikeleti nép,
Csak az én 6romom te miattad nem ép.

8.
Mast sivo oroszlany letészi haragjat,
Mast erdei kan nem koszorili fogat:
Te kegyetlenségednek nem latom modjat;
Ordkkén ram gyujtod sziivednek haragjat.



9.
Mit hasznal, ha sziivem olthatatlanul ég,
Ha kemény sziivedben van olvadhatlan jég?
Mast im jomra vagyon szépen megdertilt ég,
Ha szemem essdjének nem szakadhat vég.

10.
Mit oriilok rajta, ha hegyriil lement h6?
Ha banat ugy hordoz, mint erds szaju 16,
Ha az én sok konyvem arvizhez hasonlo,
Ha bum 6rokké no, mint fara az komlo.

11.
Az én konyvem arviz, és tenger banatom;
Immar csak aliglan magamat allatom,
Mert tobb bu engem vér, azt igazan latom,
Hogysem hab kiisziklat, vagy sz¢él nagy fat parton.

12.
Az Helka tiizei nékem kegyelmessek,
Nékem Késmark kovei engedelmessek,
Az Dréva vizei nékem nem sebessek:
Csak az te sz€&p szemeid nem kegyelmessek.

13.
Az tigris nem Oriil ugy véres prédaban,
Mint te, oh kegyetlen, 161kom fajdalmaban,
Gyonyorkodol sziivem szaggattatasaban:
O, te vadnal vadabb s kegyetlenb magadban!

14.
O, hanyszor kivanom: Mongibél esnék ram,
Eletemmel eggyiitt mulnék el bus oram!
Ha oly igen gyiildlsz, 61j meg te violam!
Mondhassam: miattad fogy el végs6é oram.

15.
De te irgalmatlan oriilsz én kinomnak,
Oriilsz s nem kivanod, hogy egyszer meghaljak;
Hanem véghetetlen nehéz banatomnak,
Bovited 6rokkén forrasat kinomnak.

16.
Ha oroszlany anyad is lett volna néked,
Scitiai medve ha szoptatott téged,
Mégis nem kellene igy kegyetlenk6dnod,
Igy kinban 6riilndd s vérszopova lenned.

17.
Acél meglagyulhat tiizzel, mesterséggel;
Hangya-nyom kiisziklan esmerszik tidovel:
Heéban tégedet apolgatni verssel,
Tiizzel, mesterséggel, s nem hajolsz iidével.



18.
Sohajtasim annyit lagyitnak te rajtad,
Mint gyonge sz¢l tolgytan, az mely nem hajolhat;
Az mint nagy kdsziklat tengerhab nem ronthat,
Ugy verseim tégedet nem lagyithatnak.

19.
Miért szépségedben magadat elbiztad?
Mely mint egy szép gyongyvirag, hamar elrothad;
Mint egy csurgd patak, mely vissza nem folyhat,
Ugy fut el szépséged s valtozik szép orcad.

20.
Futsz mast én eléttem, mint galamb 6lyv el6tt,
De ha szarnyas vagy is, nem ¢éred az 1id6t,
Esztendd is elfut te szépséged elott:
Azt tudod-¢: szépség hogy néked 6rokod?

21.
Leszedi orcadrol az tid6 szép rozsat,
Siirii barazdakkal megszantja orcadat,
Eziistté forditja sz&p arany hajadat;
Banni, de hedban, fogod tett dolgodat.

22.
Akkor fogod mondani: oktalan voltam,
Roézsat viragjaban le nem szakasztottam!
Mikor még lehetett, akkor elmulattam:
Mast, mikor nem lehet, kezdeni akartam.

23.
Ah, ne légy kegyetlen! Végy példat mindenrdl,
Tanulj és végy példat keserves szivemrol,
Megesmered kinjat banatos versemrol;
Talam szerelemtdl ment 1€szesz egyediil?

24,
Mindenben szerelem nagyon uralkodik;
Ez széles vilag is mind néki adozik.
Nézd, szerelem miat madar mint kinlodik;
Nézd szép flilemilét, mely igen aggodik.

25.
Az szerelem miat nem taldlja helyét,
Gyiiriiriil fenydre valtoztatja helyét;
Mindentitt ujitja sz&ép siralmas versét,
Mert banja tarsanak tiile tavul 1étét.

26.
Hat 6zvegy gilice, mert elveszté tarsat,
Mikor szaraz agrol terjeszti panaszat,
Untalan, éranként neveli sirasat,
Banatban nem latni néki lankadasat.



217.
Nem szollok ezekrdl, mert gyonge madarak,
Talam nem csudalod: szerelemtiil agnak;
De ki szerelmesebb, mint az fene vadak,
Griffek, oroszlanyok s kegyetlen hijennak?

28.
Kegyetlen az erds és vitéz oroszlany,
De néstennye elott szeléd mint egy barany,
Ama kiilomb szorii, szép mint egy szivarvany,
Vad tigris: tarsahoz, mint egyiigyii barany.

29.
De mi vagyon fenébb iszonyu medvénél?
Ez is szerelemben nem mint kegyetlen €I,
Zongnek az koésziklak (i bombolésével,
Tarsot keres maganak sok mesterséggel.

30.
Tudja az szerelmet az szarvas, mit tészen;
Addig nyugodalmat maganak nem vészen,
Mig orditasaval sok panaszt nem tészen,
Mig kedves tarsatol 6romet nem vészen.

31.
Mit nem csinal az 10, és mit nem faradoz!
Nyerit, rug és kapal, mig nem jat tarsdhoz;
Langot fuj szajabul, sziivében halalt hoz,
Mas lovat ha kozel lat kedves tarsahoz.

32.
Azt tudod-¢€, az halak tengerben mentek
Szerelemtdl? elhiggyed, azok is égnek,
Balenék, cethalak és gorbe delphinek,
Cupidonak haracsot ezek fizetnek.

33.
Mely szépen énekdl tengeri Sirenes!
U szép gyonge verse oly igen keserves,
Hogy még Pluto el6tt is volna az kedves,
Hét minden, vilagon az ki él, szerelmes.

34.
O, tudja Pluto is, mit tészen szerelem!
Noha irgalmatlan s nincs nala kegyelem,
Az a’ rettenetes kevély fejedelem
Nem talalja helyét, mert fojtja szerelem.

35.
Nézd, Proserpinaért miként sziive szakad,
Mint Cupido miat nyavalyasul lankad.
Nézd, mely igen hajtja tlizhanyo lovakat,
Noha érdemetlen éli Proserpinat.



36.
De mit mondjak mindenhat6 Jupiterrdl?
Sokszor elfeletkozik istenségérol,
Szalléttotta sokszor szerelem le égbdl,
Sokszor levetk6zott isteni kontdsbol.

37.
Az szerelem Otet sassa valtoztatta,
Mikor Ganimedest az égben ragadta;
Danaera magat aranyul szallatta,
Europa is Jupitert bikavul latta.

38.
0, te kegyetlen érc, egyediil kegyetlen,
F6ldon, nagy kdsziklakon, mély tengerekben,
Irgalmatlan poklokban, magas egekben
Van szerelem, de nincs csak az te sziivedben!

39.
Mert bizony eddig ennyi konyorgésemre,
Nagy Késmark is, ily alazatos versemre
Megindult volna sok hullatott konyvemre,
Duna vissza folyna az magas hegyekre.

40.
Az mérgos kigyot is megszelédéthetném,
Basiliscus haragjat megenyhithetném,
Sarkant ennyi tidore megfékezhetném:
Thon te kegyelmedre szert nem tehetém!

41.
Talam nem hiheted sok eskiivésemet,
Edes szép Violam, s nem hiszed hitemet?
De az én homlokomon latod sziivemet,
Latod bui forrasu nyavalyas szememet.

42.
Bar ne higgy énnékem, kérdezd kdsziklakat,
Kérdezd meg ezeket az nagy allo fakat,
Kérdezd meg ezeket az vad barlangokat,
Az honnan Echo ad sok bus valasztokat.

43.
Nings itt oly kis erdd, sem oly kicsin fiizes,
Sem nyar, sem jegenye, sem fenyds, sem egres,
Az hol az te neved jol nem esmeretes;
Mindeniitt nevedrdl zongott Gintalan vers.

44,
Ha téged megcsallak, szerelmes Violam,
Mindjart nagy Vesuvius szakadjon én ram;
Forduljon ram els6 szarvasra liitt nyilam,
Vagy éltomben hollok kédkogjanak énram.



45.
Ixion kereke torje meg csontomat,
Titius kdnyéja ragja meg gyomromat;
Ne légyen, ki szanja én allapatomat,
Nap gonoszra forditsa én minden jomat.

46.
Nalad van én lelkem, hidd meg, nem csalhatlak,
Csak annyi lélek van bennem, hogy ohajtlak;
Holtnak én magamat, téged langnak tartlak:
Lang égben elropiil, itt holtak maradnak.

47.
De te ohajtasommal konnyebben ropiilsz;
Ez az holt test nem mehet oda, az hon iilsz,
Miért hat nyiladdal héltom utann is lisz?
Meért érdemetlentil ream kegyetlentilsz?

48.
Sziivemet elvitted, itt hagytal magamat,
Vagy add meg sziivemet, vagy vigy el magamat;
Vagy minden két résszel egylitt 6j magamat;
Ne nézd ily 6réommel szérnyii halalomat.

49.
Az vadasz nyul utan futtat sok foldeken,
Erdokon, mezokon, hegyeken, volgyeken,;
De ha halva latja fiiggve egy torzsokon,
Nem Oriil mar rajta, mast keres mezokon.

50.
De te, o, vérszopo, nem elég, megoltél,
Holtom utan inkabb rajtam gyonyorkodtél;
Te sivo oroszlany, igy nem gyonyorkodtél
Piramus ruhgjaban, kit kutnal 161tél.

51.
Ne fuss én eléttem, o te gyonge virag,
Ne ropiilj el tiillem, o ragyago csillag,
Nézd én banatomat, mely beldl engem rag
Uzze el rolam ezt kezedbiil egy szép ag.

52.
Lam az vad kerecsent megszelégyithetni,
Lam sebes solymot is kézre siivolthetni,
Pannak nehéz nem volt holdot elhitetni
Hogy égbiil leszalljon, s kész l1égyen szeretni.

53.
De, o, én nyomorult bolond, mit csinalok?
Sisiphus kdvével nagy hegyet hajgalok;
Azt tudom, kigyonal kegyelmet talalok,
Azt tudom, 6romre nagy banatbul szallok.



54.
Szeret az Viola, de jaj, nem engemet!
Szereti Licaont, azt az hamis ebet,
Az ki meg nem gyOzhet semmivel engemet
Annak adja magat, szaggatvan sziivemet.

55.
O, haragos Viola, én ellenségem!
Csak azt mondd meg igazan, kérlek, énnékem:
Licaon mivel gy6z, vagy tud gy6zni engem?
Mivel kérkodhetik igazan ellenem?

56.
Musaknal laktam én, Apollot szolgaltam,
Versemmel mindenkor nagy fat mozdithattam;
Es noha teveled szerencsétlen voltam,
Kegyetlenségednek tulajdonithattam.

57.
Versent verset Licaon ha mond énvelem,
Ugy jar, mint Marsias az Apollo ellen;
Hogyha penig akar versent futni velem,
Ugy jar, mint sok mas is Atalanta ellen.

58.
Hogyha kételkedik i az én erdmben,
Ugy jar, mint Acheolus Hercules ellen;
Valtozzék bar mindenné az én kezemben,
Nem lesz tagossaga én erds Oblemben.

59.
Es noha ugy gyiilolsz, mint sarkant, engemet,
Nem vagyok én oly rit, hogy sértsem szemedet;
Mert nem régen lattam magam személyemet,
Az sebes Dravaban minden termetemet.

60.
Ha engemet nem csal az én hamis képem,
Kiilémb Licaonnal én deli termetem.
O, hanyszor kivannak az szép Nymphak engem!
Hényszor csokot hannak ram tton mentemben!

61.
Eskiiszom te néked az sziiz Dianara,
Eskiiszom Cupidora s az (i nyilara,
Hogy mint szalma langon, ugy ég szép Berleba
Miattam; ugy égett és €g is heaba.

62.
En penig el6tte, mint kod az szél el6tt,
Mint te éneldttem, mint &rnyék nap elott,
Ugy futok és bujok szép szemei elott;
Mégis én rat vagyok az te kedved elott.



63.
Szallj le, szép Violam, mint harmat az égbdl,
Vetkozz¢l le immar kegyetlenségedbdl,
Szallj az én kezemre, mint karvoly folyhobdl;
Szand meg ezt az szegényt, kit gyiilolsz sziivedbdl.

64.
En sok mulatsagot te néked talalok,
Madarat vagy vadat, mindeneket talalok;
Madarfogo halocskat ollyat csinalok,
Hogy lathatatlanak 1észnek cérnaszalok.

65.
Hogyha hosszu naddal halat csalni akarsz,
Abban is énnalam mesterséget talalsz,
Nalam sikos angvillat, ha akarsz, foghatsz;
Egy szoval mind ugy 1ész, az mint meggondolhatsz

66.
Szallj le, szép Violam, €s szeress engemet!
Néked otthon tartok két szép heuz kolykot
Minap szerencsédre jartam az erdoket,
Anyjokat megoltem, megfogtam kolykoket.

67.
Ugy megszelédiiltek, hogy jarnak utdnnam;
Sok jatszasokat nézni ugyan kivanom.
Sokan kérték tiilem, senkinek nem adom:
Néked, édes violam, azokat tartom.

68.
Esztelen, mit beszélsz, hanyod panaszodat?
Mast is nem esméred-¢ bolond voltodat?
Gyiiloli Viola te ajandékodat,
Gyiiloli verseidet €s temagadat.

69.
Az te dolgod nem mas, csak panaszolkodjal,
Banat kozt, mint Scilla tengerben, aggodjal:
Neveld az vizeket konyvhullatasiddal,
Stirdsits folyhoket sok sohajtasiddal.”

70.
Igy végez¢é versét busult szerelemben
Az ifiu vadasz, és esék kétségben.
Az nevét nem irom ebben az konyvemben,
Mert az Dianatol tilalom van ebben.

71.
Ad jobbat az Isten! Megsargul az kalasz,
Udével megvidul az megbusult vadasz,
Valaha megfordul az rat fekete gyasz,
Kit gyiil6lsz, viola, kedvedben lészen az.



[I1.] IDILIUM

1.
Kegyetlen, hova futsz? te arnyéknal konnyebb!
Miért meg nem hallgatsz, aspisnal siiketebb!
Ah, ne Iégy mintegy kii s marvannal keménnyebb!
Ne légy salamandra €s jégnél hidegebb!

2.
Talam félsz, sziivemtol, hogy oly erdssen ég,
Ne olvadjon sziived, mely mint egy hideg jég.
Ne f¢élj, szlivem tiizének mert vagyon oly vég:
Az én lelkem kiviil senkiben ez nem ég.

3.
Talan félsz ijamtol, kit hordozok velem?
Cupido ija az, kiben nincs kegyelem.
Nyilamnak nincs hegye, nincs mérges szerelem
Ijamban, de vagyon csak tiiled félelem.

4.
O, te nagy forg6 sz¢l, allits meg futasat,
Az én gilicémnek tarts meg szaladasat!
De félek, hogy te is nem éred futésat,
Ropiilni ereszti ha sebes sugarat.

5.
O, ne fuss eléttem, szép Viola virag!
Nem erdei csuda vagyok, ki fiivet rag;
Nem vagyok Harpia, kit latni is rutsag;
Nem, kit Hercules tett egekben, vad csillag

6.
Noha, mit tagadom? bizony csuda vagyok:
Szerelem csudéja és monstrumja vagyok;
Bizony megvaltoztam, mint gérég hadnagyok:
De ne f¢élj, artalmas nem is fene vagyok.

7.
Ne fuss, kérlek, eléttem! jusson eszedben,
Peneus leanya 61t6zott torzsokben,
Laurussa valtozott, ugy akarta isten,
Mert kegyetlenségért isten is kegyetlen.

8.
Apollo istennek sok szép konyorgését,
Nem akarta hallani siralmas versét.
Te penig ennek is neveted esetét,
Neveted Cupidonak erds fegyverét.
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9.
Nem csuda, mert kil vagy, mert alabastrumnal,
Keménnyebb téli jégnél és porfirusnal.
Cupidonak nyila ellened nem hasznal;
Megtompul terajtad, s testedben meg nem all.

10.
Ha Isten akarna, valtoznal csudara:
Nem hiszem, valtoznal gyonge laurus-agra,
De Késmark tetején nétt kemény tolgytara,
Ottan hadakoznal szeleknek urara.

11.
Az is meglagyulna én konyorgésemre,
Ugy hiszem, megszollalna ennyi versemre:
Te penig mint vad griff szomjuzol véremre;
Nem is nézsz énram is, nem hogy beszédemre.

12.
Nem hasznal tenalad az én konyvhullasom,
Nem hasznal szép versem s utannad jarasom;
Kegyetlen Sirena, nézheted sirasom,
Nem konyoriilsz, nem szansz, latvan karvallasom.

13.
Mint ama konnyii kod az forgoszél elott,
Eltiinsz én el6ttem és szemeim elott,
Mint hideg hoharmat nap melege elott,
Mint fiir karvoly el6tt, mint arnyék nap elott.

14.
Bar vélna labad is oly mozdulhatatlan,
Az mint kemény sziived, mely oly irgalmatlan.
Nézd, az merre te futsz, tiiske, mely szamtalan:
Oltalmazd magadat, ne menjen labadban.

15.
Jaj, szerelmes Violam, 6jad magadat,
Meg ne csipje hangya szép fejér labadat,
Ne szakassza szederjén arany hajadat,
Allits meg, allits meg, kérlek, futdsodat.

16.
De mindenre bator vagy, csak éntiilem félsz,
Erdoékon, pusztakon vadak kozt batran élsz;
Engem rut kigyonak, engem sarkénnak vélsz,
Mert sok konyorgésemre csak meg nem is térsz.

17.
Bar fuss el temagad, csak add meg sziivemet;
Nem tudom, loptad-¢, vagy erével vetted:
Azt tudom bizonnyal, hogy magaddal vitted,
Ha vissza nem adod, hat vigy el engemet.
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18.
Add meg zalagomat, mert majdan elveszek,
Vagy hogy, mint szép Biblis, viz-folyasa 1észek,
Mert szemeim Untalan forrdsu vizek.

19.
Nyavalyas, mit futok, mint az szomju szarvas
Forrashoz, utdnnad? az ki vagy mint egy vas.
Mint szelégyithetlen sebes kesellyod-sas,
Elropiilsz eléttem, s elfutsz, mint vad farkas.

20.
De bizony nem ugy van, mert szebb vagy farkasnal,
Nem szelégyebb, fejérebb fekete sasnal;
De nem is marvany vagy, mert ha marvany volnal,
En el6ttem oly igen el nem futhatnal.

21.
Sasnak is sziive ég az szerelem miat;
Nézd meg, tarsa utan magasrol mint kialt.
Hordozza farkas is szerelem igdjat,
Mert tarsa kedvéjért szereti barlangjat.

22.
De mi vagyon kemény magnesnél keménnyebb?
De mi vagyon ennél ismég szerelmessebb?
Szereti az vasat: te penig keményebb
Magnesnél és vasnal, és jégnél hidegebb.

23.
Bizony mast elhittem: Caucasus volt anyad,
Ormény oroszlany volt szoptaté dajkad,
Mert nem gondolsz, érted hogy én sziivem lankad,
Nem gondolsz, testemtdl majd lelkem elszakad.

24,
Allj meg, édes vadam, bator ne sokaig!
Hadd nézzem szemeidet csak fél oraig!
Nem gondolok osztan, ha lelkem elvalik
Vilag-unta testembdl, ki van mast alig.

25.
Bolond, mit t6r6dom, és az iidot vesztem?
Hogy reménségemet fovenyen €pitem,
Konnyii forgoszelet hedban kergetem,
Igy minden reménség eltiinik eléttem.

26.
Edességet talalnék elbb epében,
Hogynem szelégyiilést az te vad sziivedben,
El6bb is arnyékot meleg verdfényben,
Lagyulast gyémantban, s irgalmat tengerben.
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217.
Jol tudods vagyok mar én allapatomban:
Tudom, hogy szeretlek, tudom, hogy héaban.
Tudja jol Tantalus, nem észik almaban,
S mégis kapdos utanna s farad héaban.

28.
Mégis utannad én, mint Echo sz6 utan,
Mint deres hoharmat nap melege utén,
Mint tudatlan fiir csalogaté sip utan!
Mint egy kemény magnes az hideg vas utan.

29.
En is kész-akartva hordozom halomat,
Lancozva kotozve latom fogsagomat,
Latom és szeretem én nehéz igdmat,
Mégis mint egy magnes szeretem vasamat.

30.
De te kegyetlenb vagy haragos Circénél,
Meérges Morgonanal, hamis Dalilénél,
Ravasz Armidanal és Falsirenénél,
Medusanal, Scillanal és Tisiphonnél.

31.
Elbiztad magadat szép fejér orcadban,
Engemet semminek vélsz kevély voltodban;
Mert hogy fekete vagyok abrazatomban,
Azt tudod, vadember csinalt Libyaban.

32.
Tudod-¢, fagyalfanak fejér viraga
Lehull az foldre, s nem lesz semmi haszonra?
De noha fekete az szagos viola,
Felszedik és tészik siivegkarimaba.

33.
Nem jobb-¢ az fold is, mely inkabb feketébb?
En is noha fekete, de szerelmessebb
Vagyok, allandobb is, fejérnél keménnyebb;
Noha, nem tagadom, legszerencsétlenebb.

34.
Mert szintén annyit tesz tenéked szolgalnom,
Mint Dunapartot reménséggel szdntanom,
Jégre épitenem, és szerecsent mosnom,
Holdra haragudnom, csillagok szamlalnom.

35.
Ezt jovenddlte, lam, undok tivoltéssel
Egy rut fiilesbagoly mindennap jo reggel.
De bizony én blindm mast most nem érdemel,
Hogy meguntam hajnalt, utinnad mentem el.
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36.
Viola, nem lészesz ezutan gyotrelmem,
Mert bolondsdgomat mar jol megesmertem.
Az szép Hajnalcsillag lesz az én szerelmem,
Balvanyom, oltarom, és minden-vig kedvem
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ARIANNA SIRASA

1.
Adria tengernek fonnforgo habjai
Vallyon oly nagyok-¢, mint szemem arjai?
Vallyon oly nagyok-¢ Mongibél langjai,
Mint ég0 sziivemnek langos hatalmai?

2.
En éjjel, én nappal keserven ohajtok,
Miként flilemile, vértajtékot hanyok:
De nagy nyavalyambul gydgyulni nem tudok,
S6t sebben, sét kinban ujulton ujulok.

3.
Nagy sebet mert csinalt Cupido sziivemben,
Kinek orvossaga nincs dictamusfiiben.
Mint egek forognak 6rok kornyiiletben,
Ugy bum, ugy banatom forog 6rokségben.

4.
En Marst énekelek haragos fegyverrel,
Kinz6 szerelmemet hogy felejtsem evel;
Masfelol kis isten megkertil fegyverrel,
Harcol, vagdalkozik langozo sziivemmel.

5.
Két nagy harcban meggy0zott immar engemet,
Es midén sokaig hurcolna engemet,
Illyen nehéz okkal nékem kegyelmezett,
Hogy irjam Teseus nagy hitetlenségét.

6.
Bizony nagy biintetés, mert én inkabb irnam,
Miképpen arult el engem szép Violam,
Mennyi sok ohajtast érette hedban
Siirii folyhok kozzé szélnek bocsatottam.

7.
Mennyiszer konyvemmel ezt az sebes Dravat
Arasztottam, s neveltem haragos arjat,
Most is konyveimtiil forgd 6rvényt forgat,
Es maga magaban neveli haragjat.

8.
Es ezt mind érette, és mind csak heaban;
Heéban faradtam magas Parnassusban,
S ott érte fejemet dgoztam laurusban,
De szelet fogtam, pénzt gylijtottem almomban.

9.
Ah haladatlan, és nem hajt meg én kinom,
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Kiben ¢&jjel-nappal untalan kinlédom!
Nem hajt meg sz€p versem s utdnnad jarasom,
Eg6 tiizem, arvizem, sok sohajtasom!

10.
Halljad meg most Téseus hitetlenségét,
Es annak magadra vegyed az értelmét;
Halljad Ariannénak siralmas versét,
S nagyobbnak véljed haladatlan éltedet.

11.
Tebrus vize mentiben sz&p Aridnna
Nyugszik vala kegyessen felvont satorba,
Mert Cupido 6romot mutat almaba;
Azt tudja, hogy Teseus fekszik agyaba.

12.
De fiilemiilének ékes szollasaval
Felzondiilt elméje igen gyorsasaggal;
Felnyitja szép szemét, latja hogy sz¢ép hajnal
Ropdozve eldljiin harmatos szarnyaval.

13.
Olelni kivanvan Teseust, életét,
Gyongén tapogatva viszi agyba kezét;
De semmit nem talal, csak az tires helyét,
Meghidegiilt agyat, és hitetlen jelét.

14.
Akkor mintha menykii szornyii szelletivel
Esztelenitette volna keménységgel,
Sokaig nem szollal, mert szava elmével
Maga jiivendoéjére ropiilt vala el.

15.
Mindazaltal azonnal elméje megtér,
Mihent az sziivériil eloszlék fojto vér;
O meztelenen is satorbul futni mér,
Koriil-kortl keresi és ismét betér.

16.
Uti fejér mellyét, szaggatja szép hajat,
»leseus! Teseus!” nagy erdvel kialt;
Kifut Tebruspartra, hon maga folyasat
Tengerben adoul 6nti, hamarsagat.

17.
Ott széles tengeren szemét megforgatja,
Az partot liressen emberektiil 1atja,
Es semminek masnak szavat nem hallhatja,
Csak szép Alcionnak, mint tarsat siratja.
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18.
Echo is banattal sz6l Ariannanak,
Csinal oregbiilést valaszttal bujanak;
Mert ha 6 panaszol, sz6l az klisziklaknak,
Echo bus valaszttal nevet banatjanak.

19.
De 06 az sotétben hajot messzi latja,
Dagadt vitorlait hogy konnyii sz€l hajtja,
»leseus! Teseus!” ismétlen kialtja:
Amagz iitet nem hallja s nem is hallhatja.

20.
Int és visszahija gyonge kezeivel,
De az hajot viszi sz¢€l nagy sebességgel.
Arianna késéri végig szemeivel,
Mig hajé szeme el6tt tengeren tiint el.

21.
Akkor osztan szaggatja aranyos hajat,
Koromzseli kormével kegyes orcajat,
Nem messzi megszemlélt egy magas klisziklat,
Ra hag, és tengernek igy kezdi panaszat:

22.
,»Jaj szerencsétlen €n, jaj én boldogtalan!
Mint csalam magamat Cupido hatalméan!
Kit Hesperus adott, Lucifer or modjan
Ellopta, elragadta tiilem hamarjan.

23.
De nem ragadt el senki, Teseus, téged,
Csak az te mondhatatlan hitetlenséged.
Hon eskiitt szerelmed? Hon van igaz hited?
Talan vitorladdal szélnek eresztetted?

24,
Te hitetlenséged viszen oly hirtelen,
Es nem ez gyonge szél, ki ropiil tengeren.
Ered;j, eredj, Teseus, ered;j, hitetlen,
Az én lelkemet is viszed te fenyddben!

25.
De ha hajod lelkemet veled hordozza,
Miért halandojat magaval nem huzza?
Nem oly nehéz, elhidd, ez az Arianna,
Hogy te hajod 6tet is el nem birhatna.

26.
Elmentél, kegyetlen, elmentél, mint gyors sz¢l,
Es engem bus 6rokos gyaszban kevertél;
S6t 6rok halalban engem eltemettél,
Hitrontd, engem vesztd, keményebb ércnél.



217.
Bizol, orszagodban hogy mensz triumfussal,
Aval az kegyetlen holt Minotaurussal;
De ha ki fog kérdeni: gy6zted mi moddal,
Tagadsz-e: Arianna okossagaval?

28.
Micsodas latatja lesz vitézségednek,
Hogy aztot elhiggyék idegen emberek?
Nem tulajdonitja senki ezt kezednek,
Hanem Aridnna esztelen sziivének.

29.
Ki fogja mondani, hogy labirintusbul,
Az magad eszével kijiittél, halalbul?
Sok szaz mind okossabb, mind vitézebb abbul
Ki nem tudott jiinni csalardos fogsagbul.

30.
Ah, mert Arianna ada ezt tenéked,
Az 0 cérnajaval magadat vezetted!
Thon mint fizet most nagy hitetlenséged,
Prédaul vad helynek hagyal és tengernek.

31.
Miért nékem nem hagysz cérnat és tanacsot,
Ki utan lathassam egyszer ez vilagot?
Ah, miért nem csaptad nyakamban az kardot?
Csinaltad volna meg elobb az koporsot.

32.
De t6bb triumfust is szamlalnal hazodban,
Ha az Ariannat elvinnéd hajodban,
Osztan ott hirdetnéd széllel orszagodban:
Egy leanzot megcesalal hamissagodban.

33.
De nézd meg, kitiil futsz és ki elott szaladsz,
Nézd meg hitetlenséged miat mit csinalsz!
Ki néked életet, annak te halalt adsz,
En labirintusbul, te nagy fogsagban hagysz.

34.
Eredj, eredj, hitetlen, szelek szarnyaval,
Istenek haragja nagyobb hamarsaggal
Elsiet utannad és eljiin karoddal,
Mert nevekre eskiittél nagy hazugsaggal.

35.
De talan azt tudod, istenek megholtak,
Mellyek Enceladust kiivel buritottak,
Prometeust kanyakkal elszaggattattak,
Az kik Salmon kiralyt fold ala rontottak?
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36.
Vagy kik Atlast forditak nagy kiisziklara,
Licaont rut vadra, Aeteont szarvasra,
Atreust, Terodamant mérges sarkanyra,
Hecubat ebbé, Scillat ugat6 habra?

37.
Sem siet, sem késik haragja Istennek
Mert 6rvényes habba teheti konyvemet,
Sz¢lvésszé forditja sohajtd kedvemet,
En banatimmal elburitnak tégedet.”

19



FANTASIA POETICA

1.
TITIRUS:
Az vadasz elnyugszik,
Ha az nap lemégyen;
Az juhasz lefekszik,
Hogyha haza megyen;
Szanté vigan észik,
Dolga végben megyen:
En penig, mint bolond, mint esti denevér,
Jarom az erddket, mert az nagy banat vér.

2.
Mint szarvasgém vagyok,
Mely fiat elveszté;
Uvoltok, kidltok,
Mert bum megemészte;
Violamért fagyok,
Az ki engem veszte.
De ahon szép Violam didfa alatt,
Nyugszik az én haldlom z6ld arnyék alatt!

3.
Kelj fel, édes Violam, diofa alol!

Nem tudod-¢, itt nyugszol mely artalmasul?

Minket bolcs Meliboeus tanitott arrul:
Juhok sem legelnek; kelj fel ily arnyékbul!

4.
Mit bankodol mostan az szép kikeletben?

Nézd, mint nének viragok az sz¢ép tidében.

Eolus meglagyitotta haragjat,
Boreas szereti sz&p Oritiat,

Szent Gergely meghozta nagy orru golyat,
Gilice megtalalta kedves tarsat,
Hallottal mar bombolo bolombikat,
Mennyei kecskét, tarka babutakat,
Lattal mar roézsakat,

Csuszo6 kigyokat,

Mint gyonyorkodnek,
Szerelmeskednek.

Csak te vagy egyediil,

Elsz kegyetleniil,

0, te sz€p viragszal!
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5.
VIOLA:
O, ne legyen néked soha szép kikelet!
Ne adjon Isten soha meleg szelet;
Vad konkoly teremjen fejér buzad helyett;
Semmitiil ne vehess vigasztalo kedvet.

6.
Igéz6 szem lassa baranyocskaidat,
Az métély megfojtsa minden juhaidat,
Talalj menta helyett mérges cicutakat,
Hallj tengelic helyett keserves baglyokat.

7.
Mert szerencsétlennek ily kivansagok jok,
Az melynek az sz¢€p violak nem szagossak,
Feketének tetszenek az liliumok;
Magamnak is magam jobbat nem kivanok.

8.
Ered;, tdvozzal el, Titire, én tilem,
Mert te verseidet mostan én gyulolom.
Azt tudod-€ talan, nem vettem eszemben,
Hogy harmatos Hajnallal vagy szerelemben?

9.
TITIRUS:
Ne fogd, kérlek, énram azt, édes Violam,
Hogy mast kiviilotted kerestem s talaltam.
Vertumnusnak engedtem Hajnalt, s nem talan;
Csak te gyonyoriiségem vagy, szép Violam!

10.
VIOLA:
Fuss tlilem, verseid mért nekem éles tor,
Dér viragnak,
K1 buzanak,
Horog halnak,
Lép madarnak,
Halo vadnak,
Métély juhnak,
Nyil sziivemnek,
Bus kedvemnek,
Mirigy életemnek.

11.
TITIRUS:
Ne sz0lj ollyant nékem, édes Violam,
Miért haragszol most artatlanul redm?
Vagy hogy talan tréfalsz, tudni kivannam.
Ne iizz el magadtul, szerelmes Violam!
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12.
VIOLA:
Fuss, mondok, éntiilem,
Eredj Hajnalodhoz.
Nem kellesz énnékem,
Mert nékem csak but hozsz.
Mert te szerelmedben
Engem soha nem hozsz,
Noha te meggy6zod Amfiont és Pant,
Orfeus kezében sem szdl igy az lant.

13.
TITIRUS:
Ha Isten akarnd, bizony nem tréfalnal,
Lagyabb sziivel is verseimre hallgatnal,
Alézatos versemre nem haragudnal,
Nem nevetnél, neveznél és nem csufolnal.

14.
Nem vagyok Amfion, nem Pan, nem Orfeus.
Mert szerencsétlenebb azoknal Titirus:
Pan meglagyitotta Dianat, Amfius
Az hideg halakat, vadakat Orfeus.

15.
Meggy6zhetném, elhiggyed, Licaon sipjat,
Ha az volnék, te kedves sziived hajlékat.

VIOLA:
Ugy van, igen szeretem; mit akarsz tahat?
Szeretem Licaont s az 6 musikéajat.

16.
TITIRUS:
Kegyetlen, mit mondasz?
Engem versz beszéddel,
Szépet ruttd csinalsz,
Rutat irsz fostékkel;
Engem azért ocsalsz,
Hogy esmérjem evel:
Mennyivel oroszlany haragosb baranynal,
Annyival kegyetlenebb te oroszlanynal.

17.
De mennyire ismég
Rozmarin az csalant,
Mennyire gy6zi meg
Viola tulipant,
Es mennyi kiilombség
Viltja eztet s Hajnalt:
Annyira gy6zdm én az rut csipas ebet,
Te birosagodban is tedd le rosz kedvedet!
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18.
Berleba mert nékem
Sokszor koszorukat
Kiildott szerettében,
Es ajandékokat,
De én nem kedveltem,
O noha atkozott:
Elszaggattam koszorujat, s azt mondottam:
Nem kell nékem Berleba, csak szép Violam.

19.
De te én elottem,
Mint Daphne masodik,
Elfutsz, s nem szo6lsz velem,
Kin szlivem aggodik.
Aspissal szegédtem
S az siketebb alig;
Mert ennyi szép verssel csillagokat égbiil,
Elhoznédm Euridicét Pluto kezébiil.

20.
VIOLA:
Farkas baranyokkal
El6bb fog jarkalni,
Nyulat agarakkal
El6bb is fogsz latni,
Engem Titirussal
Hogysem hallani.
Nem kell te szépséged, sem sipod, sem versed,
Velem szintén magadat elgytiloltetted.

21.
TITIRUS:
Latom, de nem tudom, Licaon tégedet
Miért szidogatott, mégis te szereted:
Engem penig gyiilolsz, ki vagyok melletted,
Mint az ragadozo6 borostyan toly mellett?

22.
VIOLA:
[tten én teneked banatomnak okat
Megbeszéllem, sziivemnek nagy nyavalyajat:
Az minap egy reggel ezen az hegyen ol
Gondolkodva jartam, harmaton sétaltam,
Szép eperjet szedtem, kerékben kotottem;
Licaonnak szantam, és adni akartam,
Azonban ugyand, goromba, mint a’ kii,
Meglata kezemben eperjet kotésben,
Kikapa kezembiil 6 nagy kegyetlentil,
Es szemem lattara toré pozdorjara:
Még az ki nehezebb s nékem keservessebb,
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Monda: szeret6édnek masnak ezt kototted,
Ezen nagy banatom, erds boszusagom,
Azért ez hegyekre és kemény kiivekre
Jiittem lakni immar, ahol juhdsz nem jar,

S nem is sz6l az madar, nem szant itt az szanto,

Nem jar az vadaszo; csak keserves Echo
Lesz sziivem boszonto.

23.
TITIRUS:
Ne kegyetlenkedjél, édes Violam:
Engedd meg, hogy lakjam veled az pusztan.
Licaont hadd el mar,
Gyiiloljon téged bar,
En 1észek teveled,
Tarsod és remetéd.
Szebb vagyok nalanal,
Okossabb nalanal,
Batrabb is nalanal,
Erosb is nalanal,
Jobban is szeretlek,
Lam ugyan is égek.

24,
VIOLA:
Ugy légyen, édes sziivem, az mint akarod,
Mert engemet az te szép versed meghajtott.
Immaron ezutan lészek te szolgaldd,
Tarsod és szeretdd, és te sz&p viragod.

24



[A VADASZ ES ECHO|

1.
Te, ki gyonyorkodol az én nyavalyamban,
Tored6zott szokban, megrekedett hangban,
Felejts banatodat, sz6lj ebben barlangban:
Eg-e miattam Julia langban? (Echo) Abban.

2.
Vajha az ugy volna, s velem nem jatszanal!

Csufot énbeldlem nem csinalnal! (Echo) Annal.

Hét ha annal nékem kegyelmet talalnal,
Vigasztalnalak egy szép notaval. (Echo) Aval.

3.
Volt egy kis méhecském,
Gyonyoriiségecském,
Kin megnyugodt volt sziivem.
Mézes harmatokkal,
Kerti illatokkal
Az 0 szaja teli volt,
Engemet taplalt is
Csak latatjaval is,
Meddig kertemben lakott.

4.
Sokszor szép két labat,
Melynél nap nem lathat
Szobbet, valamerre jar:
Hercules oszlopa,
Az hol non plus ultra,
Higgyed, lenni gondoltam.
Kivantam, diilne ram
Sz¢ép marvany palotam,
Miként radiilt Sdmsonra.

5.
De mit mondok néked,
Ha nem lesz ellened:
M¢éh megunta az rozsat,
Jaj! Szallott rut nadra,
Undok békanydélra;
Soha nem lesz enyim mar.
Sirj hat te is velem,
Nymfa, keservessen;
Ma holtnak kell lennem. (Echo) Nem.
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6.
Engem szomorit6 hamis valasztokkal - (Echo) Okkal.
Nem okkal, s nem jokkal, hanem nagy boszukkal,
Vilasztod csufbul all, és rakva jatékkal. (Echo) All
Allj hat és ne tréfalj, eressz jo valaszttal. (Echo) Osztan.

7.
Miért vagy szép Echo, oly igen boszont6? (Echo) Onto.
Te vagy az vér-onto, én konyvem hullato. (Echo) To.
Te bizony sirdsom, te penig fordito,
Keserves, panaszos versem hamisitd. (Echo) O.

8.
O, Ciparissusnak huga, te szobb Echo! (Echo) Béko.
Békot, lancot viselek nyakamon, mint tacsko.
Nem tagadom bizony, de te 1égy megoldo,
Es kovetségemet méhecskémnek ado. (Echo) Adom.

[9.]
Ha kérdi: élek-¢, mondjad, hogy én égek;
Ha kérdi: kicsoda, mondjad, hogy van oda,
Az te rozsaviragod,
Kiril te harmatot,
Gyonge illatokot
Gyonyorkodve szedtél,
Benne gyonyorkodtél,
Mostan elarultad,
Mert talan nem tudtad:
Az nad téredéken,
Noha nevedéken,
Hogy megunod mindjart;
Mert rd nézni is art.
Nézd hinaros szemét,
Csoportos iistokét,
Sz¢ltiil hajtott nyakat,
Nem allo derekat,
Nézd az 6 gyokerét,
Meglatod erejét,
Mert nincs az 6benne,
Ki néked kellene.
Hadd, el én méhecském,
Edes szép képecském,
Megtalalod nalam,
Ki bizony nem alom.
Mely fris az rozsaszal,
Noha tiiskében all,
Nem szur meg tégedet,
Nem sérti szemedet.
Az viragja voros,
Az gyokere erds,
Maga szép illatos,
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Hozzad hasomlatos.
Lam, sokan szeretik,
Szépségnek viselik.
Csak te jUj és szallj ra,
Kivanod masszorra

O allandosagat,
Rothatatlansagat.

Igy izene néked,

Az ki szeret téged.
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[EURIDICET IGY SIRATTA ORFEUS]

Orfeus az szép Euridice utan futvan,

Euridicét egy vipera megcsipte, az mely mérges
sebben megholt Euridice.

Igy siratta Orfeus.

1.
Nyisd meg én torkomat keserves sirasra,
Apollo, mert im jutottam arvasagra,
Kiért, mint gilice nem szall az zdld agra,
Ugy sziivem nem kivan jutni vigasagra.

2.
Nyisd meg Biblis két szemeimnek forrasat,
Hadd neveljem, bévitsem sziivem sirasat.
Echo, siiriisits meg 161kdm sohajtasat;
Gyonyoriiségemnek gyaszoljam fogyasat!

3.
Euridice oly volt, mint egy szép viragszal,
Mint legszebbik csillag, mely sokak kozott all.
Ezt elvitte az irigy s kegyetlen halal,
Es ezért nyugodalmat sziivem nem tall.

4.
De te blineimért ha verni akartal,
Miért kegyetlenségben igy elfajzottal,
Jupiter, s inkabb énram nem haragudtal,
S haragos menykiiveddel el nem rontottal?

5.
Vaj ha ily szépséget szenvedni nem tudtal,
Miért engemet is be nem buritottal,
Miként Enceladust az nehéz Aetnaval?
Vagy mint Prometeust el nem szaggattattal?

6.
Nem ezt 0 sz€psége, szEp piros orcaja
Erdemlette, szépen szo116 klaris széja,
Két fekete szeme, aranyas sz€p haja,
Alabastrum mellye és marvany ajaka:

7.
Hogy mérges vipera miat 6 meghaljon,
Es 6 artatlan lelke pokolra szalljon.
Kar rézsanak, mikor viragjaban vagyon,
Szerencsétlenség miat hogy meghervadjon.
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8.
Megholt Euridice, az én szép virdgom,
Eltavozott tillem az én vigasagom.
De én mégis ¢élek ezen az vilagon,
Vilagtalan vilagon; veszett vilagon.

9.
De ha abban vagyon lelkem, kit szeretek,
Nincs tahat énbennem az élteto 1élek,
Nem vagyok én Orfeus, én nem is élek,
Hanem mély pokolbul jiitt vandorlo 1élek.

10.
Szabad lesz Plutohoz poklokban énnékem
Szerelmes Euridicém utan elmennem.
Ha nem szabad élonek, mert nem eleven
Vagyok, mert 161kom ott van, az hol szerelmem.

11.
0, szerencsétlen én! Imé torétt kobzom,
Bizonyitja igyemet romlott miszkalom,
Vadaimat veletek 6szve nem hivom;
Soha viragimat is nem vigasztalom.

12.
De ha én tinéktek sokszor jol szolgéltam,
Hangos kobzommal tikteket vigasztaltam,
Szelégy és vad kozt békeséget csindltam;
Ha ti nalatok valaha kedves voltam:

13.
Sirjatok énvelem ti is, o, szép Musak,
Eggyiitt sirassatok az én nyavalyamnak
Sulyat, kedves Driadesek, szép Napeak,
Ekes Naadesek, szép termetii Nymphak!

14.
Sirj te is, gyors Drava, erds bizonsagom,
Ki voltal ég6 sziivemnek orvossagom!
Téged sokszor megnevelt én konyhullasom,
Sokszor te oltottad az én gyuladt langom.

15.
Ne gondoljad immar, hogy meggydgyulhatnék
Mint szalma, mint kénk{i mert az én sziivem ¢ég,
Kit meg nem oltana egész tengermélység.

16.
Csak te gyogyithatnal, o, Fatum kegyetlen!
Hogyha szornyii kinnal megdlnél hirtelen,
Vagy Késmarkot nyakamban vetnéd véletlen,
Szakadnanak egek ha ram kéménletlen.
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17.
Hon vagy te, Gorgonis, iszonyu orcaddal?
Hon kegyetlen Busiris, fene lovaddal?

Hon ampopofragusok, véres torkokkal
Vagytok? Scilla, Caribdis, tobb Furidkkal?

18.
Hon vagytok Harpiak és kegyetlen Parkak?
Mondjatok meg nékem: életem fonalat,
Kik lehetnek azok, az kik hosszabbitjak?
Miért életemmel eggyiitt el nem rontjak?

19.
Euridice! Euridice! En szerelmem!
Hova hagytal vilagon arvajul engem?
Miért ugy futottal, mint egy vad, eléttem?
Talan az te halalod volt az én vétkem?

20.
Bizony megkereslek sotét Acheronban;
Engedelmet talalok talan Plutoban.
De ha reménségem elvész Phlegetonban,
Euridice mellett maradok poklokban.

21.
Euridice! Eszemben ha jiin szép szdjad,
Két fekete szemed, aranyos szép hajad,
Két domboru mellyed ¢és szép marvany allad,
Fejér sima hasad, két szép gyonge labad:

22.
Az szerelem nékem szép paradicsomnak
Tetszik, 6rvendetes mennyei orszagnak,
Nagy gyonyoriiségnek és Elisiumnak,
Tiindoklo6 napfénynek €s szép csillagoknak.

23.
Viszont ég6 sziivemet ha megtekintem,
Mint langozik, kinoz és mint gyotor engem,
Az szerelem tetszik Abissusnak nékem,
Styxnek és 6rdognek, hogy igy banik velem.

24,
Poklokban vagyok, hat nem kell oda mennem;
De még sem elég ez is; meg kell keresnem
Kegyetlen Plutét is; talan van kegyelem
Abban, kegyelmesség, ki nem tud, mi Iégyen.

25.
De ki vagyon oly, kit szerelem nem gy6zhet?
Nem él, ki szerelem tiizét nem esmérhet.
Lam szép Proserpinaért ¢ is gyotrodott;
Lam, jég-hideg sziive, mint szalma, ugy égett.



Ezutan kovetkozik, miként konyérgott pokolban

Plutonak, hogy Euridicét kiadja, meg is nyerte, de oly privilegiummal,
hogy vissza ne nézzen: de ui, mikor vitte volna, meg nem tiirhette, hogy
ra ne tekintett volna, azért ismeg eltiint elotte Euridice.

[26.]
O, nagy Abissusnak,
Sotét Acheronnak
Rettenetes istene,
O, te nagy monarcha,
Te Flegeton atka
S 6rokos fejedelme,
Te Styxnek nagy ura,
Lolkoknek ostora,
Te, kinek nincs kegyelme!

[27.]
Jiittem orszagodban,
Te birodalmadban,
Nem bolond kényeségért;
Az szerelem hozott,
Mert gydpliin hordozott,
Nem kérkedés kedvéjért.
Mert itt ember nem jar,
Nem is szol az madar,
Csak gyonyoriiségéjért.
[28.]
Nem jlittem csudalni
S erédet probalni,
Mint az Jupiter fia;
Légyen veszteg az Sfinx,
Folyjon békével Styx,
Nékem nem kell Furia,
Sem sarkany, sem Hydra,
Szazfejii Chimera,
Nékem nem kell Harpia.

[29.]
Az én sz¢ép matkamat,
En nyugodalmamat
Elvitte irigy halal;
Mely ott fonn elvalik,
Lélek testtiil alig,
Jol tudom, hogy ala szall.
Tudom, birtokodban
Es te hatalmadban
Euridice mostan all;
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[30.]
Hogy az elvennek
Vagy €16 embernek
Nem szabad ide jlinni:
Szabad lesz hat ennek,
Az kiben nincs 1élek,
Poklokban is eljiinni.
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FESZULETRE

1.
Sirtal mar eleget ldm Ariannaért,
Fogyattad konyvedet csak egy Violaért,
Csak meg nem valtoztal, mint Biblis, semmiért,
Edes Musam, fiiért és rothandé eszkdzért.

2.
Hidd ki most magadbul konyvedet nagy okért,
Arrassz cataractat szemedbiil méltoért;
Azért, ki korosztfan fliggott biineidért,
Az ki Istened volt, megholt valtsagodért.

3.
Hogy nézhetsz emberre, ember teremtoje?
Igy téged megcsufolt 6 hitetlensége,
Annyi sok vett jokért, mint tenger fovenye,
Mint latrot, mint tolvajt, feszite korosztre.

4.
Onnan is mutattad, igaz juhasz voltal,
Veszett nyajod utdn magasrul vigyaztal,
Atyadnak vétkekért sokat imadkoztal,
Es elfelejtkezni vétkiinkriil akartal.

5.
Viragzott tested is halalos sebektiil,
Azott az szemed is igen bév konyvektiil,
Szajad megkeseriilt az mérges ecettiil,
Bajt vittal, harcoltal halallal vitéziil.

6.
Vitézek Istene, te fliggsz az korosztfan,
Ki gydzedelmes vagy, s ezer sereged van.
Hun karod, fegyvered, hun vitézséged van?
Hun van angyali kar, hun istenséged van?

7.
Hej, mert te ezeket mind fottig letetted,
Egi hatalmadat, nagy istenségedet;
Az emberi testet magadra folvetted,
Azért hogy hullathasd érettiink véredet.

8.
Azért hogy poklokban, lattad, meriiltiink volt.
Azért hogy mi 16lkiink 6rokségre megholt,
Szallottal le égbiil, az hun lakésod volt,
Fiiggottél kordsztfan, az kin tested megholt.
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9.
O te nagy Jehova, kegyelem forrasa,
Kegyelmes Eloim nagy Istennek fia,
Seregek Istene, zsidoknak kiralyja,
Alfa és Omega, és jok bizodalma!

10.
Latod, mi érdemiink, mint kiivon hangyanyom,
Sok biiniink peniglen, mint levél az fakon,
Mint 6rvény tengeren, €s fovény az parton,
Es mennyi madar jar leveg6ben szarnyon.

11.
De mind ezeknél is nagyobb te kegyelmed,
Annak vége nincsen, s azért bizunk benned.
Mi hasznod féreggel neked torvénykdzned,
Hatalmot mutatnod, és rank fegyverkezned?

12.
Szaraz polyva ellen, az kit sz¢él elhordoz,
Mutatod erddet, ha rank haragot hozsz,
Nem illik az harag, Uram, irgalmadhoz,
Nagyobb diicsoséget bennek kegyelem hoz.

13.
Uram, nem miértiink, sem mi érdemunkért,
Hanem kegyelmezz meg magad irgalmaért;
Ne legyen heaban, hogy fiad ontott vért
Korosztfan miértiink, az mi valtsagunkeért.

34



PERORATIO

(BEREKESZTES)

Véghoz vittem immar nagyhirii munkamat,
Melyet irigy 1id6, sem tliz el nem bonthat,
Sem az ég haragja, sem vas el nem ronthat,
Sem az nagy ellenség, irigység nem arthat.

Es mikor az a’ nap eljiin, melly testemen
Csak uralkodhatik, fogyjon el éltemen
Hatalma: magamnak ugyan nagyobb részem
Hordoztatik sz¢llel az magas egeken.

S honnan Scitiabul kijiitt magyar vitéz,
Merre vitézségét latta vilag nagy rész,
Azokrul helyekriil minden szem redm néz,
Hirrel, bocsiilettel, valamig vilag lesz.

De hiremet nemcsak keresem pennammal,
Hanem rettenetes bajvivo szablyammal:
Mig ¢élek, harcolok az ottoman héddal,
Vigan burittatom hazam hamujaval.
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[ELEGIA]

1.
Elég volt Istennél Abraham jo kedve,
Fianak halala mert meg volt engedve:
Masképpen vagyok én Istentdl biintetve,
Avagy talan inkabb Istentdl szeretve.

2.
Meglata kis Izsakot és megszereté,
Kar-angyalok koziben el is viteté,
Ezt az aldozatot menyben helyhezteté,
Paradicsom kertiben {itet teteté.

3.
Tudom, miért kol16tt most szintén az Urnak
Paradicsom kertiben kis virag Izsak,
Tavasszal ugyanis viragot plantaljak,
Utet is most iiltetik kisded angyalkak.

4.
Viragjaban megmarad mindenkor ottan,
Itt penig az f61don lett volna hervadtan,
Ottan 6rok 6rome neki az Urban,
Itt bubanat ttet verné vilagban.

5.
Ebben csak egy ok van,
Az kit én sziivem ban,
Hogy nem élem gylimolcsét;
Uranak, hazanak
Es nagy Jehovanak
Had talalt volna kedvét.
Mint palmafa termett,
Ugy 6 neki kollott
ElronddIni menését.

6.
De heaban sirok,
Utanna ohajtok,
Fatum irigy énnekem;
Hogy ha ember korban
O gyuthatott volna,
Azt bizonnyal elhittem,
O Zriny j6 névvel,
Vitéz magyar kézzel
Kedvet tett volna nékem.
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7.
Igy akarta Isten,
Az ember mit tegyen?
Vele nem porolhetni.
Az mi dolgunk nem mas,
Csak mint pironkodas,
Mindent el kell szenvedni;
Mind joért, kordsztért,
Es bal szoroncséjért
Az Istent koll 4ldani.

8.
Im mast ifiadik megvéntlt esztendo,
Tavaszra fordula téli kemény 1ido,
Ujul f6ld, frissiil viz, vigadik az erdod,
Teli sz€p madarakkal magas levego.

9.
Az sz¢ép fiilemile sirdssal ugy tetszik,
Régi banatjaért hogy panaszolkodik,
De nem, hanem még inkéabb 1 vigadozik,
Halat Istennek ad, néz fel, imadkozik.

10.
Ah, az én tavaszomat irigy elronta
Szerencse, st még inkabb télre fordita;
Deriilt szemeimet essOnek bocsata,
Jéggel én sziivemet s buval beburita.

11.
Gyonyorii madarkam, kicsin fiilemilém,
Ah, igen hirtelen elrdpiile tiilem,
Az énnékem vala minden reménségem,;
De mint kdnnyti arnyék, elkele elélem.

12.
Igy szamlalom vala az én jovendOmet,
Hogy sok 1idé mulvan ez megvalt engemet,
Hogy koveti, meg is haladja versemet,
Es szegény hazankért igyekezetemet.

13.
S zengdbb trombitaval magyar vitézséget,
Fogja énekleni erds kar erejét.
Es hogy (i is osztan érdemeljen illyet,
Kinek énekelhessék cselekedetét.

14.
Ah, szép filemilét az irigy halal
Lecsapa kebelemben szornyii kaszaval,
Izsakot, mely vala mint egy szép viragszal,
Kertek szépségére mely oly gyonyoriin all.

37



EPIGRAMMATA

(EPIGRAMMAK)

ATILLA

1.
Isten haragjanak én szelleti voltam,
Mikor ez vilagot fegyverrel nyargaltam,
Vércataractakat karddal arosztottam,
Es mint egy villamas, foldet megfutottam.

2.
En vagyok magyarnak legels kiralyja,
Utolso vilagrészriil én kihozoja!
En lehetek tehat magyarnak példaja,
Hirét s birodalmat hogy nyujtsa szablyaja.

BUDA

Mely rosszul alkhatnak egy kiralyi székben
Méltosag és egy esz, az mely engedetlen,
Roélam és Remusrul példat vehet minden
Vesztd, mert nem fértem az batyam székiben.

SZIGETI ZRINI MIKLOS

Mint Hector Troianak,
Ugy én Szigetvarnak
Erds 6rzoje voltam;

Mutattam poganynak,
Hogy nagy Jehovanak
Kedves szolgaja voltam,

Es el6bb éltemet,
Hogysem hiivségemet,
Testembiil kibocsattam.

DELI VID SARKOVICS

En is nem keveset
Tettem, hogy elesett
Vilagront6 pogéany eb;

Nagy csorbat csindltam
Az ottoman holdban:
Nem lesz immar serényebb;
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Uramért, hazamért,
Nagy Isten fiaért
Eletem volt legkissebb.

RADIVOJ ES JURANICS VAJDAK

Mi boldogok voltunk,
Eggyiitt €ltiink, holtunk,
Most Istennél van lelkiink;

Az nagy Zrini mellett
Hirtink kerekedett,
Erte halalt szenvedtiink:

De nem volt heaba,
Mert j6 unokéja
Orokossé tett benniink.

FARKASICS PETER

Csak alig mutatott,
S mindjart visszarantott
Kegyetlen fatum engem;

JO uram siratott,
S fia rolam irt jot,
Helyén vagyon hat hirem:

Nem adatott minden
Mindennek éltében;
Isten kedve ugy légyen.
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A ,,VITEZ HADNAGY” KEZIRATABAN FENNMARADT VERSEK

BEFED EZ A KEK EG...
(Az elsd valtozat)

Tartozunk Orizni életiinket, valameddig lehet tisztességgel, arra nézve, hogy hazanknak tobbet
szolgéalhassunk. De viszont a dicsOsségnek torvénye az, hogy kévanjuk a halalt, mikor életlink
tovabb tisztességes nem lehet. Azt mondja a tordk: Ja deulet basuma ia giizgiin desiime, azaz:
Avagy holl6 hasamra avagy tisztesség fejemre. Azért ne irtozzunk se a halaltul, se annak
formajatol. Es temetésiinkrdl is mihaszna sopankodnunk? Sok vitéz embereknek holld gyomra
volt koporsoja, anndl inkabb fenmaradt a nevek. Coelo tegitur qui non habet urnam, et undique
and Superos tantundem est via.

Befed ez a kék ég, ha nem fed koporso,
Tisztességes legyen csak dram utolso.
Akar farkas, akar emészszen meg hollo,
Mindentitt felyiil g, a fold 1észen also.

Nem mondhatni egy orszagot boldogtalannak, az ki sok id6kon altal és sokaig hervadhatatlanul
allott viragjaban, és mar alabb kezdett széllani, mert ez a vége az vilagi dolgoknak; és nem
mondhatjuk boldogtalansagnak azt, hogy ennek ez vilagi torvénynek alaja vettetett, holott
minden mas is ugy vagyon: hanem boldogtalannak mondhatjuk azt az embert, a ki a maga
orszaganak leszallasaban és esetiben sziilettetik és nem viragjaban. Azért ehez is szerencse kell.

[AZ IDO ES HORNEV]

(A kézirat végére illesztett epigrammaciklus)

AZ IDO SZARNYON JAR...

Az 1d6 szarnyon jar,
Soha semmit nem var,
Es foly, mint erds folyas;

Vissza soha sem tér,
Mindent a’ foldre vér,
Mindeneken hatalmas;

O gazdagot, szegént
Oszveront egy szerint,
Nincs néki ellenallas.

Csak egy van, idétiil
S az 6 erejétil
Aki békével marad;
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Nem fél kaszajatol,
Nem sebes szarnyatol,
Udé rajta elolvad:

Az tiindoklo6 hirnév,
Mely dicsdsségre rév,
Az mindenkor megmarad.

NEM IROM PENNAVAL...

Nem irom pennaval,
Fekete téntaval,

De szablyam ¢livel,
Ellenség vérivel,

Az én 6rok hiremet.

BEFED EZ A KEK EG...

Befed ez a kék ég, ha nem fed koporso,
Oram tisztességes csak légyen utolso.
Akar farkas, akar emésszen meg hollo:
Mindentitt felyiil ég, a’ f6ld 1észen also.
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Szigeti veszedelem

Dedicalom ezt az munkamat

magyar nemességnek,
adja Isten, hogy véremet
utolso csoppig hasznossan
néki dedicalhassam
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Az olvasonak

Homerus 100 esztendével az trojai veszedelem utdn irta historiajat; énnékem is 100
esztenddvel az utan tortént irnom Szigeti veszedelmet. Virgilius 10 esztendeig irta Aeneidost;
énnékem penig egy esztenddben, sét egy télben tortént véghez vinnem munkdmat. Eggyikhez
is nem hasomlitom pennamat, de avval 6 elottok kérkedhetem, hogy az én professiom avagy
mesterségem nem az poesis, hanem nagyobb s jobb orszagunk szolgélatjara annal: az kit irtam,
mulatsagért irtam, semmi jutalmot nem varok érette. Onekik mas gondjok nem volt, nékem ez
legutolso volt. Irtam, az mint tudtam, noha némely helyen jobban is tudtam volna, ha tobb
munkémat nem szantam volna vesztegetni. Vagyon fogyatkozas verseimben, de vagyon mind
az holdban, mind az napban, kit mi eclipsisnek hivunk. Ha azt mondjak: saepe et magnus
dormitat Homerus, bizony szégyen nélkiil szemlélhetem csorbaimat, igazsaggal mondom, hogy
soha meg nem corrigadltam munkamat, mert idom nem volt hozza, hanem els6 sziilése
elmémnek. Es ha ugyan corrigalnam is ugy sem volna in perfectione, quia nihil perfectum sub
Sole, nam nec chorda sonum dat, quem vult manus et mens. Fabulakkal kevertem az historiat;
de ugy tanultam mind Homerustul, mind Virgiliustul, az ki azokat olvasta, megesmerheti
eggyiket az masiktul. Torok, horvat, dedk szokat kevertem verseimben, mert szebbnek is
gondoltam ugy, osztan szegény az magyar nyelv: az ki historiat ir, elhiszi szémat. Zrini Miklos
kezének tulajdonitottam Szuliman halalat: horvat és olasz conikdbul tanultam, az torokok
magok is igy besz¢€llik és valljak. Hogy Istvanfi és Sambucus masképpen irja, oka az, hogy nem
ugy nézték az maganos vald dolgoknak keresését, mint az orszagos dolognak historia-folyasat.
Akarmint volt, ott veszett Szuliman csaszar, az bizonyos. Irtam szerelemriil is, de csendessen;
nem tagadhatom, hogy olykor az is nem bantott; osztdn nem egyenetlen az szerelem
vitézséggel, abbul az versbiil tantltam:

In galea Martis nidum fecére columbae,
Apparet Marti quam sit amica Venus.

Isten velink.

GROF ZRINI MIKLOS
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Pars prima
(A Szigeti veszedelem elsé éneke)

1.
En az ki azel6tt iffiu elmével
Jatszottam szerelemnek édes versével,
Kiiszkddtem Viola kegyetlenségével:
Mastan immar Marsnak hangassabb versével

2.
Fegyvert, s vitézt éneklek, torok hatalmat
Ki meg merte varni, Szuliman haragjat,
Ama nagy Szulimannak hatalmas karjat,
Az kinek Europa rettegte szablyajat.

3.
Musal! te, ki nem rothado6 zo6ld laurusbul
Viseled koszorudat, sem gyonge agbul,
Hanem fényes mennyei szent csillagokbul,
Van kotve koronad holdbol és szép napbul;

4.
Te, ki szliz Anya vagy, és sziilted Uradat,
Az ki 6rokkén volt, s imadod fiadat
Ugy, mint [stenedet és nagy monarchadat:
Szentséges kiralyné! hivom irgalmadat.

5.

Adj pennamnak er6t, ugy irhassak mint volt,
Arrol, ki fiad szent nevéjért batran holt,
Megvetvén vilagot, kiben sok java volt;
Kiért és szent lelke, ha teste meg is holt.

6.
Engedd meg, hogy neve, mely mast is koztiink €l,
Biivoljon j6 hire, valahol nap jar-kél,
Lassak pogany ebek: az ki Istentdl fél,
Soha meg nem halhat, hanem 6rokkén él.

7.
Az nagy mindenhat6 az foldre tekinte,
Egy szembe fordulasbol vilagot megnézé,
De leginkabb magyarokat eszben vette,
Nem jarnak az aton, kit Fia rendelte.

8.
Lata az magyarnak allhatatlansagat,
Megvetvén az Istent, hogy imadna balvant;
Csak az, eresztené szajara az zablat,
Csak az, engedné meg, tolthetné meg torkat;
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9.
Hogy 11 szent nevének nincsen tiszteleti,
Artatlan Fia vérének bcsiileti,
Joszagos cselekedetnek nincs keleti,
Sem oreg embernek nincsen tiszteleti;

10.
De sok feslett erkolcs és nehéz karomlas,
Irigység, gylilolség és hamis tanacslas,
Fertelmes fajtalansag és ragalmazas,
Lopas, ember-6lés és 6rok tobzodas.

11.
Megindult ezekért méltan i haragja,
Azért Mihaly archangyalt magahoz hiva,
Es kemény haragjaban igy parancsola,
U szentsége el6tt archangyal all vala:

12.
,INézd ama kemény nyaku és kevély scitak
J6 magyaroktol mely igen elfajzottak,
Szép keresztyén hiitot 1abok ald nyomtak,

Gyonyorkodnek kiillomb-kiilomb vallasoknak.

13.
Maga te tekints meg korosztyén vilagot,
Nem taldlsz azok kozt, kivel tettem tobb jot:
Kihoztam Scitidbol mely nékik sziik volt,
Az én szent lelkem is i reajok szallott.

14.
Scitiabol, azt mondom, kihoztam iiket,
Miként Egyiptusbul az zsido népeket,
Hatalmas karommal verém nemzeteket,
Mindeniitt rontam, vesztém ellenségeket.

15.
Téjjel-mézzel folyo szép Pannonidban,
Megtelepitém iiket Magyarorszagban,
Es meg is 4ldam minden allapatjban,
Meghallgatam, segitém minden dolgokban;

16.
S6t vitéz sziivel is megaldottam iiket,
Ugy hogy egy j6 magyar tizet mast kergetett,
Sohul nem talaltak oly nagy ellenséget,
Az ki, mint por sz¢€l el6tt, el nem kerengett.

17.
Szentséges 16lkomet redjok szallattam,
Az korosztyén hiitre fiam altal hoztam,
Szent kiralyokkal is megajandékoztam,
Békességet, tisztességet nekik adtam.
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18.
De 6k ennyi jokért, ah, nehéz mondani!
Ah, haladatlanok, és merték elhadni,
Nem szégyenlik Isteneket elarulni,
Ellenemre minden gonoszban meriilni.

19.
Ah, banom, ennyi jot hogy i vélek tottem,
Nem-¢ viperakat keblemben neveltem?
De immar ideje velek esmertetnem:
En vagyok ama nagy bosszuallo Isten.

20.
Eredj azért, archangyal, szallj le pokolban,
Vilassz eggyet az haragos furidkban,
Es kiildjed el aztot szultin Szulimanban,
Jutassa magyarokra valé haragban.

21.
En pedig téroknek adok oly hatalmat,
Hogy elrontja, veszti az rossz magyarokat,
Mindaddig tori iga kemény nyakokat,
Mig nem esmerik meg: elhagytak urokat.

22.
Kialtnak én hozzam, s nem hallom meg iiket,
Hanem fogom nevetni nehéz ligyoket:
Az 11 panaszira nem hajtom fiilemet,
U nyavalyajokra nem tészem szememet.

23.
Ez mindaddig 1észen, mig bosszut nem allok,
Harmad-negyed izig biintetés lesz rajtok;
Es ha idején eszben nem veszik magok,
Ordk 4tkom, haragom 1észen ii rajtok.

24,
De ha hozzam térnek, megbanvan biinoket,
Halalrol ¢életre ismég hozom {iket.
Jaj, torok, néked, haragom vesszejének!
Te vagy, de eltorlek, ha ezek megtérnek.”

25.
Michael archangyal kezde konyorgeni,
Es az igazakért igen esedezni:
,Uram! jamborokat fogod-¢ rontani?”
Es az hamissakért fogod-¢ megverni?

26.
De az €16 Isten kész 16n megfelelni:
,, 1€ akarod-é én tanacsomat tudni,
Vagy elrojtott nagy titkaimat vizsgalni?
Az mellyeket teneked nem lehet tudni.
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217.
Ostorom szolgamra nem tiltom, hogy szélljon,
Melynek nem kell torédni semmit halalon,
Akarom, néki konnyebbségére szalljon,
Es lelkének hiivosiilésére alljon.”

28.
Nem felele tobbet archangyal Istennek,
Hanem sugar szarnyait ereszté égnek,
Ropiile mindaddig, és nem nyugovék meg,
Mig Alect6t pokolban nem talala meg.

29.
Szaz lanccal van kotve, szaz belincs az kezén,
Kigyodkbul 4ll haja, s koteloznek fején,
Véres mérges tajték foly ki az két szemén,
Dohos kénkiipara jiin ki rat gégéjén.
30.
Ily furiat archangyal megszabadita,
Es Isten hatalmaval neki igy szolla:
»Allecto, az Isten nékem parancsolja,
Hogy tégedet kiildjelek Torokorszagban.

31.
Szultan Szuliméannak szalljad meg az sziivét,
Neveld magyarokra i haragos mérgét,
Vigye rajok nagy rettenetes fegyverét,
Rontsa urasagat és minden erejét.”

32.
Oriil az furia, nem késik pokolban,
Ropiilését tartja nagy Torokorszagban,
Ejfélkor érkezék Konstantinapolyban,
Ottan beférkezék Szuliman hazaban.

33.
S hogy inkabb hamarabb elhitesse véle
Es hogy megrettenést sziivében ne tenne:
Magara nagy Szelimnek formajat vévé;
Szelim Szulimannak atyja volt mig éle.

34.
,Fiam, te aluszol, igy kezdé beszédét,
S nem vészed eszedben Istennek kegyelmét,
Hogy er6t adott néked és vitézséget,
J6 eszt, j6 tandcsot és elég értéket.

35.
Aluszol te mastan, és nem nézsz elddben,
Mely nagy folyhot kerenget Kérol elédben,
Es hogyha idején nem vészed eszedben,
Itt fogsz megnyomatni aluvé helyedben.
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36.
Higgyed, higgyed az én megdsziilt fejemnek,
Hogy ha iid6t nékik adsz, téged elvesztnek
Orszéagostul kaurok, hitetlen ebek;
Mert ha egyességek volna, van erejek.

37.
Lesz is, mert alkusznak; de te menj 1 rajok,
Ne késsél, és ne hagyj tidét alkudniok.
Igy rontattatanak tiilem mamalukok,
Igy megverém Campsont, s romlanak sirusok.

38.
Kelj fel, ¢les kardot koss az 6ldalodra,
Indulj meg hadaddal tévolygd magyarra;
En leszel melletted, és minden dolgodra
Vigyazok hiiséggel s minden nyavalyadra.

39.
Bolondsag ten¢ked kazulokra jarni,
Sok jo vitézt tenéked oda rontani:
Az mi fatumunk azt nem hagyja romlani,
Isten azon benniink akar tanitani.

40.
Izmael énnékem sok bosszukat szorze,
De ugyan megtornom végig nem lehete;
Hat tenéked Tamma mennyi bosszut teve,
Nagy részét hadadnak ravaszsaggal veré:

41.
De az magyarokon mindenkoron nyertiink,
Nem is kell oly messzi nékiink fegyverkezniink,
Sem annyit kdlteniink, sem annyit veszteniink,
Sem gyézddelemben nékiink kételkedniink.

42.
Ne félj, hogy segétse senki magyarokat,
Mert jol esmerem én bolond kaurokat,
Mig nem latjak égni magok hazokat,
Nem segéti senki meg szomszéd hazokat.

43,
Ne félj, mert lam, mondom, én 1észek melletted,
Az szent Mahomet is vezeti kezedet.
Osztan, édes fiam, az vitéz embernek
Kell valamit engedni az szerencsének.”

44,
Igy Szultan Szulimannak Alecto szollott,
Es az mely mérges kigyot kezében hozott,
Azt a Szulimannak 4dgyaban bocsatott;
Nem nyugvék az kigyo, mig hozza nem jutott.
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45.
Vallarol mellyére, mellyériil szivében,
Valamerre csusz el, mindent hagy méregben;
Gyujtja kemény sziivét s hagyja langos tiizben,
Haragban hentergeni €s kevélységben.

46.
Nagy vigan Alecto eltlinék ott mindjart,
Mert lata, haragra gyujtotta Szulimant;
U penig felugrott: , Fegyvert! fegyvert!” kialt,
Mert szintén eszeveszett Alecto miat.

47.
Kialt az Szuliman: ,,0 te, batorsagra,
Ki engemet inditsz ilyen nagy dolgokra!
Nagyobb vagy embernél, noha embermodra
Lattalak tégedet szo6lva, tanacsolva.

48.
Készem vagyon Szuliman; elmegyen oda,
Az hova meghagytad, kaurt rak halomban;
Megfestem lovamat keresztény vér-toban,
Vérasokat, varakat rojtok hamuban.

49.
Felkelvén agyabul, ii megparancsola,
Hogy minden vezér tdboraban szallana,
Vélogatott néppel, kinek mint hatalma,
Valaki bégséget és timart tartana.

50.
Es hogy Drinapolyban majusnak fogytara
Az egész hadak szallananak tdborban.
Futnak az csauzok fejér pattyolatban,
Hirdetik az hadat minden orszagokban.

51.
Azonban Szuliman {ile j6 lovara,
S vezéreket magaval kihiva dévanra,
Kertektiil nem messzi egy széles halomra;
Ottan nekik beszélle ilyen formara:

52.
,,Vezérek és basak, ti okos vitézek,
Kiknek eszek utan sok birt népet nézek!
Ti vagytok tartoi én erdsségemnek,
Ti meghdditoi pogany kereszténnek.
53.
Im mi allapatunk, latjatok, miben van:
Er6s birodalmunk henyélést nem kivan,

Az mit karddal nyertlink, nem tartja meg dévan;
Fegyvert s erds vitézt birodalom kivan.
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54.
Evvel gyoztiik mi meg keresztény vilagot,
Az mely inkabb kivan fizetni haracsot,
Hogysem vitéz mdédon reank vonjon kardot;
Evvel bdcsiiltetjiik mi musulmanokat.

55.
Mégis, de nem sokan, kik elleniink jarni,
Vannak, és mernek is fogokat mutatni.
Bolondok! nem tudjak, hogy jobb megvallani
Az erbtlenséget, hogysem kart vallani.

56.
Az magyarok ezek, kik fej nélkiil vannak,
Mint torétt hajo szEltiil, ugy hanyattatnak,
Miulta elvévén életét Lajosnak,
Sokan koronéért mast is vonyakodnak.

57.
Igaz, nem tagadom, ha eggyesség volna
Koztok, bizony, nekiink nagy gondokat adna
Az egynéhany magyar, é¢s megcsorbitana,
Fényos koronankat talan megrontana.

58.
De Isten ostora mast szallott redjok,
Fosvénység, gyiilolség uralkodik rajtok,
Nincs szeretet koztok, sem okos tanacsok,
Kiért esében van fényos koronajok.

59.
Szemlatomast latjuk az Isten irgalmat,
Mert minekiink szanta magyar birodalmat,
Mindenkor azutan megtalaltuk Tammat,
Rontsuk mast az magyart s az 1 birodalmat.

60.
Eskiiszom én néktek az €16 Istenre,
Mi fényes hodunkra s éles fegyveremre,
Az ¢jjel Mahumet én atyam képébe
Ezeket mind nékem okossan beszélé.

61.
Az Arszlan vezér is Budarol ir nékem,
Hogy gy6zddelemben ne 1égyen kétségem,
Im az levelet is hozom el6tokben;
Olvasd hanggal, deak, hadd végyiik elménkben.”

62.
Itt is torok deak fol szoval olvasvan:
,,GyOzhetetlen csaszar, az te rabod, Arszlan,
Budai fovezér te kegyelmed utan,
Ir alazatossan néked fejét hajtvan.
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63.
Ha tudni akarod keresztyének dolgat,
Azok veszni hagytdk magok allapatjat;
Karoly gytilésekrol gyiilésekre magat
Hordoztatja, s nagyon forgatja hit dolgat.

64.
Nincs sohul kész hada, s nem is gondolkodik,
Mint bolond, hogy valaha talan kelletik.
Am Maximilian magyarok kozt lakik
Gondviseletleniil, csak észik és iszik.

65.

Az magyarok penig legheny¢lobb népek,
Egyik az masikat gyiilolik, mint ebek;
Nincs koztok hadtudo, ha volna is, ezek
Az tisztviselonek soha nem engednek.

66.
Uram, ha volt médod valaha az hadban,
Nincsen mast kevesebb illyen allapatban,
Ugy tetszik, hogy immaron Magyarorszagban
Latok vérpatakot, sok kaurt halomban.”

67.
Meghallvan vezérek az Arszlan tanacsat,
Foképpen csaszarnak elszant akaratjat,
Senki tartoztatni nem meré az utjat,
Hanem minden vezér javallja szandékat.

68.
Nem sok 1idé mulvan az nagy Asiabol
Sok had érkezék, kik voltak tengeren tul,
Sok szamtalan tatar meotisi totul,
Ezek kiildettettek chan Praecopitatul.

69.
Deliman iffiu ezeknek vezérek,
Fia az nagy hamnak s nagy fejedelemnek;
Huszonotezer ez, €s mind jo tegzessek,
Sok szazezer koziil valogatott népek.

70.
Konnyii had, és bator €s gyors, mint az arviz,
Ugy tetszik, kezében mindenik halalt visz,
Mert j6 lova hatan csak jo fegyverben hisz,
Nincsen tartalékja, sem tiiz, sem sebes viz.

71.
Azt mondjak: Deliman, mikor orszagokat
Jart volna latasért hires varasokat,
Galataban meglata az szép Cumillat,
Cumillat az szépet, Szuliman leanyat.

51



72.
Cumilla szép haja megkotoze sziivét
Iffiu Delimannak, és minden kedvét,
Egy tekéntet vévé el minden erejét
Ugy, hogy nala nélkiil nem kivanja éltét.

73.
Akkor haza ment volt, mast szép haddal jiitt meg,
Torodvén, szép leanyt miként nyerhetné meg.
Véletleniil szegény de csalatkozott meg,
Mert addig elvévé Cumillat Rustan bég.

74.

Mast mar nyughatatlan banattal all, vagy {il,
Untalan szegénynek szeme keservvel fiil,
Mely miat az sziive mint az hideg jég hiil,
Eltével halalban banatja kozt meriil.

75.
Orizd, Rustan vezér, jol ettiil magadat,
Mert mint dithos farkas, lesi halalodat,
Az vitéz Delimédn nem tiirheti bujat,
Kitolti, ha lehet, rajtad bosszusagat.

76.
Az tatarok utan 6t roppant seregek,
Azt tudnad tavulrul, hogy sivo 6rdogok.
Ezek is Drinapolyban elérkezének,
Sok harcokban forgott vitéz szerecsenek.

77.
Mindenikben vala hat-hat ezer ember,
Mindenik harommal megverekedni mér,
Lova mint egy madar, maga mint egy tlindér,
Mert oly konnyen fordual, mint esti denevér.

78.
Ezek Kazul basra jartak Szulimannal,
Ezek Lajost kiralt megverték csidakkal,
Vitézek mind eggyik, s nem fegyverderékkal
S paizzsal f6doznek, sem siirii pancérral.

79.
Ezek el6tt mégyen vitéz Amirassen,
Maga is fekete, lova is szerecsen.
Az 1 kedves lova Karabul, kényessen
Mellyet 1i jartatott had el6tt s kevélyen.

80.
Mondjak, hogy Karabul nagy Arabiaban
Sz¢ltiil fogantatott egy hires kancaban;
Hihet? is: szélben, mert nincs sem az langban
Oly vidamsag, gyorsasag, mint vagyon abban.
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81.
Amirassen utan harom f6 kapitan,
Eggyik az Olindus, mely okossag utan
Ment mind nagyobb tisztre; végre lett kapitan
Negyedik részének az szerecsen hadban.

82.
Siriai kiraly, az okos Menetham
Kiildte mésodikat, ez volt szép Hamvivan,
Szerecsenek koziil jiitt ez Siridban;
De vala harmadik kegyetlen Demirham.

83.
Demirham, az erds, melynél er6sb nem volt
Sohul, valamelyre Szuliman parancsolt,
Mert ez gyokerébiil nagy tolgyfat kirantott,
Okaéllel agyonvert egy nagy elefantot.

84.
Otodik Alderan, batyja Demirhamnak,
Volt gondviseldje az szerecsen hadnak,
Ez magyarazoja volt minden alomnak,
Es kifejtéje Mahumet irasanak.

85.
Ezek utan jiinnek vitéz mamelukok,
De szerencsétlenek, mert nincs nekik urok.
Szulimannak nem régen lettek hodulok;
Az nagy s bii Aegyptusban ezek lakosok.

86.
Kayer bég jiin vélek, mellyet szégyenére
Mehmet Junnus bassanak, tett fovezérré
Az Szuliman csaszar; mert 0 tile féle,
S ily nagy tisztre szolgajat vinni nem mer¢.

87.
Ezek huszezren jo lovasok voltak.
Mert Tommembejtdl vitézséget tantltak;
Es noha kiildsmb nemzetekbiil allottak,
De okos vezér alatt eggyessek voltak.

88.
Nem messzi cirkasok, ugyan szomszéd népek
Mamelukoktul, rendelt seregben jiinnek;
Ezek de lehetnek 6tvenkétezerek,
Mert zincsiek, getak, barstok vannak vélek.

89.
Magok valasztottak kapitant magoknak,
Eztet hijak hadverd Aygas bassanak,
Es bizony nem hedban nevezték annak,
Mert ez volt oka sok nemzet romlasanak.
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90.
Aygas bassa utan jliinnek zagatarok,
Legbelsébb Scytiabul valo tatarok.
Hiszik az Alkorant, de zold pattyolatok
Megesmertetik, kik torokok, tatarok.

91.
Ellepték az foldet ezek, mint az hangyak,
Avagy sz¢€10s mezoben az sok kalangyak.
Mindeniitt villamnak csak nyilak és szablyak,
Es mindent rettentnek lobogés kopiak.

92.
Ezek soha oly helyre nem fordultanak,
Az mellyet fegyverrel nem hoditottanak,
De inkabb azt mondom, hogy elpusztitottak,
Valamerre ezek vilagban jartanak.

93.
So6t, mikor torokre ezek tamadtanak,
Csaknem tellyességgel iiket elrontottak;
De mi bineinkért rajtunk maradtanak,
Istentiil ostorért mert ik hagyattanak.

94,
Nam, scita Tamburlan megveré musulmant,
Elevenen megfoga Bajazitet, nagy chant.
Akkor is lathattuk az Isten hatalmat;
Csak jatékul tartja az emberek dolgat.

95.
Soha az scitakat senki meg nem verte,
Sem 1 veszedelmeket soha nem érte;
Mitridates kiraly haborgatni merte,
De, mondd meg énnekem, mit vihete végbe?

96.
Hallottak romaiaknak nagy hatalmat,
Magokon soha nem lattak birodalmat;
Nagy Sandor meglata scita batorsagat,
Midon véve nehezen meg egy kiisziklat.

97.
Négy taborban ezek jaranak ékessen,
Mindenikben vala huszezer tegzessen;
Eggyiknek parancsol fekete szerecsen,
Harmanak Uldair, Lehel és Turancsen.

98.
Ki szamlalhatna meg az tenger 6rvényét,
Vagy Hercinidnak szamtalan levelét?
Az megszamlalhatna Szulimannak népét,
Az is irhatna meg roppant seregeket.
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99.
Mert valaki halla: haddal megy Szuliman

Keresztényekre, €s megyen sok musulman:

Mindenik siete haddal csaszar utan,
Mindenik gyonyorkodik kaur romlasan.

100.
Mert szép Indus vizén tul torok nem lakik,
Sem ii csészarjoknak soha nem adézik,
Mégis ide jiive kiraly Atapalik,
Mert latni akarja, keresztény mint romlik.

101.
Jaj! hova ez az nagy f6lyhd fog omlani?
Mely vilagszegletre fog ez leszakadni?
Mely nagy haragjat Istennek fogja latni,
Az ki ezt magéra jiinni fogja latni.

102.
Mint eget az folyho, ellepte az foldet
Az sok roppant sereg és idegen nemzet.
M¢ég meg nem szamlaltuk asiai népet,
Sem europai hadakozo sereget.
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Pars secunda
(masodik ének)

1.
Budai fovezér meghallad Arszlan bég,
Hogy ii tanacsabul megbomlék békeség;
Gondola, mindenben art késodelemség,
De leginkabb hadi dologban art restség.

2.
Az 1 elméje is vala nyughatatlan,
De okossag nelkiil, azért allhatatlan,
U minden dolgaban volt igen oktalan,
Azért is roszuljara minden dolgaban.

3.
Ura hire nelkiil sok hadakat gytijte,
Mert aval kegyelmét nyerni reménlette,
Hogyha kaurokat miként megverhetné,
Vagy valami kiivarat tiilok nyerhetne.

4.
Nyilvan mondja vala: megszallja Palotat,
Senki eldtt nem titkolja i tandcsat,
De kérkedik vala: lerontja bastyajat,
Es elvagja vitéz Turi Gyorgynek nyakat.

5.
Azonban diihossen 0szvegyiijté hadat,
Valaki kothetett oldalara szablyat;
De mind megbdvité az vezér taborat,
Ro6vid nap szamlala tizszer ezer szablyat.

6.
Megszalla Palotat vezér ennyi néppel,
Sok agyuval, elég tiizes mesterséggel,
Id6t nem mulatvan, sok agyulovéssel,
More bastyat torni kezd¢ keménységgel.

7.
Szégyenli az Turi, hogy vagyon kiifalban
Sancolva, akarna lenni tdboraban;
Mint erds oroszlany nem késik barlangban,
Mikor fekve talaljak vadaszok abban:

8.
Kiugrik haraggal, sok erds dardat ront,
Vadaszt halomban mar, erds halokat bont,
Valamerre fordul, piros vért sokat ont,
Igy Turi cselekszik, toroktiil bantddott.
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9.
J6 rendet benn hagyvan, maga kétszaz fejjel
Palotabul jiin ki, mind hires vitézzel,
Torokre ratite okos merészséggel,
Sokat bennek levag vitéz keménységgel.

10.
Istrazsat nem talal, mert bizvast alusznak,
Ejfélkor vala ez, s békével hortyognak;
Nem félnek Turitol, és nem is gondoljak,
Hogy ily dolgot magyarok megpréobaljanak.

11.
Kurt aga legsz¢€Irdl az var feldl vala,
Bolond merészségbdl satorat ott vonya,
U koriildtte haromszaz jancsar hala,
Azokra Turi Gyorgy batran rarohana.

12.
Csakhamar szazotvenot torok elesék,
Mégis alig Kurt aga almabul ugrék,
Mert estve vacsoran sok huzamost ivék,
Turi veszedelmére sokat eskiivék.

13.
Mezételen karddal kiszokék satorbol,
Kialt segitséget, mellyet var Arszlantol,
Kialtja tarsait az satorok alol,
De mind ennek gondja van nagyobb magéarol.

14.
Szintén immar lora ugrani akara,
Hogy Arszlan taborahoz elszaladhatna:
Ott éré Tot Balazs s az fejét elcsapa,
S az Ui szép satorat az magyar megrabla.

15.
Mély alméban sok jancsar megolettetik,
De nem messzi alombul halalba ugrik,
Soknak teli gégéjébdl bor kiomlik,
Mindnyajan részegségnek ott jutalmat veszik.

16.
Az haromszaz koziil tizenot szalada,
Azki Arszlan vezérnek errdl hirt ada;
Haragjaban ketté (i csaknem szakada,
Gyorsan kétezerrel a’ felé szagulda.

17.
Thuri immar Palotaban bément vala,
Azért Arszlan vezér ottan nem talala,
De lata sok torokvért ottan omolva,
Holttestet, romlott satort sokat talala.
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18.
Taboraban megtére, sokat eskiivén,
Mahomet prophetanak arra felelvén:
Hogy Turit megnyuzatja mindjart merevén,
Kurt aga temetésének tisztességén.

19.
Az szép piros hajnal azomban eljove,
Harmattal s vilaggal foldet ékesité,
Szép gazdagsagaval mindent 6rvendite,
Csak tégedet, Arszlan, megkedvetlenite.

20.
Azért nagy agyukkal gyorsan elrontata
Az More bastyajat, s foldhoz hasonlita,
Lovara folugrék, trombitat fujata,
Ostromnak az tabort bastyanak indita.

21.
Mindennap afiumot i eszik vala,
Hogy keresztény vérre ii kegyetlenb volna,
Mar maszlagtol vezér reggel részeg vala,
Ugy hogy nem is tud4, maga mit csindlna.

22.
Szaguld az bastyahoz, az kapitant szidja,
Esti denevérnek és loponak hija,
De neki megfelelt Turi Gyorgy agyuja,
Mert jo lovat alatta ketté szakaszta.

23.
Ha gyorsan jancsarok el nem kaptak volna,
Az masik agyu is magat liitte volna,
Gyalazattal azért onnan elszalada.
Részegségnek mindenkor az az jutalma.

24,
Az jo6 hadviseld bor nélkiil ellégyen,
Részegitd eszkdzt most hozza se végyen,
Ha akarja, jo hirén csorbat ne tégyen,
Es hogy ii hada is kart tiile ne végyen.

25.
De mivel kiilomboz oktalan allattol,
Ki elvalik akartva okossagatol?
Kinek feje teli paraval sok bortul,
Nem tudja megvalasztani jot az rosztul.

26.
Arszlan részeg vala bortul és maszlagtul,
Kart és szégyent valla jozan kapitantul,
Kurt agat elveszté, magat nyavalyasul
Alig mentheté meg veszedelem alol.
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27.
De az ostromon is kétszaz embert veszte,

Mert fiistolgd szemmel romlott bastyat nézte,

Mert még bastyan beldl két arok fodozte
Palotat, kapitany kit akkor vésete.

28.
Két jo pattantyust is elveszte az harcon,
Maga 6csét, Durmist, masodik ostromon;
Immar tized napja, hogy hever az sancon,
Minden dolga fordul csak szantalan kéron.

29.
De az Luftis aga igen megijeszté,
Mert keresztény hadat, hogy siet, hirdeté;
Arszlan satorokat gyorsan folszedeté,
Félve ¢és rettegve onnan elsiete.

30.
Ez 1én vége Palota megszallasanak,
Ez 1én vége Arszlan vezér haragjanak.
J6 hire marada Turi kapitannak,
Ezutan békesége 1én Palotanak.

31.
Szent Ivan havanak tizedik napjan
Konstantinapolybul megindult Szuliman,
Avval az sok haddal vizeket szarasztvan,
Nagy hegyeket bontvan, varasokat rontvan.

32.
Egy fekete szerecsen 10 volt alatta,
De képir6 falra szebbet nem irhatna;
Nem vélnéd, hogy éri foldet szaraz l1aba,
Oly szépen egyerant s halkan valtoztatja.

33.
Véres nagy szemei ugyan kidiiltenek,
Szaraz fejecskéjén van helye iistoknek,
Az orra likjain langos szellok mennek,
Szaja tajtékot vér, mint vizi istennek.

34.
Magassan kolt nyakan fejét ala hajtja,
Szalos rovid serényét sz¢l hajtogatja,
Sz¢éles mellyel elefantot hasomlitja,
Kormmel, szaraz innal szarvast meghaladja.

35.
Jamborul csendeszen csaszar alatt jara,
De hogyha az ember fogdosni akara,
Mint az sebes s6élyom, mikor kél szarnyara,
Vagy ha konnyii evét ugrik farul fara.
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36.
Ulj vala merevén nagy csaszar nyeregben,
Fejér vékony patyolat vagyon fejében,
Két csoport kdcsagtoll alé all széltében,
Szakalla merd 6sz, halvany személyében.

37.
Sz¢p arany hazdia fligg ala vallarol,
Az dolmannya is szintén ollyan kaftanbol,
Kemény misziri kard fligg le 6ldalérol,
Mellyet szultdn Musa nyert gordg csaszartol.

38.
Szornyii méltosaggal kétfelé tekinget,
Konnyen esmerhetni, hogy nagy gondja lehet;
Ez viszen nagy sziivében langot és fegyvert,
Ez keresztény vilagnak nagy veszedelmet.

39.
Az sok siirii kopja utanna s eldtte
Sok foldet rettenetességgel befodte;
Azt tudnad, hogy nagy erd¢ jar koriilotte,
Jancsar, mint az hangya, az foldet ellepte.

40.
Szantalan sok agyu, az ki kiifalt tor, ront,
Vonyatik utanna, kivel sereget bont;
Sok tarack pattantyu, ki keresztény vért ont,
Golyobis, puskapor, mindenféle profont.

41.
Minden acs-szerszamok, nagy erds kotelek,
Deszkak és vasmacskak, kikbiil hidat vernek;
Tudos Ali Portu parancsol ezeknek,
Agyuknak, szekereknek, minden mesternek.

42.
Sok szekszénas lovak ezek utan jiinnek,
Hosszu nyaku tevék és erds 0szvérek,
Bialok, szamarok és 6korszekerek;
Hat elefant is jiin, kiken sok emberek.

43,
Megyen csaszar elott messzi két mérfolddel
Hozsa hatvanharom, pénzt osztnak mind széllel
Minden nyomorultnak, hogy ezek Istennél
Szerezzenek szerencsét konyorgésekkel.

44,
Igazat kell irnom, halljatok meg mastan,
Noha ellenségiink volt szultan Szulimén,
Csak aztot kivészem, hogy hiti volt pogan,
Soha nem volt ily ur torokok kozt talan.
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45.
De talan nelkiik is batran azt mondhatom,
Poganyok kozt soha nem volt ez foldhaton
Illyen vitéz €s bolcs, ki ennyi harcokon
Lett volna gy6zodelmes, és sok orszagon.

46.
Vitézség s okossag egyarant volt benne,
Hadbéli szorgossag nagy szorult {i benne;
Ha kegyetlenség sziivében jelt nem tenne,
Talan keresztyén kozt is legnagyobb lenne.

47.
De fiat, Musztafat mikor megdleté,
Akkor felettébb magat megesmérteté,
S6t, maga nemzetivel meggyiiloltete,
Roxa szerelméjért eztet cselekedé.

48.
Szerencse ivéle nem jatszott, mint massal:
Ha ijeszteni is akarta csapassal,
Vagy had veszésével, vagy mas karvallassal,
Mindenkor allando volt okossagaval;

49.
Nem hajlott mint az &g, mint kdszikla allott
Tenger habjai kozt, mert magéaban szallott,
Ha szerencse neki valami jot adott,
Nem bizta el magat, f61 nem fuvalkodott.

50.
Ilyen ur s ilyen had jiive orszagunkra,
S ily artalmas folyho szalla le karunkra,
Mely nemcsak magyarnak elég romlasara
Lett volna; de elég vilag rontasara.

51.
Kissebb haddal Sandor bira meg vilagot,
Ugy, hogy mind az négy rész hozott néki adot,
Soha rémajaknak ennyi hadok nem volt,
Mindazaltal ik is megbirak vilagot.

52.
Szorgalmatos vala Szulimén utéban,
Hamar Drinapolybul jove Fejérvarban,
Még Drinapolbul kiildé eldjaréban
Petrafot, hogy Gyulat szallnad meg utjaban.
53.
Petraf nénje fia volt torok csaszarnak,
Es nagy beglérbégje az Gorogorszagnak;
Szultantol kiildetvén négyezer jancsarnak
Parancsola s huszonotezer kopjanak.
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54.
Harminckétezer torok megszalla Gyulat,
Petraf besancola az maga taborat,
Negyven agyuval kezd¢ torni bastyajat,
Es foldre rontani szép fejér kiifalat.

55.
Kerecseni Laszl6 volt benne kapitan,
De kapitan nevet nagy gyalazatossan
Hordozta, Gyula varat hitre megadvan,
Magat is, nemzetiinket is meggyalazvan.

56.
De vette érdemét rossz emberségének.
Meglata igazsagat Petraf hitinek:
Vitézivel egyiitt fogsagban vetették,
Melybdl szabadsagokat soha nem érék.

57.
Esztelen, ki hiszen az torok hitinek,
Foképpen életét ha bizza toroknek:
Torok, megallani szavat, tartja biinnek,
Foképpen hogyha mit igér kereszténnek.

58.
Forgasd 6l az egész magyar historiat,
De még az régit is, az gérog chronikat:
Meglatod, hogy torok ollyat nem fogadhat,
Az kit 1 tenéked 6romest megall s tart.

59.
Azonban torok csaszar jiinni siete,
Nem tudja, keresztyénnek artson mely felé.
Sokfelé osztatik bolcs s okos elméje,
Mely varat szalljon meg: Egret, Szigetet-¢?

60.
Akkor az nagy nevii Zrini Szigetvarban,
Maximiliantul ronddlve kapitan
Volt, Horvatorszagban és tobbiben is ban, -
Ez az, kir6l szdlni fog én historidm.

61.
Ez torok erejét nem egyszer probalta,
Es minden harcokban vitéziil rontotta.
Egész Torokorszag jol esmeri vala,
Ez miat volt nékik legnagyobb romlasa.

62.
Torok tdboroknak utdls6 romlésra
Elég volt mondani: Zrini vagyon harcban,
Mint f6lyho sz¢€l elott siet forgasaban:
Ugy sietett futni torok hazajaban.
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63.
Az Isten {ineki adott oly hatalmat,
Ellenség eldtte mint fovény, elomlott,
Jol esmerte Isten, hogy hii szolgéja volt,
Azért minden iigyében tiile aldatott.

64.
Zrini egy hajnalban, az mint volt szokasa,
Valamikor hajnalnak volt hasadasa,
Az szent fesziilet elott térden all vala,
S igy kezde konyorogni az i szent szaja:

65.
,»Véghetetlen irgalmu szentséges Isten,
Az ki engem segitesz minden ligyemben,
Te vagy énnékem gyOzhetetlen fegyverem,
Paizsom, kiifalom, minden reménségem.

66.
Hajts le fiileidet az magas kék égbdl,
Halld konyorgésemet kegyelmességedbdl,
Es ne csinalj torvént az én érdemembdél,
Hanem véghetetlen irgalmas sziivedbdl,

67.
Nem-¢ tetiiled csinaltattam f6ldbiil?
Nem nagy biinnel jiittem-¢ anyam méhébiil?
De te irgalmaddal tisztultam meg ebbiil,
S minden vilagi jomat vettem kezedbiil.

68.
Urasagot adtal, kivel én megérem,
S vitéz sziivel aldottal, s van bocsiiletem
Vilag el6tt; nem érhet az én érdemem
Annyit, mennyi sok jokat tetiiled vettem.

69.
Mert az én érdemem nalad annyit tészen,
Mennyi vizet kis fecske szdjaban veszen
Az megmérhetetlen tengermélység ellen,
Annyi én érdemem te kegyelmed ellen.

70.
Mégis én nyomorult haladatlan vagyok.
Ujabb biinre mindennap sok okot adok.
Uram, kolts fel, kérlek, én mikor szunnyadok,
Moss meg szent lelkeddel, mert rat, mocskos vagyok.

71.
Atyaink vétkérél meg ne emlekezzél,
Sot minden biinokriil, kérlek, feletk6zzél:
Mert tégedet nem holt, hanem ki mast is €I,
Dicsér, és nevedrdl tisztességet beszéEl.
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72.
Uram, azt is latod, az pogéany téroknek,
Miként vasik foga az hitetlen ebnek,
Hogy miként arthasson az keresztyéneknek,
Csak az az szandékok, miként torhessenek.

73.
Ne engedd meg uram (noha érdemlenénk),
Hogy haragod miéat foldig torettetnénk,
Hogy az te szent nevedet 6k megnevetnék,
Mitiiliink, te hol vagy? kevélyen kérdeznék.

74.
Mutasd meg 6nékik, hogy te vagy nagy Isten,
Hogy te kiviilotted mashon Isten nincsen;
Ki megyen utdnnad, nem jar setétségben,
Hanem viszi utad az 6rok 6romben.

75.
Nem nékiink, nem nékiink, Uram, tisztességet,
De szent nevednek adj 6rok bocstiletet.
Minket azért aldj meg, hogy hijuk nevedet
Mi segitségiinkre, és bizzunk tebenned.

76.
Uram, te Felségedet arra is kérem:
Latod, immar az vénség majd elér engem,
Immar nem lesz oly erd az én testemben,
Hogy ellenségidet, mint elébb, torhessem:

77.
Vedd hozzad lelkemet, mely téged alig var,
Miként segitséget hadtol megszallott var;
Vedd ki én testembdl, mellyen vagyon nagy zar.
Ne siilessze biinoktiil megnevelt viz-ar.”

78.
Igy az Isten el6tt Zrini esedezett;
Azért meghallgata az 6 konyorgését.
Haromszor lattatott Zrininek, fesziilet
Hogy hozza le hajlott, felelvén ezeket:

79.
»Im az te konyorgésedet meghallgattam,
Az te buzgo sziivedet mind altallattam,
Atyai kedvemben ligyedet fogadtam,
Ne félj, mert nem héaban érted megholtam.

80.
Ortilj, én jo szolgam, mert jol kereskedtél,
Mert 6t talentomodra még 6tot nyertél,
Vilagon magadnak koronat kotottél,
Mellyet aranyassan Atyamhoz viszed fel.
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81.
Ottan az angyalok téged készen varnak,
Rendelt seregekben cherubinok allnak,
Téged jobb kezére Atyamnak allatnak,
Veled eggyiitt 6rokkén vigadni fognak.

82.
Hozzam vészem immar az te szép lelkedet,
Magad is kivanod, s igy jobbnak esmerted,
De hogy még fényesebb korona fejedet
Tisztelje, im néked adok ily kegyelmet:

83.
Martyromsagot fogsz pogantul szenvedni,
Mert az én nevemért fogsz batran meghalni.
Zrini, hallgasd meg most, mit fogok mondani,
Im te jovenddidet fogom szamlalni.

84.
Szuliman haddal jiin az Magyarorszagra,
Es legeldszor is fog jiinni varadra,
Lesni, mint ¢h farkas, fog te halalodra,
Hatalmat, erejét veszti Szigetvarra.

85.
De 6 nem fogja te romlasodat latni,
Mert vitéz kezeid miat fog meghalni,
Sok ezer toroknek kell ottan meghalni,
Akkor az te lelked fog hozzam szallani.

86.
De az te fiad, Gyorgy, tamasztja nemedet,
Felserkenti fénnyel tiind6k16 nevedet,
Mint phoenix hamubul kélti nemzetségét:
Ugy okossaggal ez megtartja hiredet.”
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Pars tertia
(Harmadik ének)

1.
Ur Isten, embernek elméje mint fordul!
Nincs allandé tanacs emberokossagbol,
Ha mit elvégez is 6 gondolatjabol,
Ottan megfordul Isten akaratjabul.

2.
Szuliman Egerre veté gondolatjat,
Hogy annak el-kidontse erds bastyajat,
De hamar az Isten térité tanacsat,
Hamar megfordita Szigetre haragjat.

3.
Im megmondom okat az ¢ haragjanak:
Mid6n mar megparancsolt volna hadanak,
Hogy utjokat Egervar felé tartanak,
Es viselnék gondjat Dunan valé hidnak;

4.
Bosznai fébassa Musztafa azonban
Erkezék szép haddal csaszar taboraban;
Hires vitéz vala ez Horvatorszagban,
Mert erével bémene Krupa varaban.

5.
Megesmeré csaszar ennek emberségét,
Mindjart néki ada Arszlan vezérségét,
Meg is hagya mindjart, vegye el életét,
Részeges Arszlannak, mert 1ata sok vétkét.

6.
Jobb lett volna néked, Arszlan, vesztég lenned,
Urad hire nélkiil nem is cselekedned
Semmit, hogysem bolondul hadat kezdened,
S hamis hirrel uradnak fiilét toltened.

7.
De Arszlan nem meré megvarni Musztafat,
Mindjart Budan hagya minden partékajat,
Es nyomozni kezdé csaszar nagy taborat,
De ugy is megtalala maga halalat.

8.
Csaszar Mehmet Gujlirgi bassanak ada
Bosznat, hogy siessen oda, parancsola;
Es hogy arra szorgalmatos gondja volna,
Valami kart keresztyén ott ne csinalna.
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9.
Kétezer lovassal Mehmet megindula;
Nem sok nap mulva érkezék Siklos ala,
Ottan az sz&ép mezOn taborat szallita,
Maga sz¢&p satorat ottan felvonyata.

10.
Siklosi Szkender bék hozza mene gyorsan,
Mehmetnek koszone, s igy szolla okossan:
,,uram, tetszik nékem ez csudalatossan,
Nem veszed eszedben, hon szallottal mostan.

11.
Vagy azt tudod-¢, 1€gy békeséges helyen,
Ellenség nélkiil valo szép torok foldon?
Nem vagyunk immar drindpoli mezdben,
De kaur kardjanak kitettetett helyen.

12.
Az keresztény varak nem oly messze vannak;
Higgyed, Szigetvarban ¢h farkasok laknak,
Csaknem ¢jjel nappal ezt az mezdt jarjak,
M¢ég az héstadban is mieink nem laknak.

13.
Te jiivetelednek mar régen hire van,
Itten szallasod is por el6tt nyilvan van,
Mellyet ha meghallott szigeti okos ban,
Fejemet kotom én, hogy régen lesben van.

14.
Uram, nem maradhat az t6rok miatta,
Ha hova vagyon is némellyiknek utja,
Katona, vagy hajdu azonnal elkapja,
Vagy fejét elviszi, testét itten hagyja.

15.
Higgyed, hostadban is meg nem maradhatunk,
Onnan is labunknal fogva vonyattatunk,
Még az varban is nem igen bizvast vagyunk,
Annyira félelme miat megkabultunk.

16.
Az szent Mahometért, kérlek uram téged,
Magadat te itten ne szerencséltessed;
Hanem inkabb én tanacsomat kovessed,
Es az keritésben taborodat vigyed.”

17.
Az lovak az hostadban ott kinn lehetnek,
Az vitézek penig varban benn férhetnek.
Kevesebb kar 1észen, ha lovak elvesznek,
Hogysem ennyi sok és jo torok vitézek.
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18.
Kiilemben, uram, magadnak veszélyt keressz,
De még én fejemre is haragot szerezsz;
Ennek tanacsodnak hire énrajtam lesz,
Azért lasd, mit csinalsz, kérlek, hogy el ne vessz.”

19.
Mehmet az keresztényt nem esmeri vala,
Mert 6 nevelkedék mindenkor udvarban,
Es 6 hiszen vala bolond Alkoranban,
Egy torok hogy megdl négy keresztént harcban.

20.
Azért az Szkendernek nem sokat hisz vala;
Mosolyogva magaban, ily valaszt ada:
,,K0szonom tanacsodat, Szkender Alboda,
De megbocsasd, tdborom helyét nem valtja.

21.
Gyalazatos hirrel Bosznaban indulnék,
Ha én itt ez ¢jjel maradni nem mernék,
Es az semmi el6tt oly igen rettegnék,
Hogy helyt is magamnak itten ne talalnék.

22.
De az lagy folyhok is engemet biztatnak,
Mert 14, hogy csak immar essOben allanak;
Nem lesz mddja ez €jjel kicsin csatanak,
Nem hogy lenne jarasa derekas hadnak.

23.
De az mely Zrinirdl beszéllesz énnékem,
M¢ég nagy Sztambolban is jott hire flilemben.
Ur Isten, ha nékem lenne oly szerencsém,
Hogy ez mezo6n véle megesmerkedhetném!

24,
Mert hallottam az 6 nyughatatlansagat,
Kiért az hatalmas csaszar is haragjat,
Rea forditani akarta szablyajat;
De mas okok tartoztattdk meg boszujat.

25.
De 6 is rakeriil valaha az torben,
Mint sokat csavarg6 roka kelepcében.
En pedig ez éjjel 1észek szerencsétlen,
Mert nem latom 6tet, s fekszem dicséretlen.

26.
Szkender, ha akarod, ketten eggyiitt haljunk,
Meleg kavé mellett agg szot kovacsoljunk,
Osztan mi virattig mind bizvast aluggyunk,
Mert tudom bizonnyal, kaurt mi nem latunk.”
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217.
Szkender igy felele: ,,Bator itt maradok
Ejfélig, uram, koriilotted udvarlok,
Es azutan osztan varban beballagok,
Néked nyugodalmas écakat kivanok.”

28.
Igy beszélnek ketten; azonban egy legény
Aranyos bor-zofrat foldre leteritvén,
Két szép barsony vankost az zofra mellé tén,
Szerecsen tésztaval satort megfiistolvén.

29.
Vankosokra ketten ottan leiilének,
Egymast kozt sok dologrol beszélgetének,
Kéavét kicsin fincsanbol horporgetének,
Osztan az utan vacsorat is evének.

30.
De az étel utan egy szép torok gyermek
Ura hagyasabol az hazba belépék,
Szép gyongyhazos tassan kezében tiindoklek,
Fejét betekerte gyenge patyolatvég.

31.
Az eggyik vallarol szép barsony kaftannyat
Lebocsata, kezdé igazgatni kobzat;
Ablak fel¢ iile, 6szvehajtvan labat,
Igy kobza szavaval nyita hangos torkat:

32.
,Miért panaszkodjam, szerencse, ellened?
Ha bévited mindennap én 6rémemet,
Nem szakadsz el tillem, az mint vagyon hired,
Hogy allhatatlansagban van minden kedved.

33.
Kikeletkor aldasz az szép zold erddvel,
Szerelmes fiilemile éneklésével,
Egi madaraknak sok kiilombségével,
Viz lassu zugassal, széllengedezéssel.

34.
Nem irigyled nékem az én egyesemet.
Inkabb hozza segétsz, szeressen engemet;
Soha el nem vészed az én vig kedvemet,
Neveled 6ranként gyonyoriiségemet.

35.
Adsz nyaron nyugovast €s szép csendességet,
Szép ciprus arnyékokat, hiivos szeleket,
Gyonge tiivel varrott szép satorernyoket,
Szomjusag-megolto, jo szagos vizeket.
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36.
Osszel sok gyiimolcesel, citrommal, turuncesal
Ajandékozsz bdven, szép pomagranattal;
Erdon vadat nem hagysz, mert nékem azokkal
Béven kedveskedel, és jo madarakkal.

37.
De télen, az mikor minden panaszkodik,
Akkor az én szlivem inkabb gyonydrkodik;
Er6s fergetegen sziivem nem aggodik,
Mert sz&p langos tiiznél testem melegedik.

38.
Es vagyon csaszaromnal nagy tisztességem,
Mindenek kozott vagyon nagy bocsiiletem,
El nem fogyhat soha az én sok értékem,
Van j6 lovam, éles szablyam, szép szerelmem.

39.
De kotve vagy, szerencse, az én labomhoz,
Mer elfuttal volna eddig gonoszomhoz,
Ha volnal szabadon; de ram gonoszt nem hozsz.
Mert kétve vagy, szerencse, az én labomhoz,”

40.
Igy szo6lla a gyermek. De nagy szigeti ban
Mehmet jiivetelét poroktol meghallvan,
Nem kérkedik vilaggal; mas gondokban van,
J6 vitézeket mindjart 6szvehivatvan.

41.
Nyolcszaz lovast valogat, ezer gyalogot;
Ezekkel, gondolja, visz végben nagy dolgot.
J6 vitéz lovara maga is folugrott,
Maga sz€p sz6lgaihoz osztan igy szollott:

42.
., Vitézek, nem sziikség néktek sokat szoljak,
Es hogy én tinéktek batorsagot adjak;
Mindenitek ollyan, egy orszdgos hadnak
Tudna parancsolni, s szlivet adni masnak.

43,
Emlekezzetek meg sok vitézségtekrol,
Nagy erds probatokrol, szép hiretekrol;
Cselekedjék minden most is oly serényiil,
Az mint eddig cselekedtetek vitéziil.

44,
»Ahon az pogany nép, iil bizvast Siklosnal,
Boszna felé indult huszonhat zaszloval,
Nem fél keresztyéntiil; beszélli folszoval,
Hogy siklosi mezén mi szégyeniinkre hal.
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45.
Azért én vitézim, minden sz6t fogadjon,
Senkit az nagy batorsag el ne ragadjon,
Minden hadnagyatol és éntélem varjon,
Hogy talan kéziinkben zurzavart ne hozzon.

46.
Es noha Mehmetnek van tudatlan népe,
Es véres kardot nem latott bassa szeme,
De mi ugy gondoljuk, mintha legjobb lenne,
Minket bizodalom mert rajta vesztene.

47.
No mar, én jo szolgaim, batran induljunk,
Urunk JEZUS nevét haromszor kialtsuk,
Az pogany ebektiil mi semmit ne tartsunk.
Mert Isten mi vezériink s kemény paizsunk.”

48.
Igy indulanak el korosztény vitézek
Eggyiitt Zrini groffal, szép zasz16s seregek;
Délutan az 6ra mar iitott kettot meg,
Lobognak az zaszlok, fénlenek fegyverek.

49.
De Siklosig ez ¢jjel nem mehetnének,
Hajnalhasadasban nem messzi érének:
Ahon az torokok taborban hevernek,
De menni akarnak, mert immar nyergelnek.

50.

Egy mély és hosszu volgy fekszik tdbor mellett,

Csaknem az var éri eggyik széls6 végét,
Az masik peniglen arra, merre Sziget,
Fekszik, ¢és tart éppen egy fertaly mérfoldet.

51.
Szigeti kapitany minden hadaival
Az voélgyen felmene okos rendtartassal,
Az vigyazo hallik bastyarol, mint szoéllal,
De az keresztyének vannak hallgatéssal.

52.
Volgynek masik részén szaz lovas maradott:
Ezek, mihent derékassan megvirradott,
Csendeszen ballagvan mutattak magokat,
Torok tabora felé tartak utokat.

53.
Jol meglatak oket az torok seregek,
De azt vélik vala, hogy pécsi vitézek,
Es hogy az bassahoz késéréiil jonnek,
Azért 6k ezektiil semmit nem félének.
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54.
De gyorsan szlivokbol az kétség kiesék,
Mert kard miat ottan sok torok leesék.
Sokat ez kicsin csoport ottan nem késék,
Ok visszaszaguldva nyomra sietének.

55.
Rikoltas, kialtas esék az taborban,
Azt tudnad, 6rdogok ugatnak pokolban,
Felr6zzent az bassa, nem késik satorban,
J6 lovara ugrék fegyveres pancérban.

56.
,»lhon mar, vitézek (igy szol torokoknek),
Kit ohajtva vartunk, ezeknek ebeknek
Vérekben megfesthetjlik vitéz keziinket,
Thon mar az iid6, legyetek emberek.

57.
Hiszem tolvaj kurvak mit csinaltak rajtunk,
Ide mertek jonni, hon az mi dondarunk,
Majdan jutalmokat érdemre megadjuk,
Csak gyorsan utannok lovakon szdgodjunk.”

58.
Ezeket megmondvan, maga kirobbana,
Kezében porogvén egy szép tollas csida;
Utanna az dondar, futhat kinek lova;
Csak az bassa fia nem igen szagulda.

59.
Otszaz lovast tartott maganal meg Rézman,
Ez volt neve fidnak, s jara lassabban,;
Volt okossabb is ez, noha ifiantan
Kelle veszni szegénnek mas bolondsagan.

60.
Meddig Mehmet azokat héaban {iz¢,
Addig vitéz Zrini az lesbiil kijove,
Es bassa taboraig bizvast elmene,
Mert senki nem allhatott ottan ellene.

61.
Vitézeket mind eggyiitt csoportban tarta,
Torok taboron kapdosni nem bocsata,
Lassan torok utan renddel ballagtata,
Siklostul, tabortul ket kiszorita.

62.
Rézman eszbevette keresztény dondarat,
Ott atkozni kezdé atyja bolondsagat;
Zrinire embertl térité zaszlojat,
Atyjanak izené nehéz allapatjat.



63.
Legels6ben Rézman Frank Andrast lovarol
Csidaval leveré, s kiranta torkabul;
Lelke kiment elobb 6 meleg testébiil,
Hogysem maga foldre esett lagy nyergébiil.

64.
Csillag Gyorgy zaszloval mellette all vala,
Rézméan nagy csiddjahoz erdssen csapa,
Kemény somfa csidat altal nem vaghata,
Magatol is az csapast nem taszithata.

65.

Gyorgynek mellyén pancér, de az sem tarthata,

Mert erds Rézman sziivén altaltaszita,

Dardajaval eggyiitt €letét kiranta,

Esék le zaszlostul Csillag Gyorgy hanyatta.
66.

Csakhamar Solymosit azutan leveré,

Tholnai Domotort szablyaval megolg;

Vitéz Sarkany Gyorgynek ottan fejét véve,

Ifiu Jurcsicsnak életét elvévé.

67.
Rézman igy viselé magat szablyajaval;
De Farkasics Péter er6s pallosaval
Nem cselekedik kevesebbet Rézmannal,
Mert miatta meghal aga Mehmet Butal;

68.
Juszup oda-bassat az foldre terité,
Kurtot egy csapassal az foldre leveré;
Te is artatlanul megholtal mellette,
Jazichi Ahmet, mert kemény seb levete.

69.
Iszonyu vérontast nem szdmlalhatom meg,
Kit ketten mivelnek, Farkasics, Rézman bék,
Mint az eleven tiiz, valamerre mennek,
Mindentiitt holttestek halomban hevernek.

70.
Mindennek vagyon mar szemén ellensége,
Torok és keresztény 6szve van keverve,
Halok jajgatésa, €10k serénysége
Nagy porral kevereg eggyiitt magas égbe.

71.
Messzir6l meglata horvatorszagi ban,
Mint banik népével megdiihodott Rézman.
Lovat sarkantyuval megindita batran,
Azhon immar népe csaknem futdsban van.
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72.
Igy mond: ,,Hova futtok, ti vitéz emberek?
Nézzétek, kicsodak, kik tikteket tiznek.
Tehat ennyi keresztényt egy torok gyermek
Megfutamtat mez6ben?””

73.
Siklos varaban-¢ ti akartok futni?
Itt akarjatok-¢ uratokat hadni?
De az ki engemet fog batran kovetni,
Neki gy6zedelmet majd fogok mutatni.”

74.
Igy sz6lla s nem tobbet; Rézmanra szagulda,
Annak ismeg kezében van kemény darda.
Mikor az j6 Zrinihez kozellyebb juta,
Nagy erovel, merészséggel rea hajta.

75.
Kemény vasas paizs az hajtast megtarta,
De az vasa paizst ugyan ataljara,
De beldl pancéron altal nem jarhata;
Zrini éles pallossal Rézmanra csapa.

76.
Meg nem tartd aztot az acélos pancér,
Kiomlék Rézmanak vallabul piros vér;
Mindazaltal az vitéz torok meg nem tér,
Hanem karddal ismég Zrinihez csapni mér.

77.
Azonban Mehmet is messzirdl érkezék,
Latja, miben vagyon az fia, Rézman bék;
Hogyha nem érkezik hamar az segitség,
Ezennel egy fia €ltének 1észen vég.

78.
Mint magas hegyekbdl leszallott kiiszikla,
Kinek sohun nem lehet nagy tartalékja,
Nagy sebességgel diil, s allo fakat rontja,
Bont, tor, merre gordiil és semmi sem tartja:

79.
Ugy Mehmet, fianak latvan veszedelmét,
Valakit hon talal, elvészi életét;
Ol, vag, ront és szaggat, az ki menetelét,
Tartoztatni akarja O sietését.

! Szandékosan csonkan hagyott sor
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80.
De mikor oda jiin, fiat halva latja;
Gondold meg, sziivének vagyon-¢ banatja?
Mint az fene tigris kolkét halni latja,
Halojat vadasznak s magat is szaggatja.

81.
Igy mond j6 Zrininek: ,,Avagy te engemet
Fiam mellé tészesz s elviszed fejemet,
Avagy ¢€s ezentiil kiontom véredet,
S elevenen megragom kemény sziivedet.”

82.
Eggyiitt illen szokkal az nagy groéthoz csapa,
Mellyért kemény sisakja ketté szakada,
Es ha basa kardja meg nem fordul vala,
Az lett volna Zrininek végso ordja.

83.
Az Isten angyala az csapast megtarta,
Az Mehmet kezében szablyat megfordita,
Gyorsan az kolcsonért kolcsont megfordita,
Mert kardjaval eggyiitt jobb kezét elcsapa.

84.
Lovastul kemény foldre Mehmet leesék,
Vitéz Zrini utdnna gyorsan leugrék:
,Mehmet! roszul torlod meg fiad veszését,
Ezentdl késérni fogod fiad lelkét!

85.

De ne f¢élj, meg nem halsz nagy dicséret nélkiil,

Mert 14, megolettetel Zrini kezétal.”
Igy mondvan kibocsata lelkét testébiil,
Mert elvalék feje kegyetlen mellyétiil.

86.
Mehmet basa halalan megijedének
Az egész seregbéli torok vitézek,
Mar zaszlostul eggyiitt futni késziilének,
Mikor 0ket megtarta pécsi olaj-bék.

87.
Torokoknek hangos torokkal igy szolla:
,Elveszett ama jo vitéz Mehmet bassa,
Mi penig szaladunk? ez lesz megtorlasa
O vitéz vérének, serege futésa?

88.
Mely vilag szegletin ti akartok élni,
Micsodas emberek eleiben menni,
Holt uratok melldl ha fogtok szaladni,
Es testét fiaval akarjatok hadni?
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89.
Ah, ne lasson az ég soha illyen dolgot,
Hogy illyen kar utan torok adjon hatat!
De ti futastokban is nem latok hasznot,
Hanem hogy vériinkkel fessiik kaur kardot.

90.
Egy reménsége van meggyodzetetteknek,
Hogy semmi gyézddelmet ne reménljenek.
Nem jobb-¢ tisztességgel halni embernek,
Hogysem szemén €lni szégyennel mindennek?

91.
En, én, ha az ti gyézhetetlen sziivetek
Annyit mér, az mennyit mivelhet kezetek,
En 1észek dicséretre vivd vezértek,
Avagy megmaradando hirrel halok meg.”

92.
Igy mondvan ragadé erés kemény dardat,
Letaszita l6rul halva Marko Szilat,
Azutan Tot Bencét és egy gyalog vajdat,
Cserei Palnak is megsérté az vallat.

93.
Nem tarthatja magat lovon Cserei Pal,
Akaratja nelkiil az kemény foldre szall,
Ibraim olaj-bég mar feje folott all,
Konyorgeni kezde sebes Cserei Pal:

94.
,,Vitéz ember, ne bants, mert jo rabod vagyok,
Elég eziist arany pénzt magamért adok;
En Zrini Miklosnak f6 embere vagyok,
Nem sokaig vasat tendlad viselek.”

95.
Kegyetleniil Ibrahim megmosolyodék;
Monda: ,,Nem gyonyorkodom az te pénzednek,
Hadd otthon fiaidnak ¢és gyermekeidnek,
Anélkil nem sziikos tdrhazam, ha élek.

96.
Tiilem kegyelmet kérsz, Zrini elrontotta,
Mert kérését Rézmannak meg nem hallotta,
Az vitéz bassat is az f6ldon levagta,
Azért Zrini 6l meg téged, ravasz roka.”

97.
Pal végso orajan igen megbusula,
Kegyetlen olaj-bégnek foldriil igy szolla:
,,Am legyen ez nékem legutolso ora,
De te ¢leted ¢letemnek lesz arra.
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98.
Nem sokaig kérkedni fogsz halalommal,
Nem messzi var téged is kegyetlen halal;
Egy erés kéz miat lelked pokolban szall,
Engem penig menyorszag var kivansaggal.”

99.
Nevet kegyetlen vég, akkor hozza vaga,
Mikor Pal még tobbet is sz6Ini akara,
Az ¢€les szablyaval gégéjét elcsapa,
Eletét és szavat egyszersmind szakaszta.

100.
Eggyiitt az csapassal eztet mondja vala:
,»Az én jovendomet csak jo Isten tudja.
Halj meg te azonban, s mondjad menyorszagban,
Ibrahim olaj-bég hogy mégyen pokolban.”

101.
Masfeldl Farkasics, mint sivo oroszlany,
Pogany torok testet magas halomban hany.
Megholt Omiatta Durlik aga, Rézman,
Bassa kihgja is fekszik foldet ragvan.

102.
Adatik 6néki tagos és széles ut,
Mert minden el6tte, az merre lehet, fit,
Nem kiilomben, mikor kilovik, az algyut,
Csinal széles nyilast, az mig helyére jut.

103.
Csak te magad nem futsz, nagy 6rids Rahmat,
Farkasicsra batran hozod nagy botodat;
Régen Rahmat elhagyta az maga lovat,
Gyalog, mint egy torony, hordozza nagy botjat.

104.
Heéban, Farkasics, megvarnod ezt karddal,
Nem arthatsz 6néki kemény pallosoddal;
Es hogyha el nem ejted eztet puskaddal,
Vagy maga terhével lever, vagy nagy bottal.

105.
Ottan legel6szor puskahoz ragada,
Az vitéz Farkasics Rahmatra iranza;
Nem ijede Rahmat, de nagy batran monda;
,.,Félénk eb, messzirol latni akarsz halva.

106.
Bar pattanyust oltalmadra hozz magadnak,
Nem arthatsz te avval ennek az Rahmatnak;

Bar tiizzel allj ellen én buzoganyomnak,
De étke 1¢éssz ebeknek és az holloknak.”

77



107.
Ottan az Farkasics nagy mellyében love,
De magas orias evvel le nem diile;
Bottal Farkasicsnak az fejét megiité,
Félholton lova mellé foldre terité.

108.
Magat is Farkasicsra esni bocsata,
Mert seb miat labon tovabb nem allhata;
Atkozodvan magéabul lelkét bocsata,
Mely testét €ltében oly kevélyen tarta.

109.
Nincs mar tartalékja Zrini seregének,
Mert futnak el6tte az torok vitézek;
De ihon jiin gyalog kegyetlen olaj-bég,
Nem akar elfutni, de akar halni még.

110.
Sisaknak csak az fele vagyon fejében,
A t6bbi mind eltorott sok iitkozetben,
Szablaja eltorott, csak fele kezében,
Maga lustos porban és keresztény vérben.

111.
Szaz lik van paizsan, szaz kopjadarabok,
Most mar kornytilvették az egész gyalogok
De mint kiisziklanak nem artanak habok,
Ugy semmit nem tehetnek bégnek gyalogok.

112.
De mihent Zrini Miklds eztet meglata,
Lovon gyorsasaggal oda szagultata,
Vitéz olaj-béget bantani nem adta,
Mert nagy vitézségét maga is csudalta.

113.
Igy szo6lla Zrini: ,,Adde meg, vitéz, magadat,
Eléggé mutattad mar vitéz voltodat,
Kiért nem kivanom én is halalodat;
Vagyok Zrini, ne szégyenld megadasodat.”

114.
Ottan karddarabjat az bég elhajita,
Zrini nevére sziivét mert meglagyita.
Az jo grofnak térdéhez ily szdval futa:
,uUram, te nevedre bég magat megadta.

115.
Higgyed, hogy senkinek én masnak magamat
Meg nem adtam volna, mig birnam karomat,
Mert vitéz olaj-bégnek mondom magamat,
En szép Pécsen tartom mostan lakasomat.”



116.
Ezutan az nagy ban trombitat fujata,
Maga sz€p seregét mind 6szvehivata,
Mert az sz€p nap is mar lovait elhajta,
Oceanum tengerben mert beusztata.

117.
Bassa taboraban magéét szallita,
Szorgos istrazsait koriile jartata,
Ott halt azon éjjel. Mi volt mésodnapra,
Azt bizom negyedik rész historiamra.
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Pars quarta
(Negyedik ének)

1.
Fut, farad az ember és kap ez vilagon,
V¢éli, hogy allando boldogsagot adjon;
Nem hiszi, tovébiil szerencse szakadjon
Markaban, s kis édesért szaz iirmet adjon.

2.
Kit gyakran szerencsétlenség messzi kertil,
Valaha 6ra is nagy usuraval diil,
Mentiil nagyobb hegyen forgo6 szerencse iil,
Annal nagyobb karral és sebességgel diil.

3.
Oriil az szerencse ember esésében,
Azért 6 elveszi, teszi csaknem égben,
Hogy gyonyorkddhessék nagyobb esésében,
Mint juhasz kiisziklan kiinek gorgésében.

4.
En tinéktek példat messzir6l nem adok,
Noha mennyi hajam van, annyit adhatok:
Mehmet bassa esetét jol hallottatok,
Ult magassan s bizott, de 14, lehanyatlott.

5.
Boldog, az ki joban el nem bizza magat,
De kész sziivel varja szerencse forgasat;
Mind jon, mind gonoszon alhatatlansagat,
Latjuk szerencsének sokféle jatékjat.

6.
Thon most Zrininek jo szerencséje van,
De még Orajta is ennek hatalma van,
Ma az torokokon nagy gydzedelme van,
Holnap vitéz fejét meglatjuk karofan.

7.
Oriilsz, Zrini Miklés, torokot megveréd,
Nem sokaig talan nagy arron megvennéd,
Hogy ne lattad volna az bassat, Mehmetet,
Mert halalt és romlést csak ez hoz tenéked.

8.
De nékem nem szabad illyeneket sz6lnom,
Mert az 6 szent lelke Istennél van, tudom;
Hogy Szigetvaraban meghal, tudta, tudom:;
Azért el nem bizta magat, én gondolom.
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9.
Mert allhatatlan szerencse ajandékjat
Nem mas sziivel vette, mint egy piros almat,
Az kit banat nélkiil mindjart visszaadhat,
Avagy ha nem ad is, tudja, hogy megrothad.

10.
De talan historiankbul mi kiléptiink,
Es Sziget veszésérdl elfeletkoztiink.
Ugy tetszik, terhiinket avval konnyebbétjiik,
Ha arrul szélhatunk, kiben van sok résziink.

11.
Szerencse énvelem is gyakorta mulat.
Mind édesset, keseriit egyerant mutat.
Mulasson bar velem, annyit nem tréfalhat,
Hogy jol ne esmérjem allhatatlan voltat.

12.
Azonban az szép nap 6 szép harmatjaval
Vidaméta vilagot ékes voltaval,
Az ¢jelt ellizé szép pirossagaval,
Mindennek fényt ada sok kiilonb latattal.

13.
Sok hangas trombita akkor megrivada,
Sok haragszavu dob tombolva robbana;
Kiki immar foliilt, j6 vitéz, lovara,
Az gyalog rendben all vitézek modjara.

14.
Foliilt mar Zrini is, all az sereg elott,
Sisakjan szép strucctoll vér haragos szellot,
Mellyét f6dozi vas, €s ad néki erot,
Kezében nagy darda, s igy szol sereg elott:

15.
,.Kit vartunk Istentiil, és sziibiil kivantunk,
Thon, jo vitézek, most megadta latnunk;
Thon ellenségiinkon jar az mi labunk,
Latjatok, Istennek irgalma van rajtunk.

16.
Vegyiink ezt 6tiile nagy halado sziivel,
Szolgaljunk is 6néki minden erénkkel;
Most az mit cselekedniink hagyott ezekkel,
Megengedi talan nagyobb ellenséggel.

17.
Mi holt tarsainkat is itten ne hagyjuk,
De érdemek szerint mi temetést adjunk,
Mert ez lesz nekik utolsé ajandékunk:
Ilyen jotétlinkért Istentiil aldatunk.”
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18.
Cserei Pal testét ottan lora tévék,
Osztan az tobbit is foldriil mind felvévék.
Két huszan voltanak megholt vitéz testek,
Ezeket folvévék keresztény vitézek.

19.
Vitéz Farkasicsot tévék lecticaban,
Mert meg nem holt vala iszonyu csapasban,
De 6 csak alig ¢€lt, mert feje csontjaban
Nincs talan egy is, ki volna ép voltaban.

20.
Az seregek kozott ezek hordoztatnak.
Rokoni s tarsai koriilottiikk vannak,
Szép vitéz szokkal sebeseket biztatjak,
Kotozik sebeit, szanjak és ohajtjak.

21.
De mind ezek eldtt megyen kétszaz lovas,
Mindenik fegyveres, és mindenik tollas,
Fénlik mindeniknél pancér, sisak s karvas,
Mindeniknek hatan egy haragos farkas,

22.
Nem volt egyiknek is kopjaja az harcon,
Mert inkabb hordozott karabint oldalon;
Most kopjat kezében tart, és kopjavason
Mindeniken torok fej ratitve vagyon.

23.
Kétszaz gyalog osztan ezeket koveti,
Minden maga rabjat mellette vezeti,
Van kecse mindenen, deli tekinteti,
Vélnéd, laba foldet hogy nem is illeti.

24,
Hat torok aganak hat lovas az fejét
Hordozvan nagy kopjan, gyalog utan Iéptet,
Ezek utan viszik az Rézman fegyverét,
Bassa kih4ajaét és Mehmet bassaét.

25.
Hérom parducbiirds hadnagy megy azutan,
Azt az harom fejet viszik magas kopjan.
Jiin pécsi olaj-bék maga ezek utan;
Latod, hogy haraggal il most is 16 hatan.

26.
Osztan tizenharom torok zaszlo mégyen,
Eztet tizenharom viszi gyalog legény,
Osztan az dondar is jiin rendelt seregben,;
Lobognak az z&sz16k, vannak nagy 6romben.



217.
Husz nagy nyaku teve megyen sereg utan,
Az basa satorat hordozzak az hatan.
Van negyven 0szvér is, €s bial két hatvan,;
Ez mind nyereség volt az siklosi pusztan.

28.
Mikor Szigetvarhoz kozel érkezének,
Akkor mind megallnak az rendelt seregek,
Egyiitt halat advan az ¢l6 Istennek,
Héromszor szent nevét hanggal kialtak meg.

29.
Zrini vitéz lovarul ottan leszalla,
Az 6 hadnagyokkal szenthazban ballaga,
Ott az nagy Istennek sok halékat ada,
Mert eztet Istennek 6 tulajdonita.

30.
Az szentegyhaz elott gyalog puska ropog,
Az bastyan sok agyu iszonyuan durrog,
Fiist, kialtas eggylitt magas égben forog;
Talan az égben is halljak ezt angyalok.

31.
Az szentegyhaz el6tt egy dévan szOnyegre
Az vitéz holttestek renddel vannak téve;
Meglata jo Zrini, az mikor kijiive,
Igy szolla 6nékik 6 kesertilt sziive:

32.
,Micsodas aldassal dicsérjelek tiktek,
0, keresztény modra megholt vitéz testek?
Mi édes hazankért elfogyott €ltetek,
Minket dicsositett ti vitéz véretek.

33.
Sziibll kivanhatom, koztetek fekiinném,
Ti szerencséteket hogy ne irigyleném,
Mert {iltok Istennek ti mostan jobb kezén;
Légyen hat veletek Isten mind 6rokkén.

34.
Talan az az Isten, kinél vigadtok mast,
Hosszabb ttat hagyott nékem, €s probalast;
Hiszem, nem sokaig ez testem, unalmast,
Itt hagyom, s meglatjuk menyorszagban egymast.

35.
Igy j6 Zrini holt szolgaitul bucsuzék,
Hadnagyival egylitt az varban bélépék;
Ottan eleiben fia, Gyorgy viteték,
Melynek az atyjatul ily szép sz6 adaték:

&3



36.
, Tanulj, fiam, tiilem isteni félelmet,
Tanulj faradsagot s kemény vitézséget;
Mert kell tenéked is kovetned engemet,
Sokat jarnod s faradnod, veritékezned.”

37.
Azonban nagy asztalok megvettetének,
Zrini groffal vitézek ott letilének,
Vitéz olaj-béget is abbul bocsiillének:

38.
Zrini vitézeket mint j6 sziivel tartja,
Kire kdszon jo bort aranyas kupaba,
Dicsérvén, viselte hogy jol magat harcban;
Kit szdval apolgat megajandékozvan.

39.
De mihent jo bor fejeket melegété,
Kiki gondolatjat mindent félre téve,
Némely horvat davorit nagy torkkal kezdé,
Némely hajdu tancot fegyverrel szokdose.

40.
Ki dicséri lovat, ki er6s fegyverét,
Ki tarsat, ki magat, ki nyert nyereségét,
Mindny34jan peniglen urok vitézségét
Fonszoval kialtjak és dicsérik otet.

41.
Csak maga olaj-bék szomoru sziivel iil,
Banatos gondokban feje csaknem 6sziil;
Sok vitéz szok kozott csak az 6 sziive hiil,
Néha nagy banatjaban csak el nem meriil.

42.
Ily nagy szomorusagat Zrini hogy lata,
Vitéz Ibraimot ily széval szolléta:
,Lagyits meg banatod, vitéz, ne bankodjal,
Mostan te miveliink batran egy¢l, igyal.

43.
Az mely Isten téged most rabsagra adott,
Modot szabaduldsodban maganal hagyott;
Nincsen szomorusagodra néked okod,
Hogy most az szerencse veled igy mulatott.

* Szandékosan csonkén hagyott versszak
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44,
Mindent cselekedtél, ki tiiled lehetett,
Isten akaratjat massa nem tehetted.
Nem ugy mint rabomat tartlak én tégedet,
De mint magatul jiitt vitéz vendégemet.”

45.
Felel bék Zrininek, s szemében batran néz:
,,0, nagy hirii, nagyobb vitézségii vitéz,
Mely meggyodzettettekre kegyelemmel nézsz,
Oriilok, ide hozott szerencse-szélvész.

46.
Miért szégyenleném nalad rabsagomat,
Ha te roszketteted torok birodalmat?
Ha te megcsorbitod mi fényes hédunkat?
Azoknak legnagyobb része vagyok én hat?

47.
Vitézségemmel is soha nem kérkedem,
Mert egyediil vitéz mindenhat6 Isten.
Csak alazatossan Nagysagodat kérem,
Hogy illyen raboddal jo kegyelmet tégyen.

48.
Hat méazsa eziistet valtsagomért adok;
Urnak valo lovat néked hatot hozok;
Vedd tiilem j6 nevem, kit jo sziivel adok,
Ertékemet ennél mert tobbet nem tudok.”

49.
,Nem kell nékem pénzed (igy felelt Zrini ban),
Aranyam, eziistem mert énnékem tobb van,
Hanem torokok kozt egy vitéz szolgam van,
Annak szabadulasat én sziivem kivan.

50.
Az szolgamat hijak Radovan vajdanak,
Vitézségen kiviil semmie nincs annak,
Higgyed, de hallottam, és az 6 sarcanak
Nem tesz szdma annyit, mint ajanlasodnak.

51.
Eztet szabadéts meg, osztan mentté tészlek.”
Itten megcsokola bék kezét Zrininek,
Mert engedett az ur méltd kérésének,
Erte rabok mindnyajan 1ének kezessek.

52.
Azonban az gyors hir szarnyara felkele,
Sebessebben szélnél s madarnal ropiile;
Hir, melynél nincs gonoszb, s mely hamarébb ndne,
Az mely futasban nagyobb erdt venne.
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53.
Valamerre mégyen, az basa veszését,
Ezer trombitaval hirdeti elvesztét;
Nem nyugovék, mig nem tolté csaszar fiilét,
Ama nagy csaszarét, szultdn Szulimanét.

54.
Szokésa szerint is hamissan hirdeté,
Hogy torok varakat torok mind elveszté,
Es hogy Guijlirgi bassat Zrini megverte,
Harcrol egy sem szaladott, mind megolette.

55.
Csaszar ily rosz hirben igen megiitkozott,
Mert hallvan ezeket ugyan felejtkdzott;
De tétteti magat, hogy 6 nem félemlett,
Es az bassak el6tt mutat bator sziivet.

56.
Nem hiszi bassanak derekas veszését,
Itélvén Mehmetnek mondhatatlan eszét;
De hamar kiveté sziivébiil kétségét,
Mert sebes Iszlan hoza bizonyos hirét.

57.
Harcrol csak aliglan Siklostul szaladott,
Hozott magaval is derék bizonysagot,
Mert hegyes kopjavas hataban maradott,
Fején két seb; Iszlan csaszarnak igy szollott:

58.
,Uram, ki Oceanum tenger vizével
Hataroztatod nevedet s az egekkel,
Kivannam, hogy hozzad jiihetnék jobb hirrel,
Hogysem az kit kell hoznom kételenséggel.

59.
Tajeléri Mehmet, az te vitéz basad
Akarvan probalni {id6tleniil probat,
Siklosnal megszallitotta volt taborat,
Elveszté azt, vitéz fiat is, és magat.

60.
Az Zrini kardja ezt mind megemésztette,
Nem vélem, koziiliink sok elkeriilhette;
De végvarakban is oly ijedést vete,
Csaknem pusztan vagyon némely koriilette.

61.
En magam csak alig és futva szaladtam
Bizonnyal az bassat s fiat halva lattam
Pécsi olaj-béget kaur kézben hattam,
Mindent megemésztett az kaur kard, uram.”
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62.
Csaszar 6szvehiva mindjart vezéreket,
Mihent bizonyossan érte ily hireket;
Mond nekik: ,,Mi mashun néziink ellenséget,
Addig az horvat ban, nézd, miként ront minket

63.
Mindny4éjan csufsagra bizony méltok volnank
Ha ezt mi Zrininek mostan elhallgatnank,
Most keziinkben vagyon mi biintetd palcank,
Hagyjunk békét artatlan Egervaranak.

64.
O, mely nagy biintetést fogok rajtad venni!
Miképpen fogtok véretekkel fizetni!
Te legeldszor, vakmerd horvat Zrini
Fejeddel Tajelérit fogod fizetni.

65.
Azért, én bassaim, mindjart az hadakat
Visszahivassatok, az kik sebes Dunat
En parancsolatombol 4ltalusztattak,
Mindjart vissza zaszlokat hozzam forditsak.”

66.
Szokolovics Mehmetnek megparancsola,
Ez legfoebb s kedvesebb vezére vala;
Hogy Kadileschernek ezer juhat adna,
O Isten nevében sasoknak osztatna.

67.
Ezer juhat vagata puszta mezében
Kadilescher, s eggyet sem hagya borében;
Ez vala szultannal igen bdcsiiletben,
Mert vala 6 fopap és érsek hitekben.

68.
Szalla sok sas foldre, s az barmot ellepé,
Rut horgas orrokkal azt szaggatni kezdé;
Szantalan sok holl6 kdkog mindenfelé,
Tolvaj kanya, lop6 héja van keverve.

69.
De csudat én tinéktek mondok ezennel:
Thon jiin egy nagy sas haragos kormével,
Hasomlit 6rdogot feketeségével,
Bialt nagysagaval s rettenetességgel.

70.
Héromszor keriilé szarnyon az juhokat,
Szarnyait mozgatvan mint gallyavitorlat;
Végre alafordita sebes sugarat,
Elkergeté, {izé mind az madarakat.
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71.
Mikor mar egy sem volt, akkor 6 leszalla
Az sok dog kozott kegyetleniil sétéla;
De 0 csak egyiket is meg nem kostola,
De egy sotét folyhdben eltiinik vala.

72.
Kadilescher ezen igen megijedett;
Tudja, jovenddje ennek nem jo lehet.
Igy szollita meg Szokolovics Mehmetet:
,,Hajts meg, uram, hajts meg szomra te fiiledet!

73.
Noha néked nékem sokat nem kell szolnom,
Mert ezt az jovendot altalérted, tudom;
Menéslinket Szigetre én nem javallom,
Mert madarak altal Isten tiltja, [atom.

74.
Latad, saskesell6 mint iizé aprokat,
De még az sem banta az nyuzott juhokat.
Bizony ez jelenti az csaszar haragjat
Mirank, hogy meg nem veheti Szigetvarat.

75.
Uzni fog benniinket erével ostromnak,
Fogunk futni el6tte, mint hollok sasnak;
Maganak sem mondhatok jot az csaszarnak,
Mert elveszténk kdodben ropiilését sasnak.

76.
Mikor Egervarra hamaliat hantunk,
Ugy mutatta, valamint kivantuk magunk:
Egervarban iilni fog az mi csaszarunk,
Magunk is szerencséssen mindnydjan jarunk.”

77.
Mindezeken sem ijedt az nagy Szulimén,
Mutat bator orcat Mehmetnek satorban;
Sziivében, nem tudom, ha mint sz4javal van,
De bal jovendoket nevet meggugolvan.

78.
,»Mi ugy cselekedjiink (monda az Mehmetnek),
Mint tudunk legjobban, s mint vitéz emberek,
Tobbit akaratjara hagyjuk Istennek,
Ehtelen madarak minket nem ijesztnek.

79.
De mi szamunkra jobb jovendd nem lehet:
Tudd-¢ vitéz szolgam, Szokolovics Mehmet,
Miért az sok madar az dogbe nem evett?
Var keresztény testbiil mert hamar jobb étket.
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80.
Holnap ha Isten egészségiinket adja,
Légyen készen mindennek nyeregben lova,
Induljon Istennek szeretd tabora,
Vagyon Mahometnek mireank nagy gondja.”

81.
Elnyugvék az szép nap csendesszen azonban,
Es nem igen sokara 1én éjféltajban,
Illyen nagy torténet esék az tdborban:
Két fene 16 megszabadult egy satorban.

82.
Kifutanak satorbul nagy harcolassal,
Satorkoteleket szaggatnak rugéssal,
Tipornak mar mindent nehéz vas labokkal,
Az egész tabort folfutnak gyorsasaggal.

83.
Kinek fejét nyomjak fekve, kinek hasat,
Ra szaggatjak, dontik kire az satorat;
Ki jajgat, ki fegyvert kap, biztatja tarsat,
Mindnyajan gondoljak kaur csalardsagat.

84.
Nem tudom, mellyiktiil, egy szozat kijove:
,»Ha most ban Zrini Miklos jelen lehetne,
Hitemre mindnyéjunkat 6szvekeverne;
Az Isten ne adja, hogy Zrini itt lenne!”

85.
Iszkender Talisman halla Zrini nevét,
Nem halla szomszédnak az tobbi beszédét,
V¢éli bizonyosnak Zrini ott 1ételét,
Fut, bujik mindeniitt, nem tarthatja sziivét.

86.
Kialt torok barat: ,,Zrini rajtunk vagyon,
Lattam szemeimmel; bar minden szaladjon!”
Fut, az ki ezt hallja, kevés, ki maradjon,
Az ki batorsaggal szablyahoz ragadjon.

87.
Folzondiilt az tabor, minden felol futnak,
Némellyek egymas kozt igen vagdalkoznak,
Esmeretlen népek ha 6szvetalalnak.
Kiki maga tarsat alitja kaurnak.

88.
Az ki kéurt kialt, ottan fejét vészik,
Mert bizonnyal kaurnak 6tet itélik,
Rettentd kialtassal tabor megtelik,
Embert, lovat, satort magok kozt keverik.
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89.
Mar Murtazan basa kiment az taborbul,
Hogy megnézze, lassa, tortént ez mi okbul:
Vannak harminc szazan ezek mind lovasul:
Kikiildetnek Szokolovics bassatul.

90.
De mar Aigas basa, cirkasok hadnagya,
Mivel rend rajta volt, tabort koriiljarja.
Volt tizenharomszaz az 6 jo lovassa,
Mikor sotétségben Murtazant meglata.

91.
V¢éli, hogy ez légyen az kaur csoportja
Kevés bator szoval vitézit biztatja,
Az maga csoportjat torokre inditja,
Nem kérdez, nem is sz0l, csak haraggal vagja.

92.
Nagy erds dardaval sokat foldre vere,
Mert neki mindenik ez esmeretlenje.
De nem allhat Aigasnak senki ellene,
Erés 6 maga is, s van vitéz serege.

93.
Szalad a Murtazéan vissza mind népestiil,
Szalad nagy serege nagy-dicséretleniil,
Aigas az Murtazant eléri népestiil;
Nézi, véli: 1égyen hadnagy kaur kozl.

94.
Buzogannyal Murtazant erdssen {ité,
Akaratja ellen az foldre teritté;
De nem bantja, tiile hogy nyelvet vehetne,
Kotozve egy tiizhoz sietve viteté.

95.
Ily zondiilést hallvan az Szuliman csészar,
Szantalan lovassal az tabor kozott jar,
Vagyon koriilette sok jo puskas jancsar;
Nézi, honnan lehet koztok ily zurzavar.

96.
Zrinitiil 6 nem fél, mert tudja bizonnyal,
Madar sem jiihetne ily hamar szarnyaval;
Azért mindent biztat, az kit futva talal,
Végre csondeszedvén, egy kis tiiznél megall.

97.
Héat ihon Murtazant hozza Aigas basa,
Hogy megnézné tiiznél, ki 1égyen, akarja;
Szerencsére talalt ottan az csaszarra,
Messzirol esmérvén csaszart, néki szolla:
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98.
,,Jm hatalmas csaszar, Zrinit hozom néked,
Egy bot-iitésemnek eztet koszonheted.”
De Murtazan kialt: ,,Hat ne bants engemet,
Torok vagyok én is, esmérlek tégedet.”

99.
Aigas Murtazdnnak nézi batran szemét;

Mond: ,,Bizony nem érdemled az torok nevet.

Ily szokkal oldoza meg kotozott kezét;
Nem meri Murtazan felemelni szemét.

100.
Ott Aigas csaszarnak, mint jart, megbesz¢llé,
Murtazan mint futott, és miként k6tozé,
Az torokokben is hogy sokat levere,
Mert nem tudjéak vala az jelt s nem esméré.

101.
Vitéz Aigas nagy tisztességben marada,
De Murtazan, mivel szégyennel szalada,
Az vitézek elott vala gyaldzatban,
Csaszar visszatére csendesiilt taborban.

102.
Torok haromezer elveszté életét,
Mert Aigas ezeret vaga, Murtazanét;
Ki maga futasban szakasztotta fejét,
Kinek puska szaggatta mellyét és fejét.

103.
Elég nagy gondja volt az vitéz basaknak,
Es még maganak is az okos csaszarnak,
Hogy az folzendiilt népet megcsillapitsak;
Am nehezen, kés6re, megcsillapétak.

2
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Pars quinta
(Otodik ének)

1.
Egyfeldl Szuliman van nagy késziilettel,
Masfeldl horvat ban varra gondot visel,
Megtolt szorgos fiile mar csaszar hirével,
Hogy jiin romlasara minden erejével.

2.
All rettenthetleniil Zrini nagy gondokon,
Mint nagy tornyos kiisziklak magas Késmarkon,;
Heéba kiiszkodnek nagy szelek azokon,
Erejeket vesztik heaban ostromon:

3.
Ugy Zrinit nem ijesztheti gond, sem rettentés,
Ha Atlas leromlik, ha az nagy ég le€s;
Mert allhatatosra az félelem nem és,
Az ki igaz tliggyel s j6 sziivel fegyveres.

4.
Hadnagyokat, vajdakat eléhivata,
Az vitézl6 rendot mind elol allata;
Mikor eggyiitt lenni 6ket mind meglata.
Ily szokkal hozzajok bdlcs szajat megnyita:

5.
,INem véletlen dolgot szerencse rank készit,
Nem teszi varatlanul rank, az kit épit;
Kit nagy sziivel vartunk, vitézek, vagyon itt,
Had, fegyver el6ttiink, mellyet pogany készit.

6.
Hatalmas torok csaszar szultan Szuliman
Huzza rank haragjat, mint diihos oroszlan,
Minket elveszteni és rontani kivan,
Vagyon reménsége szantalan sok hadan.

7.
Minden reménsége az sereg sokasag,
Hatalma, ereje szantalan jancsarsag,
Biztatja veszélylinkre sok szamu lovassag,
Sok vilagszegletrdl 6szvegyiilt pogansag.

13.
Nem gondolhatjuk azt, hatalmas vitézek,
Hogy az mi kezeink, bar készek s kemények,

Véghez ily rettenetes probakat vittek,
Mellyekért tisztelnek minket az emberek:
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14.
Nagyobb erd6 volt az, mert az nagy Isten volt,
Az ki miérettiink hatalommal harcolt,
Keziinknek erdt, sziiviinknek batorsagot
Csinalt, és az poganytul elvette aztot.

15.
Thon mit cselekedett értiink Siklosnal
Az kegyelmes Isten szamtalan tatarral:
Mint az terhes folyhd, jiitt rank sokasaggal,
Minket kész prédanak tartott 6 maganal.

16.
Az Isten azoknak elronta rendeket,
Megtompitd nagy sziivoket s fegyvereket,
Azért nem akaranak varni benniinket,
Vagtunk le 6bennek kétszer két ezeret.

23.
Elobb elfogy éltem, oh, erds vitézek,
Hogysem kimondhassam kegyelmét Istennek,
Most sem hagy el nagy hatalmu keze tiktek,
Ti is 6 szent nevéjért serénkedjetek.

24,
Mindenfeldl rank néz az nagy keresztyénség,
Mi vitéz keziinkdn van minden reménség,
Soha még mireank nem jiitt rut szégyenség,
Azért rakva hirtinkkel fold, tenger és ég.

25.
Mostan megnevelniink kell az mi hiriinket,
Avagy tisztességgel végezniink éltiinket;
El nem rontja iid6 cselekedetiinket,
Valamig vilag lesz, és lat ember eget.

26.
Az is minekiink nagy tisztességiinkre van,
Hogy maga ellenségiink szultdn Szuliman,
Kit mi ha meggy0ziink, mint reménségiink van,
Vilagbird csaszart meggydztiik az harcban.

217.
Harcolnunk peniglen nem akarmi okért
Kell, hanem keresztény szerelmes hazankért,
Urunkért, feleségiinkért, gyermekinkért,
Magunk tisztességéért és €letiinkért.

28.
Elobb halva lassa pogéany eb testiinket,
Hogysem elveszessiik megszamlalt kéncsiinket,
Hogysem 6 porazon hordozzon benniinket,
Szabadsagunkkal eggyiitt rontvan hirlinket.
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34.
Ez a’ hely s ez az var légyen dicsdségiink,
Avagy madar gyomra mi koporsohelyiink.
Mindenképpen emberek s vitézek legytink,
Ugy marad meg 6rokkén az mi szép hirtink.

35.
Fejem fennaltaig 1észek én veletek,
Eskiiszem seregek €16 Istenének!
Kivanom, hogy ti is igy cselekedjetek,
Eles szablyat kézben tartvan eskiidjetek.”

36.
Vitéz Zrini szavaval megbatorodtak,
Az egész szigetvari vitéz leventak
Eldtte megrendelt seregben allottak,
Mezételen fegyvert kezekben tartottak.

37.
Mint mikor az folszél Késmarkbul kiszakad,
Ama siirii feny6s erd6 kozben akad,
Tamaszt zugast nagyot, nem reked s nem lankad,
Hajol elétte lagy, és kemény ag szakad:

38.
Illyen nagy zondiilés es¢k 6 kozikbe,
Mert folforr az haragos vér mindenikbe,
Kivanja mindenik: ellenség vérébe
Hamar kezét fosthesse, és az sziivébe.

39.
Ott Farkasics Péter (mert meggyogyult vala
Abbul csapasbul, kit Rahmattul nyert vala)
Szablyat hiivelyébdl grof elott kiranta,
Az egekben nézve igy eskiiszik vala:

40.
,Halld meg te, igaz Isten, én beszédemet,
Es te, 0, vitéz grof, én eskiivésemet!
Hazamért kéméllem hogyha életemet,
Ha vigan nem ontom, a’ hol koll, véremet;

41.
Hogy ha, meddig élek, elhagyom uramat,
Vagy gondolok az hely ellenpractikakat:
Isten, bosszuallo koveddel magamat
Uss meg, és lelkemet vesd pokolban hanyatt.”

42.
Volt Farkasics Zrininek fokapitanyja,
O serege kétszazharmickettd vala,
Mindeniknek pancér, karvas és sisakja;
Mindny4jan folszéval igy eskiisznek vala.
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43,
Mihant félre alla az vitéz kapitan,
Jin szazotven karddal Novakovics Ivan;
Haragos tigrisnek vagyon bor az hatan,
Kegyetlen sastoll van szegezve paisan.

44,
Novak Debeljaknak nemzetibdl valo,
Cselekedeteivel is bizony hasomlo,
Torott laba alatt sokszor torok zaszl1o,
Hevert 6 alatta sok t6rok, sok holt 16.

45.
Szaz meztelen szablyat Dando6 hoz ez utan,
Maga van el6ttok, jar mint egy oroszlan,
Ez is ugy eskiivék, félre alla osztan,
Utédnna érkezék szazzal Orsics Istvan.

46.
Ennél nem sziilhetett anya mérészebbet,
Eros testtel bird sem termetessebbet,
Azt tudnad, hogy Mars jar, mikor latod Otet,
Sokszor szemeivel torokot kergetett.

47.
Jiin Szecs6di Maté, nagy tarka kecsével
Befodozve magat, és pancér fegyverrel,
Nagy meztelen pallost tart erds kezével;
Megeskiivék ez is szaz erds legénnyel.

48.
Hat Alapi Gaspar négy otven szablyaval
Jiin, van befodozve parducnak hataval,
Vitéz modra €kes szép daru tollakkal,
Boévolkedik vitézséggel s okossaggal.

49.
Jiisz te is, kegyetlen Radovan Andrian,
Mert urad kivaltott az olaj-bég sarcan.
Higgyétek, nem fenébb ennél az oroszlan,
Mikor torok seregben keveredve van.

50.
Kiildott mar hatszazat t6rokot pokolban,
De még kiild ezeret, van ollyan szandékban,
Szaz seb vagyon testén, mellyet nyert harcokban,
Nem régen legtobbet, hogy esék fogsagban.

51.
Thon Stipan Golemi rettentd testtel
Lépik, mint egy halom, rettenetességgel;
De ennek nem arthatni soha fegyverrel,
Mert keményebb bore vasnal s kemény kiinél.
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52.
Im Bata Péter is deli 6ltozettel
Jiin eggyiitt haragos Patatics Péterrel,
Papratovics Farkas jlin konnyti testével,
Ez mindenik vala szaz-szaz jo legénnyel.

53.
Maga Kobacs Miklos kétszaz legényt vezet,
Mert hadnagy Cserei Pal tarsa elveszett.
Bizony ezeret is ez méltan vezethet,
Mert ravaszabb nalanal hadban nem lehet.

54.
Jiin Balazs deék is nagy Gyo6ri Matyassal,
Medvei Benedek hatalmas Bikaval,
Mondom, bizony hatalmas Bika Andrassal,
Ki lovat s torokot 6l csak egy csapassal.

55.
Geréci Berta is 0tven legént vezet,
Mert tobbi Olaj bék keze miat veszett;
Maga is Geréci fején sebesedett
Legutolsé harcon, kiben basa veszett.

56.
Juranics Lorinc is zaszlotarto vala,
De nem régen tortént vajdaja halala,
Azért érdeméért tevék most vajdava,
Mert sok vitézségét harcokon mutata.

57.
Iffiu Juranics, melynél szebb iffiat
Soha az nap szeme vildgon nem lathat,
Vezet maga utan ez két 6tven szablyat,
Orostoni Péter utdnna mas szazat.

58.
Hoz Horvat Radivoj szaz legényt ez utan,
Eztet szazzal koveti Bajoni Ivan,;
Guszics Andras szazzal az 6 nyomaba van,
Ez megtarta Zrin-varat toroktiil batran.

59.
Thon Deli Vid is, torokok ostora
(Mert tanitja iiket gyakor szaladasra),
Jiin maga ez utol hatalmas leventa,
V¢éle jiin haragos 0tszor 6tven szablya.

60.
Kevés hasomlitanom ezt oroszlanyhoz,
Mert hasoml6 hadverd haragos Marshoz;
Latszik az szemén, is hogy halalt s langot hoz,
Ez négy 6lni vas dardat kezében hordoz.



61.
Selyem pancér iinggel 6ltoztette testét,
Nagy nyusztbor kapaval befodozte fejét,
Azon kerecsen szarny mutatja szEépségét,
Egy nagy nehéz paizs sulyositja kezét.

62.
Nagy mamuz az 1aban kemény foldet szantja,
Kemény fringia-kard oldalat tdmasztja;
Ez volt szigeti leventaknak viragja,
Bolcs, erds, gyors, haragos, mikor akarja.

63.
Ezek mind eskiivének szigeti grofnak,
Hogy véle az varban meghalni akarnak,
Es hogy 6 melléle holtig el nem allnak,
Hanem hivek lesznek néki s az orszagnak.

64.
Mustrat elvégezvén szorgalmatos Zrini,
Véarnak allapotjat kezdé¢ latogatni,
Agyukat béstyakra rendel felhuzatni,
Fegyvert vitézeknek €s port osztogatni.

65.
Mindenféle profontot, hadi szerszamot,
Bort, kenyeret €s hust, és elegendd sot,
Sok kapat, lajtorjat, mindenféle asot,
Tlizes mesterséget, focskendo tiizotot,
66.
Sok deszkat, taligat és égni valo fat,
Salétromot, kénkiit s égett mogyorofat,
Sok kemény tolyfabul temerdek gerendat;

Egy szoval, az mi kell varnak, mindent hozat.

67.
Meghagya azutan: senki ellenséggel
Besz€lni ne merjen, az pogany torokkel;
Mert ha talaltatik, megfizet fejével,
Es nem lészen néki semmi kegyelemmel.

68.
Istrazsakat osztan koriil az palanknak,
Hogy mind ¢jjel-nappal eztet renddel jarjak.
Futnak, szorgoskodnak az sok vitéz vajdak,
Magok személyek szerint varat vigyazzak.

69.
Mikor mind ezeket Zrini vivé rendben,
Mikor hivataljat tudja immar minden,
Tartozésa szerént ira egy levélben
Magyarorszagi kiralynak ilyenképpen:
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70.
,»Vagyon immar két heti, Felséges Uram,
Hogy az torok csaszar késziti kardjat ram.
Bizonyos emberimtiil eztet hallottam,
Azért Felségednek ezt tudtara adtam.

71.
Az mint lehetett is, késziiltem mindennel,
Vitéz szolgdimmal, mindenmdd fegyverrel,
Szorgos vigyazassal és minden jo6 renddel;
Vége szerencsének de vagyon Istennél.

72.
Irhatom bizonnyal aztot Folségednek,
Hogy providealtam Sziget sziikségének.
Ha kézbiil maradast rendelt Isten ennek,
Ez tartja meg, az mely ir te Felségednek.

73.
De félek, mas véget tett Isten ez varnak,
Es az vérral eggyiitt az te hii szolgadnak,
Mint fovénynek mondjak mert szamat pogannak;
Azért csak kiivel is itt beburithatnak.

74.
De csak az te fejed legyen egésségben,
Ordmest meghalok én ebben Szigetben.
Kérem Felségedet, hogy emlekezetben
Fiaim légyenek nalad, s kegyelemben.

75.
Mostan én 6rokkén bucsuzom tetiiled,
Mert tudom, nem latom soha Folségedet,
Azért, ki teremté foldet és az eget,
Az az mindenhat? Isten légyen veled.”

76.
Elvégezvén levelét, bepecsételé,
Osztan fiat, Gyorgyot, szépen megdlelé,
Okossan, réviden néki igy beszélle,
Az gyermek atyja szavat igen fiilelé:

77.
,Fiam, én utolszor most latlak tégedet,
Es azért is aldom az én Istenemet,
Hogy hallanod hagyta végs6 beszédemet;
Halld meg fiam, kérlek, az én intésemet.

82.
Fiam, annak szolgalj és jarj azon uton,
Kit fia Istennek rendelt ez vilagon,
Ez ad néked erdt az torok poganyon,
Ez ad jo szerencsét ezen a vilagon.

98



83.
Osztan emlékezzél az én sok probamrol,
Ne légy, mint elfajzott galamb kemény sastul,
Karddal te keressed hiredet poganytul,
Mondhassak, igazan fajzottal Zrinitiil.

85.
Ezt az levelemet vidd gyorsan kiralyhoz,
Tudhasson idején késziilni az hadhoz,
Es nyulni j6 méddal az orszag dolgéhoz,
Mert sietséggel jiin Szuliman az varhoz.”

86.
,Kemény szivii atyam, mit kegyetlenkedel?
(Igy iffiu Zrini az nagy bannak felel)
Engemet magadtul kergetni akarsz el,
Hogy tiiled elvaljak 6rokos iidovel?

87.
Nem igy fia sasnak én igaz sas 1észek,
Hanem elfajzott veszteni vald kolok,
Ha én halal el6tt oly igen félemlek,
Kit vig sziivel keressz, én aztot keriiljek?”

91.
De atyja igy felele okos elmével:
,,0, nagy sziivii gyermek, s teli bolcsességgel!
Mennyire bovolkodol te keménységgel,
Annyira tiizedet illik 6ltanom el.

95.
Nem mienk az 1élek, hanem az Istené,
Te fogsz-¢ kedvedre safarkodni véle?
Tarts meg, fiam, magadat nagyobb sziikségre,
S szegény romlott hazanknak jobb {idejére.

96.
Sziikség, hogy én itten végezzem napomat,
Mert Isten rendelte itt végsd oramat,
Most utolszor mutatnom kell mivoltomat;
Kovessed, mikor kell, te is nagy probamat.”
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Pars sexta
(Hatodik ének)

1.
Szuliman Harsanhoz mar érkezett vala,
Harmadnap taborat ott megnyugasztala.
Onnan kdveteket magatul bocsata,
Kik menjenek Zrinihez Sziget varaba.

3.
Vala igen okos Halul bék beszédben,
Oly szépen folyt szava, mint ha kevert mézben
Volna, s az mésiknal maga csendeszebben
Viselte is magat, ¢s sokkal bolcsebben.

4.
Az masik Demirham volt Arabiabul,
De tetszik, mint egy vad puszta Libiabul,
Vakmer0 kegyetlen nem lehet ily sohul;
Minden igazsagat veti csak szablyabul.

5.
Ennél vadabbat az fold sem teremthetne,
Bar ha ujabb boszuval 6riast sziilne,
Az ki az nagy egekre hegyekkel liinne,
De mégis vadabb Demirhdmnal nem lenne.

6.
Ez szerecsen hadnak kapitanyja vala,
Otodik részének, s igen erds vala,
Ezt csak ijesztésért csaszar kiildte vala,
Mert az kovetséghez 6 semmit nem tuda.

7.
No, ezek Szigetvarhoz elindulanak,
Mikor osztan kapukhoz kozel jutanak,
Egy agyu-lovésnire 0k leszallanak,
Fegyvert szolgaiknal ottan elhagyanak.

8.
Zrini 6szvehiva mind az vitézeket,
Mert mar régen hallotta az kdveteket;
Piacon hallgatd meg az kdveteket,
Maga koriil allita az vitézeket.

9.
Demirham nem igen bocsiillé meg Oket,
Mintha nem gondolna latni vitézeket;
De Halul mellyére tevé az két kezét,
Aléazatossaggal monda, hajtvan fejét:
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10.
,,0, JEZUS hitin valoknak szép csillaga,
0, ily vitézeknek érdemes hadnagya
Egyediil! mely orszag probadat nem tudja?
Mely vilagrész vitézségedet tagadja?

11.
Hon az meleg hajnal pirossan feltetszik,
Hon az sotét estve tengerben enyészik,
Hon az északtenger magaban kiiszkodik:
Hired mindeniitt van, s mint nap, ugy tiindoklik.

12.
Csudaul mi halljuk nagy vitézségedet
Mindnyajan, urunk is az te jo hiredet
Szereti hallani, cselekedetedet,
Szeret magadat is, ha nem is hitedet.

14.
U kivansaga ez: ez vérat kezében
Adjad, és ne bizzal nagy keménységedben,
Haszontalan harag, az ki nincs erében,;
Esztelen, ki kivan, az mi lehetetlen.

20.
Ha bolcs vagy, sziikségbiil tehetsz magadnak jot,
Nagyobbtul magadra nem csinalsz haragot:
Alazd meg magadat, add meg ezt az varat,
Mellyet semmiképpen tobbdl meg nem tarthatsz.

29.
Bizol-é németben, te okos horvat ban,
Hogy hamar segitséget kiild néked talan?
Német, mely tégedet az fold alatt kivan
Lenni, segitséget hoz karaval talan?

30.
Ki nem esmérheti német baratsagat?
Leginkabb magyarhoz gonosz akaratjat?
Hogy gyiiloli német az magyar katonat,
Ha akarod, adok néked ezer példat.

31.
De bar az ugy légyen, eljiijjon az német,
Rakhaton tinéktek hoz 6 segitséget,
Elvesztitek akkor kedves éltetoket,
S 6k torok kezében talaljak Szigetet.

36.
Ezt szultdn Szuliman, mivel szeret téged,
Izente alltalunk, vitéz Zrini, néked.
Thon jiin maga is, egy millio népet
Hoz el romlasodra, ha szavat megveted.”
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37.
Itt hallgata Halul, és esék zsibolygas
Az er0s vitézek kozt, és zligolodas;
Jol esméri Halul, hogy nekik unalmas
Az illen kovetség €s az varmegadas.

38.
Horvat ban megnézé az sok jo vitézét,
Osztan kovetekre fordita az szemét;
Mindny4jan hallgatnak, varjak ban tetszését;
O nagy méltosaggal elkezdé beszédét:

39.
,,J0 kovet, okossan nékiink megbesz¢léd,
Lagyon s haraggal is urad kovetségét;
Szép szoval kitévéd urad szeretetét,
Kit mihozzank hordoz, és az 6 jo kedvét.

43.
Hol penig Szigetvarat nevével kéred,
Jo kovet, tudnod koll, az mit mondok néked,
Hogy Zrini ezekkel mar sokat szenvedett,
Gonoszt, veszedelmet, hideget s meleget.

44,
Azért, hogy Istennél nyerhessiink kegyelmet,
Azért nem gondolunk veszteniink éltiinket,
Sok kincset, gazdagsagot és mindeniinket,
Es ez elmulandé vilagi hiriinket.

46.
De ha biineinkért az Isten benniinket
Megvér, s kezetekben adja életiinket:
Meghalunk 6rémest, de ti elvesztiinket
Nem fogjatok nevetni, s keresztyéneket.

47.
Mi sem irigyeljiik akkor élteteket,
Elhagyjuk 6romest mennyekért Szigetet.
Vidd meg csaszarodnak az én beszédemet;
Meglatja Szuliman, Zrini is mit tehet.”

52.
Gyorsan az csaszarnak esék ez fiilében,
Hogy Zrini tobbivel van nagy keménységben,
Nem sokaig késék, ugrék nagy méregben
Zrini s Sziget ellen, és nagy kevélységben.

53.
Szokolovics Mehmetet magahoz hiva,
Néki forrd haraggal megparancsola,
Hogy egész taborban késziilot fujatna,
Es hogy Oszman basat el§l bocsatana.
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54.
Es Oszman basaval Ali Kurtog menne,
Amaz az nagy Asianak béglerbékje,
Ez vizen, szarazon f6 agyusmestere.
Meghagya, hogy evel husz szaz jancsar menne.

55.
Es hogy kériilfognak Sziget keriiletét,
Néznék, hon lelhetné maga szall6 helyét,
Arthatlanul honnan t6rhetnék Szigetet,
Hon lovas- s jancsarnak szallitna seregét.

56.
Maga is hogy holnap, elsé szép hajnalban
Megindul és mégyen az Oszman nyomaban.
Hét megindalt Oszmén ugyanaz 6raban,
Mert semmit nem mér elmulatni hagyasban.

57.
Visz tizezer szablyat béglerbék magaval,
Ali Kurtog vagyon kétezer jancsarral,
Mendegél torok sereg jo rendtartassal.
Vigyazd, jelt ada Szigetben haranggal.

58.
Zrini lovas csatat varbul kibocsata,
Hogy torok szandékarul ez hirt mondhatna.
Szerencse kezekben egy torokot ada,
Mely var feldl maga tobbitiil szakada.

59.
Ez megmonda nékik béglerbék szandékat,
S hogy holnap elvarna az csaszar taborat,
Gyorsan megnyittata Zrini az kapukat,
Vive ki magéval tizenkétszaz szablyat.

60.
Basa megszallott volt mar egy nagy malomnal,
Hol hinaros Almas foly lassu zugéssal,
Tul az vizen Ali Kurt van fele haddal,
Nézik: Szigetvarnak artsanak mi moddal.

66.
De sokat szigeti kapitany nem késik,
Kozikben mint vitéz, batorsaggal esik;
Az hol csoportokban torok gytilekezik,
Az Zrini kezétiil gyorsan elszélledik.

67.
Talan igy Hercules bant az sarkanyokkal,
Vagy hatalmas Samson philisteusokkal,
Mint Zrini cselekszik torok poganyokkal,
Egy kemény és ¢l0s fringia-szablyaval.
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70.
Deli Vid masfel6l torok kozt, mint tiindér,
Szazat dardajaval nagy erdvel levér,
Mir minden ruhdja nem mas, csak torok vér,
Egyediil koztok, mint oroszlany, jarni mér.

71.
Nem is mondhatom ezt harcnak s viadalnak,
Csak rettenetes iszonyu vérontasnak,
Mert torokok mindenfeldl, mint por, futnak,
Ki lovon, ki gyalog berekben szaladnak.

82.
Oszman az hamar lovat altalusztata,
Harctol is az Zrinit az ¢j elvalaszta.
Seregét szépen 0szvecsoportoztata,
Lassan Sziget fel¢ vélek elindula.

83.
De vitéz Deli Vid altalment az vizen,
Az t6rokok hatan, s tobbre halalt viszen.
O eleiben megy Hamvivan szerecsen,
Megesmerte vala Vidot szép fegyverén.

84.
Igyenetlen erdvel rahajta dardat,
Talala kozépben Vidnak nagy paisat,
Elveszté erejét, talalvan nagyobbat,
Foldre megtompitvan esék maga vasat.

85.
Iffiu Hamvivan elijedt sziivében,
Nincs mar reménysége fegyvertelen kézben,
Elfuta Vid el6tt az sz€lnél konnyebben,
Bizik futdsanak nagy sebességében.

86.
De gyorsan utanna fut Vida kegyetlen,
Ennehany ugrasban eléré hertelen,

Igy szolla: ,,Latszik, hogy vagy alnok szerecsen,

Tobbet bizol 1abadban, s nem fegyveredben.

87.
De nem hasznal néked hazadbéli futas,
Megszaggatja szlivedet mostan ez az vas.”
Ily sz6k utan 1én réa erds dardahajtas,
Kinek soha massat nem latta €¢g magas.

88.
Acélos paizsat Hamvivan foltarta,
De azt kemény darda nagy vassal szaggatta;
Uvén Hamvivannak nagy kerék kii vala,
Azt is porra toré az halalos darda.
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89.
Bement hasaban is, nem tarta meg hata,
Mert kedves ¢életét magaval kiranta;
Esik le Hamvivan Vid el6tt hanyatta,
Foldben leszegezte Deli Vid dardaja.

94.
Hamvivan fegyverét békével levéve,
Arannyal varrt iingét is magara véve.
De Kamber sokaig eztet el nem tiir¢,
Igy hangos torokkal seregnek tivolte:

95.
,Haj, szégyenvallottak! Ti vagytok vitézek?
Igy mutatunk szégyent els6 nap Szigetnek?
Vitéz holt Hamvivant jol latja szemetek;
Egy ember megolte, ezt ti dlettétek.”

102.
De az Kamber szavan egész torok sereg
Kiki maga sziivében buban mozdult meg,
Egyszersmind Deli Vidot koroskoriil veék,
Ugyhogy kezén kiviil nincs semmi reménség.

103.
De Vid, mint kiiszikla all, az habok ko6zott,
Vitézséggel tartja maga az hadfolyhot,

Nagy fegyver-sz€lvésszel kemény pajzsa megtolt,

Nyil, darda, szablya jar siiriin feje f6lott.

110.
Talal utat Vida maganak szablyaval,
Mint az emésztd tliz merre megyen langgal,
Ugyhogy 6 koziilok kijiitt mar haraggal,
Ballag az viz felé, lustos vérrel s porral.

113.
Fegyverestiil ugrék hinaros Almasban,
Almas penig iitet viszi maga hatan,
Es lemosa rola pogany vért folyasban,
Ugy kiildé urahoz s tarsaihoz tisztan.

115.
Haromezer lovas veszett ebben harcban,
Otszaz jancsar hever az Almas patakban;
De mindny4jok f6l6tt nagyobb kar Hamvivan,
Mely Vid dardajatul fekszik foldet ragvan.
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Pars septima
(Hetedik ének)

1.
Minekutanna mar sz&p hajnal szekere
Mindeneket inditott gyonyoriiségre,
Sz¢p fllemiilét keserves éneklésre,
Es szigeti vitézeket nagy 6romre.

2.
Eljove az gyors hir csaszar taboraban:
Zrini Oszméan basat megverte nagy harcban,
Eletét s fegyverét elveszté Hamvivan,
Elveszté kedves fiat basa Murtuzan.

3.
Esék ez fiilében az vad Demirhamnak,
Kiért sziivét ereszté sért0 banatnak,
Esztelen szaggatja ruhdjat maganak,
Mintha hasznalhatna avval Hamvivannak.

12.
Demirham diihosségét csaszar esmerte,
Azért megrivogatni ottan nem merte.
,,Jhon most indulunk, néki azt felelte,
Tarsod volt Hamvivan, allj bosszut érette.”

13.
Azért megindula Szulimén taborral,
Igen hadvisel6 okos rendtartassal;
Ere Szigetvarhoz ugyanazon nappal
Délutéan két orakor nagy taboraval.

14.
Szigetvar bastydjat Zrini szintén nézte,
Meglata messziriil, magat folvitette
Iszonyu siirii por, s megy égbe keverve,
Ugyhogy eget-foldet mind besotétotte.

15.
Meglatak késore osztan sok torokot,
Szintén mint levegdben az sotét folyhot,
Beburétva vagyon sokaktul mert az fold,
Mintha hegy mozdulna az sik mez6 folott.

16.
Az seregek f6lott magas por csavarog,
Alattok rettenetességgel fold robog,
Sok ezer vords zaszlo az széllel lobog,
Gondolnad, tenger is hogy most read forog.
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17.
Megszalla var koriil vilagronto tabor,
Mint szintén az Dunan az jéges siirii sor.
Mindeniitt fejérlik sok szamtalan sator;
Senkitdl 6 nem fél, erejében bator.

18.
Csaszar koroskoriil megnéze az varat,
Azutan maga is egy halmon tal szallott.
Akkor egész tabor Allahii kialtott
Egymas utan haromszor, messzi megallott.

19.
Az egész jancsarsag elrendolt seregben,
Puska mindeniknek kartévo kezekben;
Ezt minny4jan kilovék az magas égben,
Csaszar jlivéséért vannak nagy 6romben.

20.
De az agyukat is egyszersmind kiliivék,
Azt tudnad, leszakad read az magas ég;
Alol az f6ld robog, repedez mint egy jég,
Sziget bastyaja is féltébiil mozdul meg.

28.
Két I6véssel nagy kar esett az torokben,;
Sokkal nagyobb térténék mostan Szigetben,
Mert Farkasics Péter régi betegségben
Késziti nagy lelkét Isten eleiben;

29.
S csak azon torddik, hogy agyon halna meg.
Esztelen, akaratjat €16 Istennek
Panaszkodassal nem fordithatja meg.
O vitézek elétt igy panaszolkodék:

30.
,Hej, hej, én fatumom mely igen kegyetlen!
Ettiil mindenkoron sziivemben rettegtem,
Dicséretlen agybul hogy éltemet kiildjem
Mindenhat6 kegyelmes Isten kezében.

31.
0, szazszor boldogok, kik hazajok mellett
Vitéz modra letették kedves élteket,
Szerencse penig azért tartott engemet,
Hogy haszontalanul fogyassam éltemet.

35.
De jol van, ha ugy van, mint Isten akarja;
Gyakorta szolgajat keménnyen sujtolja,
Azért hogy mennyekben szebben koronazza,
Szenvedéséért boven ajandékozza.
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36.
Thon, vitéz baratim! mostan meghalok,
Néktek jo szerencsét Istentiil kivanok,
Egekben értetek jo Istent imadok,
Vitézek, legyetek most Isten hozzatok!”

37.
Igy Farkasics Péter végezé életét,
Az Istenhez kiildé vitéz tiszta lelkét.
Siratja j6 Zrini 6 kimenetelét;
Igy nagy fohdszkodva elkezdé¢ beszédét:
38.
,0, forgd szerencse, atkozott, kegyetlen!
Miért ragadad el ez vitézt hertelen?
Az mi nyavalyanknak ez volt hea szintén,
Hogy ne légyen Farkasics mostan eleven.

39.
0, ¢let, mely hamar ez vilagbul kitiinsz!
O, rovid élet, tiiliink mely gyorsan ropiilsz!
Mikor inkébb kellenél, akkor te megsziinsz,
Es, mint harmat nap elétt, egyszersmind eltiinsz.

40.
Mint harmat nap el6tt, mint ho az tiiz elétt,
Mint alom el6ttiink, mint fiist a sz€l el6tt,
Vagy sebes forgdsz¢l mint hajtja az folyhot,
Ugy tiinsz el el6ttiink s kivansagunk elott.

41.
Csusz haszontalanul rat kigyo6 az réten,
Semmit nem térédik unalmas vénségén,
U megiffiadik, mikor jiin kedvében,
Elveti vén borét s megifjul testében:

42.
Ember penig, az ki isteni formara
Meg van ékesitve, [sten-abrazatra,
Hogyha elérkezik utolsé orara,
Nem tér s meg nem ujul, de mégyen halalra.

43,
Megvénheszik az fold, elveszti szépségét,
De ujul, ha éri kikelet idejét;
Az nap elvégezi estve 6 menését,
De megujul reggel, kihozvan szekerét:

44,
Csak maga egyediil az nyomorult ember,
Az ki gyors vénségériil soha meg nem tér;
0rok folyasaban van az fris forrasu ér;
Emberben peniglen soha nem ujul vér.
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45.
Viz, tiiz, fold és nagy ég tartanak sokaig:
Ember, ezek ura, egy szempillantésig;
Kiifalok, nagy tornyok sok szaz esztendeig:
Ember, ki csinalta ezeket, oraig.

46.
Csak egy van, ki megmarad kopors6 utan,
Az mely megmutatja magat vilag fogytan:
Joszagos cselekedet, nagy 6roksége van,
Ujul mindenkoron halhatatlan voltan.

47.
Ujul hat, Farkasics, az te vitéz neved,
Noha az nehéz f6ld befodi testedet.
Cselekedeteddel az halalt meggydzted,
Most Isten jobb kezén van gyonyorkodésed.

48.
Ottan fizetddik most vilagi munkad,
Vigan nézik angyalok sebeid nyomat;
Ottan, mely véredet hazadért hullattad,
Ordk boldogsagodra szentek fordétjak.”

49.
Igy Zrini Farkasicsot eltemetteté,
Osztan gondot visel varra mindenfelé¢;
Szigeti vitézek vannak csendességbe,
Mindentitt bastydkon nagy gondviselésbe.

50.
Torok megszallott volt mar kordskoriil,
Mindeniitt sok torok szép 6donek oriil;
Csak maga Szuliman nagy gondokban 6sziil,
Ban merész sziivéjért nagy félelemben hiil.

51.
Nem késik sokaig szigeti vitéz ban,
Batorodik sziive ellenségét latvan;
Mint az rettenetds 6rmeéni oroszlan
Kijon barlangjabul, ottkinn fegyvert latvan:

52.
Igy Zrini Szigetbiil torokokre megyen,
Er6s emberolo van darda kezében,
Mozgatja gydnge sz¢l strucctollat fejében,;
Otszaz vitéz utanna megyen szép rendben.

53.
Megfordult hozzajok, igy szolt seregeknek:
,Halljatok, mit mondok, ti erds vitézek,
Elsé nap, elsé harc lesz most elottetek,
Ma félelmet tenniink kell torok ebeknek.
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54.
Ma t6rok csaszarral mi megesmértetjiik
Mi sziiviink, mi keziink, micsodas fegyvertink.
Ma rettenetessé kell magunkat tenniink,
Azért, vitéz szolgaim, emberek legylink,”

80.
De nem tudom, Demirham honnan érkezék,
Mert harcrol kialtas fiilében beesék.
Gyorsan az harcolok kozikben férkezék;
Latja, hogy torokok az futashoz készek.

91.
,.En vagyok Deli Vid, felelte az masik,
De miért karatyolsz, szajad nyelveskedik?
Az én kezem miat Hamvivan ott fekszik,
Majd ugyan ez miat fejed foldre esik.”

92.
Demirham, mint 6rdog, hogy eztet meghalla,
Hogy ez keze miat lett tarsa halala,
Nagy demecki kardot kezében ragada,
Ugy megyen diithosséggel nagy Deli Vidra.

93.
Mint két haragos libiai oroszlan,
Oszvetalalkozvan az nagy széles pusztan
Probaljak kormoket egymas szords hatan:
Ugy két vitéz tészen Szigetvar hataran.

94.
Demirham haraggal s diihdsséggel nagyobb,
De vitéz Deli Vid igaz hiittel batrabb;
Nem enged egymasnak, szikraznak az kardok,
Magokon merd vas nagy messziriil ragyog.

95.
Torok két csapassal Deli Vid paizsat
Darabokra rontd, de torok sisakjat
Deli Vid eltoré, mert szablyaja lapjat
Uté az sisakhoz, megsérté homlokat.

101.
Mikor s6tét vala, Demirham igy szollal:
,,Mi itt, mint az vakok, torjiik bolondsaggal
Heéban magunkat, s nem arthatunk karddal
Egymasnak; nem jobb Iész-e harcolnunk nappal?

102.
Nappal akkor munkankat az irigy sotétség
El nem titkolhatja, mert meglatja nagy ég,
Meglatja Szigetvar, €s az torok sereg,
Micsodas bosszut all rajtad Demirham bék.
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103.
Azért eskodjél meg nékem az Istenre,
En is megeskiiszem Mahomet hiitire:
Hogy te is visszatérsz, én is, erre helyre,
Mihent néked, nekem is modunk leszen benne.

104.
Mert sotétség miat most nem harcolhatunk,
De hiszem, még lehet alkolmatossagunk,
Mert tudom, ily hamar innen el nem valunk,
Valamig titeket falbul ki nem vajunk.”

105.
Felel az Deli Vid: ,,Képes beszédedet
Szeretném; de énnékem modom nem lehet,
Hogy bizonnyal, tudnam kijiivetelemet,
S mint tegyen ki nagy had ellen életemet.

106.
Bar elhidd aztot, ha bizonnyal tudhatnam,
Hogy maga ellenségem lenne Demirhdm,
Soha én el6tte fal k6z¢é nem bujnam,
Hanem erdén, mez6n, mindeniitt megvarnam.’

107.
,,Ne félts, Deli Vida, mastol életedet,
Mert hozok tenéked csaszartul levelet,
Demirhdam csak maga 1észen ellenséged,
Szuliman bekoti igaz torok hitét.”

108.
Igy halalos veszélyre megalkuvanak.
Azutan egymastol hamar elvalanak,
Mint két erdei kegyetlen fene bikak,
Kik szarvokkal egymasnak nem arthattanak.

b
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Pars octava
(Nyolcadik ének)

1.
Thon jiin szarnyas lovon sz€p piros hajnal,
Mosodik zablaja fejér tajtékjaval,
Az 16 fekete volt, de szebb Pegasusnal,
Orra likjabul tiiz, szemébiil jiin halal.

2.
Kis fejér patyolat maganak fejében,
De az i orcdja van nagy fényességben,
O maga 6lt6zott arany pancér-iingben;
Két szal hebanum csid van fényes kezében.

3.
Minden kis veréték, mely 16rul csoppenik,
Sz¢ép gyonge harmatta az f6ldon valtozik;
Elotte sotétség nagy futassal oszlik,
Koriilotte az ég messziriil tiindoklik.

4.
Iffiu orcaval mindent megvidamit,
O foldbiil viragot szépségével indit,
O fiilemilében keserves torkot nyit,
O forrast, 6 folyast, erd6t mezét ujit.

5.
Es mikor érkezék Szigetvar foliben,
Esék ily kételkodo elmélkedésben:
,Jhon mennyi holttest fekszik ebben helyben,
Nagy levego6 eget elveszt biidosségben.

6.
Vallyon ki keze munkaja ez lehetett?
Talan itt doghalal vagy sarkany lehellett?
Elvesztette magyarnak gyonyorii foldét:
Talan mérges Python ismég folébredett?

7.
Ha az, majd leszallok foldre magas égbiil,
Két hegyes darddammal megmentem mérgétiil
Sarkannak magyarokat, s veszedelmétiil.
De, igy tetszik, tabort latok amott szélriil.

8.
Ah, hitetlen torokot latom mezoben!
Ezt jobban sarkannal gyiilolom sziivemben.
Haj, hitetlen Ebek! ha volna erdmben,
Mind elvesztenélek haragos kedvemben.
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9.
De jol van, mert latom, nem igen oriilnek,
S6t siirti sirassal égben iivoltenek.
Ne adj, ne adj szerencsét, Isten, ezeknek!
Engedd, magyar kéztiil fottig elvesszenek.

10.
Aldott 1égy, j6 Zrini, ki igy ket rontad,
Es hitetlen testeket halomban rakad,
Ugyanis tetiiled var minden jot hazad;
Ezért, és jo hirért, €éltedet te ne szand.”

11.
Szuliman de 6sziil az széles taborban,
Sziive gondokban hiil és nagy busulasban.
Zrini megmutatta mar kétszer két harcban,
Tovabb mit reménlhessen Pannoniaban.

20.
Vilagronto Szuliman sziivét igy torte,
Okos 0 tanacsiért gyorsan elkiilde,
Szokolovics Mehmet ezeket meggyiijté,
Csaszar satoraban renddel leiilteté.

21.
De csaszar leiilni nem akar kozikbe,
Hogy valtozast rajta senki ne esmérne,
Egy r6jtok satorbul dévant titkon nézte,
Szokolovics Mehmet beszédét igy kezdte:

23.
,,Az hatalmas csaszar, szultan Szuliman chan,
Kinek az hold szolgal, kinek birtoka van
Tengeren és vizen, ki az ég alatt van,
Elni tanacstokkal ebben helyben kivan.

28.
Senkit azért, vitézek, az vakmerdség
El ne ragadjon, és meggondolt vitézség,
Mert Zrini horvat ban ollyan ellenség,
Ki ellen lesz karos oktalan sietség”

29.
Igy végeze szovat Szokolovics Mehmet.
Rustan, cséaszar veji, elkezdé beszédét;
O iil vala els6 nagy kajmekan mellett.
Méltosaggal fordéta mindenre szemét:

34.
,,Hirrel viseltetnek az hadakozasok;
Nem, mint mi gondoljuk, szok legkisebb dolgok;
Ettiil rontattatnak hatalmas taborok,
Evvel vesztnek, nyernek vilagi csaszarok.
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35.
Mi penig semminek gondolvan ezeket,
Sanc nélkiil, vakmerén szallottuk Szigetet,
Napvilaggal ald hoztuk seregeket,
Nem tartvan istrazsat, sem titkos kémeket.

36.
Igen megfizettiik vakmerdségiinket,
Mert ezen az mezon hullattuk vériinket;
Igen biiven most is latjuk holttesteket,
Latjuk Almas vizét, forgat embereket.

43.
Az mi penig varnak vételét illeti.
Sanccal koroskoriil azt kell nékiink venni;
Ugy kaurok mirank nem tudnak kijiinni,
Ro6vid nap kar nélkiil fogunk benn 6riilni.

44,
Rontsuk el agyukkal folddel tolt bastyakat,
Szarasszuk ki asassal vizes arkokat,
Lapat és golydbis veszi meg varokat,
Vesztég iilve nézhetjiik holt kaurokat.”

45.
Ily szok utan Rustan még helyére tile,
Masfeldl tatar Deliman talpra kele.
Ennek teli méreggel haragos sziive,
Rustén ellen batran osztan sz6lni kezde:

49.
,,Hirrel viseltetnek az hadakozasok,
Tahat torokoknek hirt nyernek az asok.
Nem rokéknak, borzoknak Sziget szallasok,
Az kit kivajhatnak mindenkor por asok.

50.
Bujjon el 6maga, az ki fegyvertiil fél,
Vesse el szablyajat, ki futd, mint az sz¢l,

De az mi sziiviinket, mely fegyverben reméll,

Nem latja foldben asva ez a’ fényes dél.

54.
Nem 4s0, nem kapa az mi gy6zedelmiink,
Hanem rettenetes acélyos fegyveriink;
Evvel Szigetvarat hamar porra tessziik,
Evvel nevelkddik hiriink s vitézségiink.

55.
Ne kérdezd, hon megyek én Szigetvaraban:
Hogyha kijiin Zrini, én is 6 nyomaban
Bemegyek Szigetvarnak nagy kapujaban;
Hozzon kapat, 4sét, az ki bizik abban.”
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56.
Ily sz6kra Rustan sziive megkeserddott,
Ismég talpra alla az kajmekéan mellett,
De vitéz Deliman nagy haraggal kiment,
Nem méltoztatik varni Rustan beszédét.

57.
Messzi Demirhamtul tanacs rendi vala,
De mérgessen 6 is kialtvan folalla:
,.En is nem kapalni jiittem ez var ala;
Ha az kell, én teszek szert ezer asapra.

59.
Deliman jo tanacsat én is javallom,
Es tovabb ily gyaldzatot nem hallgatom.
Ki szereti j6 hirt, minket kovet, tudom.”
Ily szokkal Demirham kiment satorajton.

60.
Rustan csaknem észi mérggel kezét, labat,
Hogy ezek megnevetik 6 jo tanacsat:
,,0, balgatag nemzet! fohaszkodva kialt,
Nem ember, de oktalan és diihos allat!

62.
De mit tor6dom én mas esztelenségén?
Jobb lesz vesztég ilndm sator kerevetén,
S csudalkoznom ezeknek nagy vitézségén,
Ha ugyan veszni koll dolgunknak, &m vesszen.’

63.
Rustan az satorbul haraggal kilépék;
Petraf, ki Gyulat megvévé, emelkedék
Talpra, s igy szo6lla az torok vezéreknek,
Az kik varvan Petrafra minnyéjan néztek:

73.
Az €10 Istenért, tegyétek félre mast
Kiki maga sziivébiil nagy visszavonyast!
Mindenik eszébe juttassa ezt bizvast:
Csaszarunk, tisztességiink veliink vagyon mast.

74.
Az mi penig Sziget vételét illeti,
Mindenik dmagaban megesmérheti,
Hogy ha tdborunknak nem lesz keriileti,
Konnyen torok csaszar eztet elvesztheti.

78.
Ha kijiin Zrini ban valamikor harcra,
Mi is ne maradjunk akkor ebben sancba;
De ne tanacstalanul, mert lesz karunkra,
Hanem rendelt seregben menjiink 6 rea.

b
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79.
Ez az én tetszésem, de ha tid ki jobbat,
Mondja meg, nem gyujtja azzal haragomat;
Ordmest is hallom més ember tanacsat.”
Itt Petraf elvégezvén, leiil és hallgat.

80.
Mindny34jan Petraf tanacsat helyén hagyak,
Ezt jonak, hasznosnak mindnyajan kialtak;
Osztan, fejet hajtvan renddel kajmekannak,
Satorbul magok széllasokra oszlanak.

81.
Az tatar Deliman csaszarhoz bemene,
Mert régen kéredzett, s néki igy beszélle:
,, Vitéz toroknek hatalmas fejedelme,
Hallgasd meg, mi okért jiittem te elédbe!

85.
Engedd meg, hogy hat erds vitéz koziiliink
Zrinit s mas 0tot haldlos bajra hijuk.
Hiszem Istent, tené¢ked kezedben adjuk
Zrinit, Szigetvarat is mindjart megbirjuk.

88.
Az te seregedben mas is talalkozik,
Az ki ilyen faradsagtul nem irtozik.
Elhittem, vitéz Demirham el nem bujik,
Sem Idriz Zagatar ettiil nem rettenik.”

96.
Szulimén de 1atja Deliman haragjat,
Es az bajvivasra elszant akaratjat,
Igy szol: ,,Meg nem szegem te akaratodat,
Ugy légyen, valamint te akarod magad.

97.
De jobb alkalmatossag sziikséges erre;
Most penig masképpen micsoda ereje,
Probaljuk, Zrininek; agyukkal Szigetre
Kell minekiink menniink; most van annak helye.

98.
Hogyha nem arthatunk avval mi Szigetnek,
Akkor leszen keleti vitéz kezednek.
Mindny34jan benniinket most megnevetnének,
Ha ily vitézinket ok nélkiil vesztenénk.

99.
Fiam, én szeretlek, szeretem hiredet,
Vedd ki hat belélem minden kétségedet;
Ennek az dolognak tudom jol idejét,
Bizd ram vitéz sziivednek csak egyik részét.”
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Pars nona
(Kilencedik ének)

1.
Hova ragadtattam én konnyii pennamtul?
Holott tanulhatnék Dedalus fiatul:
Kis késziilettel indultam tengeren tul,
Kis elme ez, ki ir nagy Atyam dolgarul.

2.
Kivan nyugodalmat vers és historia,
Nem haragos Marssal lakik Musak fia;
Hangos dob, trombita Apoll6t nem hija
Verscsinalasokrul harcra s viadalra.

3.
Engemet penig, midén irom ezeket,
Mars haragos dobja s trombita felzorget.
Thon hoz hazamban fiistolgo iiszoget
Kanizsai torok, 6ltanom kell eztet.

4.
M¢ég sem tanacstalantl kezdtem munkamat,
Tudvan ez dologhoz nagy tartozasomat.
Nem r6jtom Istentiil vett talentumomat,
Kézzel is, ha lehet, kovetem Atyamat.

5.
Faradhatatlanul Ali Kurt forgolodik,
Hérom helyen tiile nagy sanc csinaltatik,
Az honnan agyukkal Szigetvar I6vetik,
Nappal és ¢jjel is bastydja toretik.

6.
Két napja mult mar el, Zrini Szigetvarbul
Nem megyen ki harcra, igen nagy okokbul,
Noha minduntalan vitéz Deli Vidtul
Kérettetik, bocsassa hogy Szigetvarbul.

7.
De Zrini Deli Vidnak igy besz¢l vala:
,»Az ki az szerencsét meg nem zabolazza,
Hanem mindent elereszt erds széjara,
Végtére is veszélyre aztot ragadja.

8.
M¢ég mindeddig szerencse miveliink tartott,
Isten kegyelmébiil gy6zodelmet adott;
De mivel forgandd, ha kezd adni hatot,
Egyszersmind rank burit veszélyt s art6 habot.
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9.
Higgyed, nem heaban nyugodtam én itt benn,
Nagy dolgokat forgattam gondos sziivemben.
Ha t6rokok elbiznak magok ez helyben,
Akarnam, gondolndk, vagyunk félelemben:

10.
Akkor véletleniil mi redjok mennénk,
Kart és veszélyt nagyot koztok cselekednénk,
Azalatt csaszarnak talan hirt kiildhetnénk,
S talan tiile hamarabb megsegitettnénk.”

11.
Igen javalla Vid az ura tanécsat,
Es legottan mindjart folajanla magat:
,Ha akarod, uram, én faradsagomat
Erted nem restellem, sem vérem hullasat.

12.
Vagy ¢jjel vagy nappal mondod, megindulok,
Torokok kézt megyek, mert nyelvokon tudok,
Hogyha mesterséggel semmit nem hasznalok,
Erével, kardommal mégyek 6altalok.”

13.
,.Edes vitéz szolgam (igy felele Zrini),
Nem kell te vitézségedben kételkedni,
De ten¢ked Szigetet el nem kell hadni,
Itt énvelem egyiitt kell aztot érizni.

14.
Talan rendelt Isten mast erre dologra,
Ki kevesebb kar nélkiil ezt folvallalja.”
Zrini Deli Viddal igy beszélnek vala,
Azonban szo6lton sz6l Ali Kurt agyuja.

15.
Er6s Radivojon rendi istrazsanak
Vala, ¢és mellette Juranics vajdanak.
Ezek kapu folott vigyazasban voltak,
Radivoj igy szo6lla masik baratjanak:

16.
LJuranics vajda, édes vitéz baratom,
Nézd, min gondolkodom, édes jobbik szarnyom!
Az mi j6 urunkat nagy gondokban latom,
Mint magyar kiralynak torokriil hirt adjon.

17.
Mindeniitt jol tudom az kalauzsagot,
Ejjel vihetek végben én illen dolgot.
Mig felkél, megvarom az sz€ép holdvilagot,
De eldbb megmondom az urnak ez dolgot.
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18.
Higgyed, oly nagy merézség szallott sziivemben,
Az minemiit soha nem tudok éltemben,
Ugy tetszik, nappal is az torok seregben
Kézzel magam nagy dolgot vihetnék végben.”

19.
Mikor vajda Radivoj besz¢l illyeket,
Az masik vajdanak folgyujta az sziivét,
Juranicstul azért 1én ilyen felelet:
,»Hova hagynal, Radivoj, tehat engemet?

20.
Egyediil ily veszedelemre magadat
Akarnad-¢€ vetni, s itt hagyni tarsodat,
Az mely szeret tégedet, szintén mint magat?
Futsz, Radivoj, tiilem s én sziivemtiil tahat?

217.
Te haszontalanul hitegetsz engemet,
Soha meg nem lagyitod az én sziivemet;
Szallitson szerencse minden veszedelmet
En ifju fejemre, de elmegyek veled.”

28.
Igy megyen két vajda Zrini eleiben,
Az hol Deli Viddal van beszélgetésben.
El6l szol Radivoj: ,,Ne csudald sziivedben,
Uram, hogy mi ketten jiittiink te elédben.

29.
Lattuk az bastyakrul nagy esztelenségét
Az mi ellenségiinknek, és heny¢lését;
Tegnap sok itallat terhelték fejeket,
Most bizvast alusznak, nem esmervén minket.

30.
Ha engeded, ¢ljiink szerencsével mi mast,
Ketten altalmegylink az tdboron bizvast,
Hirt visziink csaszarnak, mely Bécsben vagyon mast,
Micsodas ellenség van Sziget koriil mast.

31.
En itt mind j61 tudom koriil az fold csinnyat;
Arra megtanitott untalan vadaszat;
Megbujjuk mi lopva az térok taborat:
Ad Isten szerencsét, az ki mindent adhat.”

32.
Itten 6romében Zrini kdnyvet hullat,
Megolelvén dket, az €gben folkialt:
,,O, hatalmas Isten, ki vered hadakat,
Nem elegenddiil téged nyelvem aldhat,
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33.
Nem akarsz elveszteni még szintén minket,
Mivel adsz kozinkben ily erds sziiveket.
De mi elegendd lesz ti érdemetek,
O, minden dicséretre méltd vitézek?”

37.
Igy adnak valasztot az két vitéz vajda:
,,0, hatalmas vitéz, Szigetnek nagy ura,
Ajanlasod bocsiiljiik, de tedd méashova,
Nem 0sztondz adomany minket probara.

38.
De 4&d az j6 hir-név nékiink erre sziivet,
Mellyet irigy 1id6 t6liink el nem vehet,
Csak jo egészségben maradjon te fejed,
Mindenkor megtalaljuk nalad ezeket.”

39.
Mikor elereszté Zrini vitézeket,
Deli Vid az ajton kikéséré oket,
Mindeneknek ada sz&ép emlékezetet,
Avval ajandékoza az vitézeket:

40.
Magarol elvéve, ada Radivojnak
Borét nagy arabiai oroszlannak,
Mellyet elvett testériil Abdus Elamnak,
Eletével eggyiitt Singér bék fianak.

41.
Szép arannyal varrt ling6t vords atlacbul
Azutan Deli Vid levévé magarul;
O ezt levonta szerecsen Hamvivanrul,
Juranics vajdanak ada ajandékul.

42.
,Kivanom, szerencséssen ezt viseljétek”,
Igy monda Deli Vid; de tobbi vitézek
Ki kardot, ki sisakot ada nekiek;
Fegyveressen osztan kapu felé mennek.

43,
Vala oly 6rdban, mikor minden allat
Legcsendeszebben maganak nyugodalmat
Vesz; juhasz, szantd aluszik kedves almat,
Juhok mellett nyugszik kuasz, mely megfaradt.

44,
Akkor az vitézek kimennek mindketten,
Hijat segitségiil Jehovat sziivokben,
Vannak batorsagban és nagy reménségben,
Mindenfeldl vigyaznak nagy sotétségben.
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45.
Nem menének vartul igen messzi foldre,
Latnak sok torokot az gyopon heverve,
Gondolkodnak: menni volna legjobb merre,
Hon inkabb az térok eszben nem vehetné?

46.
Bizony két vad farkashoz hasomlok ezek,
Mikor mindenfelé azok barmot néznek;
Mindendkre 6romest 6k elmennének,
Végre hon legtobb ordit, arra ligetnek.

47.
Radivoj Juranicsnak azt mondja titkon:
,»Az nyomunkra vigyazz, édes vitéz tarsom.
En el6] csindlok utat nagy hatalmon,
Mert fekiisznek torokok részegek ihon.”

50.
Valamerre megyen két vajda fegyverrel,
Fest satort és foldet bovon torok vérrel;
Sok név nélkiil valo nép kard miat hull el,
Két vitéz kéz miat mezon szerte széllel.

51.
Két taboron vagtak mar altal magokat,
Még sem vészik eszekben szornyii karokat
Az részeg torokok, bor miat nem lathat
Akarmely okos is; rossztul jot nem valthat.

52.
Harmadik taborban, hon Szuliman fekszik,
két vitéz oroszlany haraggal érkezik:
Apr6 satorokat 6k mind elkertilik,
Jonnek egyben, az hol Kadilesker fekszik.

54.
Juranics karddal megy lassan 6 4gyahoz,
Két kezével nyula éles szablyajahoz,
Felemelvén csapa meztelen nyakahoz,
Legordiil az feje az szép zold pazsithoz.

55.
Valamint eszbe vé ezt az ¢ inasa,
Kialt; nem sokaig de 1én kialtasa,
Ura utan kiildé Radivoj csapasa
Szerencsétlen lelkét mélységes fold ala.

56.
Kadilesker mellett egy aranyos zofran
Fekszik barsony vankoson torok alkoran.
Ezt jelért Juranics, hogy volt ilyen proban,
Magaval elvivé, Radivoj igy szoélvan:
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57.

., Véghez ment, Juranics, mi minden szandékunk,

Utat torokok kozt magunknak csinaltunk;
De tovabb szerencsével nem jo jatszanunk,
Jertink ki ko6zziilok; nem jo itt mulatnunk.”

58.
Mindaddig keriilék az sok satorokat,
Végre kimenének, az hol vége szakadt
Az széles tabornak; Almas vize partjat
Jobb kézre elhagyak, s nem nézik az utat.

59.
Nem messzi taborttul hdromezer tatar
Jarja az istrazsat, s ott Idriz zagatar
Vagyon személyével; 6 koroskoriil jar,
Hogy hatul kaurtul ne essék semmi kar.

60.
Ezek eszbe vévék az két vitéz vajdat,
Az ki eldljaro, ,,Kimszi! Kimszi!” kialt.
Mar semmi reménséget eggyik sem lathat,
Mindenik erdo felé fut, az mint futhat.

61.
Mar nem fél Radivoj mert bement erddbe,
De masik nem vala ollyan gyors erdbe;
Eztet az tatarok vevék keriiletbe,
Ugy hogy nem maradott semmi reménségbe.

62.
Radivoj visszanéz, s nem latja az tarsat;
Gondold meg az ¢ rettenetes banatjat.
,,Juranics! Juranics!” siirii erdon kialt,
De nem mas, csak Echo néki bus valaszt ad.

63.
,Juranics! Juranics! én hova hagytalak?
Micsodas ebeknek prédaul adtalak?
Hon keresselek mar, és hon talaljalak?
Micsodas f6ld hatan téged nyomozzalak?”

64.
Igy busul s igy kialt, s nyomra visszamegyen,
Hogy valamint Juranics nyomat esmérjen.
Hat nagy kialtast hall; arra visszamegyen,
Latta Juranicsot, hogy torok kozt 1égyen.

65.
Mit csinaljon maga, s micsodas fegyverrel
Szerelmes tarsat torok kozziil hozza el?
Nem hasznal, ha maga ra megy személyével,
Avval semmit tarsanak, ha ottan vesz el.
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66.
Sz¢p aranyas kézij az 6ldalén vala,
Mellyet azon é&jjel toroktiil nyert vala,
Ezt gyorsan pusdrabul nyillal kiragada,
Nyilat idegestiil az fiiléhez vonya.

67.
Ropiil az tollas nyil, Sabaszot mellyébe
Talala, és megjara szintén kozépbe,
O halva leesik tarsanak olébe,
De tarsat masik nyil talala bal fiilbe.

68.
Ott Juranics koril hat holt tatar fekszik,
Ki miat legyen ez, sohun nem tudatik;
Azonban Idriz vezér oda érkezik,
O szeme lattara két tatar elesik.

69.
Elbusult az vezér, nem latja, ki csinalt
Sok vitézi kozott gyorsan ennyi halalt;
Igy mond Juranicsnak, kivonvan szablyajat:
,» e fogsz mindnydjokért fizetni egy halalt.”

70.
Nem tarthatja tovabb Radivoj banatjat,
Oda rugaszkodik, az hun latja tarsat.
,Engem, engem, vitézek!” Messziriil kialt,
,Engem oOljetek meg, nem az én tarsomat!

71.
En voltam az oka azok halalanak;
En, nagyobbik feje ennek az probanak
Semmit nem mivelt ez, de nem is arthatnak

Ily gyermekek, mint ez, ily hatalmas hadnak.”

72.
De kegyetlen tatar annak vadolasat
Fiile mellett ereszti, s fejében szablyat
Juranicsnak vagja; ¢ leburul hanyatt,
S vérrel kiereszti lelke tisztasagat.

73.
Leesik Juranics, mint egy szép viragszal,
Kit kegyetlen munkés nagy vassal lekaszal,
Avagy ha tovébiil kidiil liliumszal,
Mely szép ndvésében tavaszi mezon all.

74.
Mint fene leopart, ha elveszti kolkét,
S ha eldtalalja vadaszok seregét,
Rajok mérgét, fogat, rajok viszi kormét,
Dardat halomban ront, s ott veszti életét:
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75.
Igy diihos Radivoj ellenségre megyen,
Az nagy seregek kozt Idrizt tartja szemén,
Sok szaz fegyveriitést magara folvészen,
nem gondol, tarsaért mert majd boszut tészen.

76.
Idrizt seregek kozt immar megtalalta,
Egy csapasban ketté derekben szakaszta,
Maga is sebek miat esék hanyatta,
Tarsa mellett lelkét Istenh6z bocsata.

77.
0, aldott, o, boldog, o, erds vitézek!
Ha mit az én magyar verseim tehetnek,
Soha ti dicséretre mélto hiretek
Meg nem hal, mig folynak ala sebes vizek.

78.
Mig az nap meg nem all, mig az magyar nemzet
Karddal oltalmazza az keresztény hitet,
Elni fog nevetek; ti penig az Istent
Ordk boldogsagban mostan dicséritek.

79.
Azonban Deli Vid kiils6 palotaban,
Az Ur haza el6tt esék mély alomban,;
Csak oly fegyveressen, sisakban, pancérban,
Ulve alszik vala egy széles ablakban.

80.
Egyszersmind felugrék, mint egy eszeveszett,
Az urdhoz mene, és igy sz6Ini kezdett:
,Uram, minden reménség sziivembiil esett:
Ihon az két vajda is mostan elveszett.”

81.
Csudalva hallgatja jo Zrini ezeket,
Es valasztul adja okossan eztet:
,Miért hagyod sirnya te kemény sziivedet,
Mint egy kis leanzo6? tarts meg konyveidet.

82.
Nem illik tehozzad, sirj mint egy tiddtlen,
Nem szallhat vitézre szerencse véletlen;
Gonoszt készen varnunk kell nékiink sziiviinkben,
De nem csak egykor, hanem minden tidonkben.

83.
Most mar azon kérdezlek: te hon hallottad
Két er6s vajdanak kegyetlen halalat?”
Nem tarthatja Deli Vid de maga sirasat,
Felel az uranak illen okos szokat:
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84.
,Ne csudald sziivemet, hogy keservessen sir,
Mert igen altalverte az kegyetlen hir.
Nem mindenkor magaval ember sziive bir,
Ha az tiile elvész, kit szerencse igér.

85.
Elmém gondolatjat hogy inkabb enyhitsem,
El6bb leiiltem vala egy sellyeszékben,
Alig huntam vala be faradott szemem,
TIhon vitéz Radivoj jiive elomben.

86.
Ollyan fegyveressen bizony iitet lattam,
Valamint magamtul mikor elbocsattam,
De sok kemény sebben ¢és bii vérhullasban;
Alig, hogy ki légyen, esmerhetni tudtam.

87.
Szaz helyen megnyitott az 6 vitéz mellye,
Es még annyi sebet hordoz vitéz feje.
Sisak, oroszlanybor, mely dtet fodozte,
Sok megaludt vérrel van befortoztetve.

89.
Hogy szdlok 6hozza, nékem tetszik vala:
,Ki bant igy teveled, oh, te vitéz vajda?
Ezt az megaludt vért, mely tested csunyitja,
Kicsoda beldled fegyverrel ontotta?

90.
Nem igy vart tégedet szigeti kapitan,
Az ki tefeldled van nagy gondolatban;
Szigeti sereg is nagy reménségben van,
Segétsége 1észen vitézséged utan.’

91.
O penig ezekre énnékem nem felel
Semmit is, csak néz ream szomoru szemmel;
Sok ohajtas utan végre horvat nyelvvel
Eztet mondja nékem nagy keseriiséggel:

92.
,Mig Isten akarta, Deli Vid, én éltem,
De keresztény hitért most halalt szenvedtem
Juraniccsal eggyiitt, s most elédben jiittem,
En meztelen 1élek, toroknél van testem.

93.
Semmit ne irtézzal, Deli Vid, éntiilem,
Nem sok idé mulvan leszesz eggyiitt velem,
Mert martyromsagot néked is az Isten
Mind urastul eggyiitt rendelt, s helyt az égben.
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94.
Ne felejtkezzél el azért vitézségriil,
Es ne is rettenj meg az pogany toroktiil,
En erdt tenéked kér6k az Istentiil;
Isten Iégyen veled, maradj meg vitéziil.”

95.
Igy monda, s eltiinék, mint gyors sz¢l eléttem,
Mint egy konnytli arnyék az levegdben;
Heéban utanna futok, hogy 6leljem
Haromszor, de csak esék kezem semmiben.”

96.
Alig végezhette Vid szomoru szavat,
Hogy bastyakrul hallanak iszonyu larmat.
Az torok taborban nagy zondiilés timadt,
Mert most veték eszekben karvallasokat.

97.
Ihon az holt vezért az tatarok hozzak,
Fényes zaszlojokat 6k foldre forgattak,
Rettenetes zajjal urokat siratjak,
Fegyverét s jo lovat teste utan hozzak.

98.
Mashul Kadileskernek temetés késziil,
Csaknem egész tabor arra az helyre gyiil.
Ott all Mihaliogli, ott sok vezér koriil,
Csudaljak, ily dolog lett csak két vitéztiil.

99.
Siratja Szuliman az nagy Kadileskert,
Mert nalanal soha okosbat nem esmert.
De satorbul kijiinni csdszar nem is mert,
S azért rajta senki valtozast nem esmert.

100.
Mindkettdt egy helyre az vezérek vivék,
Azutan mindenbiil 6ket vetkdzteték.
Arabiai balsamummal megkenék,

Egy nem mély verémben mind az kettot tevek.

101.
Temetések folott kialtnak az hozsak,
Kétségben ne essenek, azon biztatjak,
Sok dervis s talisman Mahometet hijak
Neékik segétségiil, s azutan ott hagyak.
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Pars decima
(Tizedik ének)

5.
Bator sziivel szokott szerencse jatszani,
De bator 6néki nem szokott engedni.
Valamint Korményos habbal tusakodni
Tud, ugy kell bator szlivnek evvel kiiszkodni.

6.
Kissebbedik s lagyul sziive félénkeknek
Gonosz szerencsében, de nem, jo Zrininek;
S6t, nd batorsaga, ha veszedelemnek
Latja oregbiilését, s rossz szerencsének.

7.
Latja, hogy megégett Szigetnek varosa,
Agyuk miat lediilt varnak egy bastyéja,
Késziil mar ostromhoz sok jancsar s gyumlia,
Sok szazezer ember veszélyére latja.

8.
Mint sivo 6rdogok, ostromnak idejét
Varjak vitéz torokok, az harcnak jelét;
Kivanjak, szomjuhozzak jo Zrini vérét,
S 6 vérével egyiitt az tobb keresztyénét.
9.
Kiilso s belso varas mar toroknél vala,
Mellyet Zrini jo esszel maga elhagya,
Mert minden erejét az varban behozza,
Azt feje alltaig tartani akara.

10.
Megzondiilt azonban sok dob és trombita,
Sok kevert népet litkdzetre indita;
Sok lovast bator sziiv néki batorita:
Elhagyvan jo lovat, gyalog harcra futa.

11.
Az lediilt bastyara jiin vitéz Demirham,
Utanna hatezer jancsar €s szpahoglan,
Megy kapura erds s nagysziivii Deliman,
Utanna nyolcezer tatar és musulman.

12.
Haromezer arnaut, kétezer karaman,
Héromezer cirkas Aigas basa utan
Visz harmadik feldl lajtorjakat hatan;
Ott van Singir zagatar, szerecsen Kénan.
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13.
Az varban peniglen piacon all vala
Zrini ban, kezében van aranyas darda,
Utanna az sereg all vala csoportba,
Uranak szép biztatd szavat hallgatja.

14.
Henyei bastyajan, az mely volt leromlott,
Radovan Andrian szaz gyaloggal allott.
Az kaput 6rzotte szaz karddal Péter Bot;
Mindennek maga rendi illyen helyt osztott:

15.
Az hova Aigas basa készit lajtorjat,
Deli Vid szaz karddal 6rzi azt az bastyat;
Novakovics Ivan mellette masikat,
Minden készen varja ellensége kardjat.

16.
No, kiomlik sancbul torok sok szamtalan,
Nem jlitt ennyi ki trojai 16 oldalan;
Ki csékant, ki baltat, ki szablyat oldalan,
Ki hirtelen halalt, puskat viszen hatan.

17.
Viz arokja térdig ér az torokoknek,
Mert az tobb vizet elobb kieresztették;
De erre is szalmat és vesszot vittenek,
Hogy kénnyebben ostromnak ¢k mehessenek.

18.
Visz legelol Demirham dardat kezében,
Paizst az masikban, raro-toll fejében.
Mellyén van kuracély; s maga jiin elsOben,
Hoz halalt, hoz vesz€lyt ez vitéz Szigetben.

19.
Batran neki indult az var arokjanak,
Nem gondol semmit is, hogy tarsai hullnak,
Mellette s folotte 6nok siiriin jarnak,
Sokak k6zép mellyén az vasban akadnak.

20.
O kézzel, 6 szemmel, 6 bator jarassal
Biztatja tarsait haragos torkaval,
Mikor oda érkezik, hon megnyitott fal
Radovant mutatja szaz vitéz szablyaval.

21.
Mint az mérgos sarkany, kozel latvan prédat,
Késziti mérgds kormét s vérszopd torkat,
Diihosséggel €leséti horgas fogat,
Meéregben usz, méreggel felfujja magat:
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22.
Ugy Demirham ballag s kegyetleniil hallgat,
Méreg nem ereszti torkabul az szavat,
Csak bombol magaban s tartja nehéz dardat,
Pokinak altalveri széles oldalat.

23.
Lediil Poki Gergely, s bdven hanyja vérét,
Vérrel kibocsatja 6 magabul 161két,
De mindjart megtalalta ott temetését,
Mert kétszaz megholt torok befodé testét:

24,
Mert Radovan maga kezével két huszat
Ra halomba raka, vitéz jancsarokat.
Medvei Benedek Testoglint s Operkat
Megol 6 folotte, €s mas tiz muszurmant.

25.
Orostoni Péter levagja Saladint,
De Demirham iitet, erdés Orostonit;
Malkuch Huszart, Szelim Balazst és Gerdeit,
De Bosnyak Benavirt, Ramadant, Huszaint.

26.
Achmedani aga neki bizta magat,
Megyen Radovanra, s dnéki igy kialt:
,,Esmered-¢, kaur, az vitéz Achmedant,
Az ki majd megcselekszi, hogy 1égy fold alatt?”

217.
Mind az két kezével hozza vag, igy szolvan,
De amaz felvészi az csapast paizsan;
Igy az vitéz vajda néki felelt osztan:
,.En pedig vagyok vajda horvat Radovan.”

28.
Nem szdl tobbet, de csap hozza kegyetleniil,
Amaz halva az foldre eleiben diil,
Lelke testét ott hagyvan fold ala ropiil,
Vértiil s melegségtiil egyszersmind teste hiil.

29.
Legtobbet Demirhdm maga cselekeszik:
Keze miat Haszanovics ott elesik,
Azutan Penezics tiile olettetik,
Hajdu Matyas, Nagy Maté elotte fekszik.

30.
De Radovan el6tt hentereg az vérben
Pirim, Buluk bassa s tiz mas torok sebben.
Oszvekeveredtek mar ebben az helyben
Torok és keresztény nagy kegyetlenségben.
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31.
Ki fél holt eleven, kialtja az tarsat,
Ki rettenetesiil kemény foldon jajgat;
Vér és fegyver kozott hallik hangos szozat,
Azt tudnad tavulrul, hogy az ég leszakadt.

32.
Fekszik holtak k6zott, noha még eleven,
Vitéz Szlamenovics (mert laba térdében
Eltorott szegénnek); 6 kialt az égben,
Kéros puskat atkozza torok kezében.

33.
De mikor kozel megy ehez Terhat aga,
Foldriil az toroknek ruhajat megkapja,
Mas kézzel mellyében dardéjat taszitja,
Halva maga mell¢ az t6rokot vonja.

34.
O Demirhamhoz is iit faradt erével;
Esztelen, nem tudja, hogy nagyobb erdvel
Kell eztet megdlni; Demirham fegyverrel
Felvészi az csapast, és nagy szerénséggel

35.
Fejét elvalasztja testétiil legottan.
De erre érkezék szintén nagy Radovan;
Mint az préda folott két vitéz oroszlan,
Oszvemennek, sziivokben langot hordozvan:

36.
Ugy két vitéz megyen Oszve batorsaggal.
Legels6 Demirham csap ehhez szablyaval,
De vajda felveszi erds paizsaval,
Ugyan ez is mindjart hozz4 csap nagy karral.

37.
Hozza csap, de eltorik szablya kezében
(Aruld, elhagya urat ily veszélyben);
Fegyvertelen markat hogy nézi keserven,
Demirham ketté vagja sisakjat éppen.

38.
Mindazaltal nem ijed az vitéz vajda,
Noha feje titéstiil megszédiilt vala,
Paizzsal befodvén magat, fut kard ala,
Haragos ellenségét oldalban kapa.

39.
Ordmest elvalnék Demirham vajdatul,
Mert karddal nem férhet hozzé szorossagtul,
De amaz nem ereszti messzi magatul,
Hat birkodni kezdtek mindketten haragbul.
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40.
Imide-amoda ik hanyjak magokat,
Botlastul, eséstiil jol orzik labokat;
Szoritja magahoz szerecsen az vajdat,
Vajda ismég Otet, mint legjobban tudhat.

41.
Mikor méz-szag medvének orraban esik,
Utanna maszkalvan biikfarul leesik,
Kormével s fogaval az fara haragszik,
Szaggatja heaban heat gyokeréig:

42.
Igy ez mind az kett6 egy masik koriil jar,
Egymasnak fejére kart kivansaggal var,
Demirham haragos, mint hotul nott viz-ar,
De masik engedni ¢éltéig nem akar.

43.
Utolsoé fonalat éltének forgatjak
Nagy Radovan vajdanak kegyetlen Parkak,
Mert mihant érkezék hata megé Durak,
Vajdaban beveré¢ felét dardajanak.

44.
Az fekete foldre lediil szegény vajda,
De még is szerecsent maga utan vonya.
Félholtan f61don is ellenségét marja,
Mig szegényt tellyességgel 16lke elhagya.

45.
Megzordiilt kemény fold az két vitéz alatt.
Lattad-¢ lediilni régen nevelt tolgyfat,
Kit erds kotéssel borostyan lehuzhat?
Igy fekszik Radovan holtan pogany alatt.

46.
Rettenetes Demirham az foldriil felkél,
Megyen tobb ellenségre, mint az forgoszél;
Nem meri megvarni senki 6tet, mert fél,

Mert vagyon kezében nagy halal, nagy veszély.

47.
Elhagyak az bastyat vajdatlan vitézek,
Futnak ide s tova, mint kicsin gyermekek;
De ihon jiin Dando, hoz gondot toroknek,
Szaz vitéz szablyaval segét futd népnek.

48.
Kevés, Dando Ferenc, az te segitséged:
Hogyha Zrini maga fejével oregbet
Gyorsan nem hoz, elvesztitek ti Szigetet,
Mert diilt bastya bevett kétezer torokot.
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49.
Mindent, az mi lehet, Dand6 maga tészen,
Mert sok ezer {itést paizsan folvészen:
Szamtalan torokot lefektet egy helyben,
Mint 6rids, gazol ellenség vérében.

50.
Masfel6l Deliman jut immar kapuhoz,
O halalt, 6 veszélyt erés kezében hoz;
Nagy darda kezében hasomlo6 tolygyfahoz,
Avagy rettenetes gallyaarbocfahoz.

51.
Tobb batorsag esék Bot Péter sziivében,
Hogysem az mi kell6tt volna ily id6ben,
Mert 6 harcra kimegy torok eleiben,
Megvetvén torokot, bizik jo sziivében.

52.
Kapujat megnyitja sz€p Szigetvaranak,
Ottan eleiben all nagy Deliméannak,
De Deliman éltét elveszi két hatnak,
Kik Bot Péter elott serényen harcolnak.

53.
Péter is masfelol kart tészen torokben,
Mert Murtuzan lediil elétte nagy sebben,
Saban is, Bichir is, Pechlivan Edszven,
Sas Fabian el6tt fekszik Nuh Mohacen.

54.
All vala Embrulah aranyas fegyverben,
Szkofiummal varrott kapa van fejében,
Cifralt jancsarpuska mind az két kezében,
Kemény bagdati kard fiitydg hiivelyében.

55.
Nezér Cselebinek vala kedves fia,
Minden tudomannyal mert elméje rakva,
O Musaknak vala szeretd szolgaja,
O kobzot, 6 miszkalt, & chingiat tuda.

56.
O szerecsen tokkel tett szégyent nagy Pannak,
Enekével penig szép bilbil madarnak,
Erdoknek Orfeus, Arion halaknak,
Maisodik Endimio volt az fényes Holdnak.

57.
O, orokké szerencsés, Embrulah, lennél,
Ha hadat s Szigetet te elkeriilhetnél!
Erre Badankovics, kegyetlenb medvénél,
Megyen, visz félelmet rea nagy erdvel.
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58.
Heédban Embrulah kilovi puskajat,
Mert meg nem taldlja az horvat leventat;
O penig kikapja sereg kozt Embruléht,
Mint nagy saskesellii szép hattyu madarat.

59.
Hona alatt viszi félénk gyonge prédat,
O vékony torkaval segitséget kialt.
Meglatja Deliman iffiu Embruléht,
Badankovics utan fut, mint jobban futhat.

60.
Latja Badankovics, nem viszi békével
Az torok gyermeket, szablyaja élével
Felnyitja szép torkat, mely szép énekével
Erdét, mezot toltott sok gyonyoriiséggel.

61.
Megall osztan s varja, az ki jiin utdnna,
Deliman mint villamas de tiinik rea,
Mint az sebes menykd, ropiil nagy dardaja,
Egy szempillantasban Ivant elszaggatja.

62.
,»Le rontad vilagnak nagy gyonyoriiségét,
En penig érétte elvettem éltedet.”
Igy Deliman beszél, s labban nyomja testét,
Testébiil dardajat kihuzza és vérét.

63.
Bot Péter megbanta vakmero probajat,
Nem meri megvarni Deliman haragjat,
Visszafut az varban, visszaviszi hadat,
Vakmerdségének vallja gyalazatjat.

64.
Nem sokkal azutan érkezik kapuhoz
Deliman, hasomlo 6 viznek arjahoz,
Mikor fovént, dolt fat, gyokeret boven hoz,
Mert rettenetességet s kart markaban hoz.

65.
Sok szamtalan tatar mellette elesik
Puska miat, attul de 6 nem rettenik;
Nem tud az 0 sziive félni, s6t nevelik
Aztot veszedelmek, s jobban serénkedik.

66.
Egy kis torony vala kapu fol6tt fabul,
Azt leronta Ali Kurt mostan agyubul;
Torony emberestiil Deliméan el6tt hull,
Ki hanyatt, ki talpra, ki szajara burul,
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67.
Kit nehéz gerenda holtan lefektetett,
Kit maga fegyvere mellybe sebesitett,
Kit rettenetes esés halalba kevert;
Husz volt, ketton kiviil t6bbi mind ott veszett.

68.
Szvilojevics Antal, Klizurics Mikula
Egészségben toronybul leestek vala,
De mikor Klizurics magat kdzben latja
Sok ezer torok kozt magat befoglalva,

69.
Mint az erdei vad, dithosségben esvén,
Ha torténet szerint jiin vadasz seregben,
Akartva fegyverre kemény sziivel megyen,
Jol tudja halélat, hogy ez helyben Iégyen:

70.
Klizurics szintén ugy, hon siiriibb fegyvert lat,
Fejét ala huzza, foltartja paizsat,
Masik kezében penig nehéz pallosat,
Reménteleniil megy, ott latvan halalat.

71.
Szvilojevics penig bizik gyors lababan,
Torok kozt s fegyver kozt indult nagy futasban,
Kapdos mar bastyahoz, er6kodik abban,
Miként folmaszhasson, s lehessen bizvastban;

72.
De ott éri szegént kegyetlen Deliman,
Rettenetességgel labanal megkapvan,
Amaz 6l erokodik, de csak heaban,
Mert lerantja, nagy falt véle leszakasztvan.

73.
,,VEélted-¢, elottem te elszaladhatnal,
Hitetlen eb, és gyorsabb légy Delimannal?”
Igy mond az kegyetlen néki, €s nagy vassal
Megnyitja gégéjét, merre bement halal.

74.
Milos Badankovics az kapu mellett all,
Masfeldl Hervoics, mint két magas toly-szal,
Az mely Dunaparton innen is, tul is all,
Magasban tobbinél, s nagyobb hatalommal:

75.
Ezek eszteleniil kis kaput megnyitak,
Hogy ellenség bejiijon, sziibiil kivanjak,
Mert nem sokat beereszteni gondolnak;
Tobbit kin szoritvan, ezeket benn vagnak.
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76.
Todul az sok torok, és masz egymas hatan,
Mindenik masik el6tt bemenni kivan,
De Hervoics immar megfélemlett dolgan,
Beteszi az kaput, vallaval tdmasztvan.

77.
Esztelen, mert bezarta az tatar kiralyt,
Mint baranyok k6z¢ haragos oroszlant.
Milos Badankovics néki bizta magat,
Megy sziives tatarra, messziriil igy kialt:

78.
,,Nem Krim ez, Deliman, hazadbeli folded,
Hanem Sziget-vara, az te temetésed;
Haléllal megfizeted az én 6csémet,
Ihon ez az darda mostan légyen tied.”

79.
Elugrik Delimén, mint az kdnnyii evét,
Helyt ad az halalnak, darda iité mellyét
Nagy Daust basanak, elszaggata sziivét;
De Deliman igy felel, felelvén nevet:

80.
,1llendobb, hogy késérd te desédnek lelkét
Feneketlen pokolban, s még utban éred.”
Nagy azimi karddal ily szok utan mellyét
Felnyitja, s kibocsatja siralmas lelkét.

81.
Hervoics mellette megolt kilenc tatart,
De élte vesztével 6 megvallotta kart,
Mert hedban ¢éltét fegyverderékban zart,
Mindkettot elrontd az nagy azimi kard.

82.
Egyediil maradott az vitéz Deliman,
Mert mind elvesztenek tarsai az varban,
Mégis az 6 sziive oly batorsagban van,
Mintha volna kozép torok taboraban.

83.
Sem szavan, sem kezén, sem bator személyén
Nem esmerni félelmet: 6 jar merevén,
Tiporja, gazolja és 0li kegyetlen
Keresztény katonat, ki all eleiben.

84.
Minden fut el6tte, keriili mint langot,
Onéki is akkor eszébe nem jutott,

Hogy varban eresztett volna torok hadat,
Csak az futé népre viselt nagyobb gondot.
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85.
De mikor meghallak ezt az var piacan,
Hogy varban berekedt haragos Deliman,
S hogy nagy vesz€lyt tészen egyediil egy szablyan,
Alapi Gasparral siet vajda Stipan.

86.
Akkor legelsében vette magat eszben
Deliman, hogy nem jo néki késni itt benn.
Mint sziives oroszlan sok vadaszt erdben
Ha lat, nem fut, haraggal el6ttok mégyen:

87.
Deliman igy ballag karddal kapu felé,
Mert utanna fegyver-art 1at mindenfelé;
Késéri kialtassal nép, ki li felé,
Ki tiizet, ki vizet follyiil hany fejére.

88.
O, hényszor megfordult! szégyenli futasat,
Szégyenli mutatni keresztyénnek hatat,
Akar visszamenni, de esz batorsagat
Meggy0zi, kapu felé tartja jarasat.

89.
Az nagy vas lakatot, ki egy loterh vala,
Leiiti 6kollel, kaput labbal ruga;
Igy vitéz Deliman varbul kiindula,
Hid fel vala vonva, arkot altalusza.

90.
Okos Aigan basa hadver6 elmével
Lajtorjat visz Vidra igen mesterséggel,
Sok ezer jancsar It partrul siiriiséggel,
Bastyan nem hagy allni senkinek 16véssel.

91.
De itt sem aluszik az tudos Csontos Pal,
Béven felel nékik porral és agyuval,
Szurkos koszorukkal, sok tiizes labdakkal;
Lajtorja-hozoknak all ellent nagy karral.

92.
Es minden szandékjok ugyan semmivé 1én,
Aigan csudalkozvan maga veszedelmén,
Mert ott haromezer torok nélkiil el-1én.
Mégis bastya felmenésére szert nem tén.

93.
De Demirham ront, bont, de veszti az népet,
Csaknem maga rontja keresztény sereget.
Rosszul all elétte Dando6, s reménségét
Mar sziivébiil ereszti, s lat kevés népet.
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94.
Ezt mikor meglata Szigetnek Hectora,
Két seregét magaval gyorsan ragadja;
Vitéz Zrini el6l maga megyen vala,
Tiindoklik fegyvere, kezében szép darda.

95.
Roszkettél-€, Demirham, mikor ezt lattad,
Mint nyarfa levele? magad nem tagadtad,
Mikor az harc utan csadszarnak mondottad
Az harc allapatjat, s igazan vallottad.

96.
Mert nem volt orcadon akkor igen sok vér,
Mikor ban dardajat lattad, hogy éppen vér;
Szaz torokot kézzel maga Zrini levér,
Mégis rea batorsag mindenkor tobb tér.

97.
Fekszik 6elotte Balbozan és Bilal,
Gyalog Réz, Kurt, Ali, aga Behludi Szal;
Kaszum lelkét fujja, Szulfikar foldet fal,
Vitéz Sziaus bék, Pirkuch, Porcha alfal.

98.
Mint vizi 6rias, ban gazol az vérben,
Henterog sok torok az maga sebében;
Mis s még mas torokot fektet le egy helyben,
Akkor futni indul térok nem seregben.

99.
Ki utat nem talal, bastyan aldugrik,
Kinek keze, laba, feje 6szveromlik,
Kevés az torésre bastyan talalkozik;
Heédban Demirhdm maga tusakodik.

100.
Mert az nagy szorossag akaratja nélkiil
Kiragadja hirtelen az bastyan kiviil.
0O eleget kialt: ,,Dur!” de haszon nélkiil,
Mert az nép kivivé magat is fal kozil.

101.
Itt mar sok torok hull, mint tiiz el6tt az nad,
Mellyet pasztor tavasszal gyujtogat, s vigad,
Latvan tiiznek, szélnek kemény harcolasat:
Igy hull az sok torok, €és szaladton szalad.

102.
Nem latnal egyebet pornal s magas flistnél,
Kit kovalyogva visz az lenged6z6 szél
Jajgatassal kevert, jar koztok az veszél,
Omol kémélletleniil pogany torok fel.
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103.
Lattad-€ az halalt az falon leirva,
Mely rettenetesiil kaszajat hordozza?
Ban oly rettenetos az torok taborban,
Mint kasza elott fii, hull t6rok halomban.

104.
Az egész seregnek 6 ad batorsagot,
O ad er6t szigetieknek s hatalmat,
Mert soha mellette senki kart nem vallott;
Minden sziivel kivan mellette az harcot.

105.
Nagy hosszu harc utdn megtér szép varaban,
Mint az kolykeihez hii ndstény oroszlan
Eliizvén artoit, megtér barlangjaban:
Igy tér meg szolgaihoz Zrini vigsagban.

106.
Ok penig koriile, mint oroszlanykolkok,
Vigadnak, oriilnek, s néki hizelkodnek,
Seregek megbonto Istenét dicsérnek,
Vigyaznak, faradnak és gondot viselnek.
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Pars undecima
(Tizenegyedik ének)

1.
Még aljos sziivet is nagyra visz boszusag,
Nem hogy hatartalant, kit nem bir okossag:
Legyen nékem Achilles ebben bizonsag,
Kit harcrul tartoztatott egy kis bosszusag.

2.
O, ha ment lehetne némely ember ettiil!
Jobbat nem kérhetne vilagon Istentiil,
Mert némely boszusag igen tiddtleniil,
Némely penig karral maga fejére diil.

3.
Delimén, hogy megtért rettenetes harctul,
Faradtan, lustossan alutt-vértiil, portul,
De sziive még jobban ég nagy boszusagtul,
Szégyenli, kifutott hogy Sziget-varabul.

4.
,Mit fog Rustan bék most énnékem mondani,
Ha ezt az dolgomat fogja meghallani?
(Igy sz6l vala magaban), mit fog tartani
Csaszar én feldlem, ha ezt fogja tudni?

5.
Hej, mert elvesztettem minden j6 hiremet!
Mert nem vartam arcul meg ellenségemet,
Lattak ik hatamat, lattak szégyenemet,
Hova kivanhatom tovéabb életemet?

6.
Most lesz mar mezejek az én irigyimnek,
Engemet gyaldzni most nyilik meg nyelvek,
Mert senki nem latta én vitézségemnek
Probéjat, s az én hatalmas fegyveremnek.

7.
Nem futottam én, nem, kaur ebek el6tt,
De magam nem tarthattam egy hadi f6lyhot;
Kijiittem Szigetbiil ott hagyvan jelemet:
Vértot, holttest-halmot, f6stdlgo liszoget.”

8.
Magaban tatar ham igy torddik vala,
Azonban Rustant az 6 gonosz csillaga
Haragos iffiu eleiben hoza;
Rustan Deliméannak kevélyen igy szoélla:
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9.
,,Azt tudam, krimi bék, Zrinit kétve hozod,
Az mint vala minap az te fogadasod,
De talan akartva te aztot halasztod,
Mensz csaszarhoz, Szigetet kérni akarod.

10.
Jol van, én hazudtam, te igazat mondtal,
Az kaurokat egy csapassal levagtal,
De banom, hamarabban hogy kifutottal,
Hogysem az mely lassan Szigetben ballagtal.”

11.
Tiiz sem oly hirtelen, sem puskapattanas,
Sem ama rettenté mennyei villamas,
Mint tatarnak szilive s haragja hatalmas,
Mert mindjart kezében akada kemény vas.

12.
Heéban hany ellent Rustan bék kardjaval,
Mert vitéz tatar ham harom csapasaval
Foldre halva nyujta, s folotte igy szollal:
,Holt eb, ithon Krim bék, az kivel jatszottal.”

13.
Kialtas, sikoltas ottan sok szarmazék,
Mert vezérrel valanak jancsar seregek,
De semmit Deliman nem gondol 6vélek,
Békével maga satoraban belépék.

14.
Ily nagy zondiilésre csaszar maga mégyen,
De késon érkezett, mert latja, mint 1égyen
Holt vejinek dolga, s kérdezi: mint légyen
Oka? hogy biinostiil 6 biintetést végyen.

15.
Kaszum kapidzsi basa eleiben all
Az haragos csaszarnak, és mérges szokkal
Gyujtja lobbant sziivét, s azt mondja: ,,Mit hasznal,
Hogy te csaszarunk vagy? 6 artatlan meghal.

16.
Ez artatlan megholt magunk fegyverétiil,
Mellyet hoztunk kaurra, kiilomb hitiinktiil
Ez az gonosztétel; de mit tart hitiinktiil
Deliman, ha nem fél tiiled, sem Istentiil?”

19.
Kaszum tobbet szolni csaszarnak akara,
De Demirham szintén elérkezék arra,
Kemény intéssel tobbet szo6Ini nem hagya,
Hanem az csaszarnak igy szol vala maga:
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21.
,,Orszagld embernek nem egy az biintetés,
Ha mindegy is az biin, mert kiilonb mértéklés
Kell minden dologban; néhutt az biintetés
Artalmasabb, hogysem az gy6nge megintés.”

22.
Az csészar igy felel: ,,Rosszul tanacslottal,
Demirhéam, engemet, mert nincs igazsagnal
Szebb s jobb, az mely egyarant mindenfele all;
Héat énnékem csaszarsag, mondd meg, mit hasznal,

23.
Ha csak nyomorultakra szall én biintetésem?
Héat azokon hatalmam csak vagyon nékem?
De én megmutatom, hogy vagyon kiilomben,
Delimannak vétkét mert meg nem engedem.”

24,
De tobbet Demirham felelni nem mere,
Gyorsan Delimanhoz, baratjahoz, mene,
Csaszar nagy haragjat neki megbesz¢€llé,
Es hogy azért éltére gondot viselne.

29.
Azonban Aigas is, Halul is érkezett:
Mindenkor barétinak tarta ezeket.
Deliman haragjat enyhitik és sziivét;
Halul bék igy kezdé tatdrnak beszédét:

34.
»Menj el szeme el6l haragos csaszarnak,
Adj kis ideig helyt méltd haragjanak,
Nem lesz ez félelem; sot, nagy okossagnak
Fogjak ezt mondani, valakik meghalljak.

35.
Mi, az te baratid, itt lesziink azonban,
Es modot keresiink visszahozasodban,
Titkon te ellehetsz valamely varasban,
Mig téliink nem értesz mit bizonyossabban.”

36.
Ily tanacsok utan sziive meglagyula
Vitéz iffiunak; mindjart késziil vala,
De csak masodmagaval onnan indula
Duman névii lovan, s tiilok elbucsuza.

37.
Ez elment békével, Demirham azonban
Nem nyugszik, sot tori elméjét magaban,;
O sziive nyughatatlan minden 6raban,
Mert Deli Vidot megesmérte mar harcban.
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38.
Es neki megeskiitt, hogy harcra visszatér,
Mihent alkolmatossagot €s idot ér,
Es hogy torok csaszartul hitlevelet kér,
Mellyért Deli Vidot mas bantani nem mér.

39.
Eddig mind haladott az ¢ akaratja,
Mert néha egy, néha mas volt akadalyja;
Mostan penig immar az sziive furdalja,
Ez harcot véghez vinni sziibiil kivanja.

40.
Eleibe hiva azért egy kovetet,
Az mely azel6tt is vitt sok kovetséget,
Es néki illyen mod kezdé beszéllését:
»Sahman, véghez vinned kell egy kovetséget.”

43.
Sahmaén elindula sz&p Szigetvaraban,
Integet tavulrul, hogy kovetségben van.
Beereszték azért szigeti kapuban,
Ottan Deli Vidot kérdezi, hogy hon van.

44,
Mikor megesmeré¢ Sahman Deli Vidot,
Ohozza békélvén lassan fejet hajtott,
Osztan bator nyelvvel 6néki igy szoéllott:
,Demirham engemet, Vid, tehozzad kiildott.

45.
Hogy ha te vitéz vagy, azt izené néked,
Jer ki az mezOre, ottan van te helyed,
Demirham kezét is ottan megesméred,
O halalos bajra ottan jiin ellened.

46.
Senki ellenséged mas nem lészen néked,
Csak maga Demirham harcol teellened.
Deli Vid, te eztet szentiil elhiheted,
Mert ihon csaszartul vagyon hitleveled.”

47.
Mint tiiz, Vid ugrott haragos gondolatban,
Nem tarthatja haragjat tovabb magaban,
Mond az téroknek: varjon, de kevés szokban,
Osztan az nagy urhoz mene belsd varban.

48.
Labahoz békélvén, kezde esedezni,
Hogy ne neheztelje harcra ereszteni.
Noha nem 6romest, de nem tud mit tenni
Ban, Vidot bocsatja halalos bajt vini.
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49.
Vid véarbul kijiive, mint egy keselyo sas,
Kinek orra, korme fegyveres €s horgas:
Igy Deli Vid koriil mindentiitt fényes vas,
Sisakja fejében haragossan tollas.

50.
Mond osztan kdvetnek: ,,Eredj te uradhoz,
Mondjad néki, Deli Vid kezében mit hoz
(Darda vala kezében); varjon hat ahoz,
Hol meglatott els6 nap, kozel patakhoz.”

51.
Sahman kovetséget megviveé uranak.
Annak csuda gondok sziivében befolynak;
Sokat fohaszkodik ¢ az nagy Allanak,
Sokat Mahometnek, fogad szent Alinak.

55.
Meddig az két vitéz harcra késziil vala,
Addig Zrini Mikl6s vigyazasban éalla,
Hogy mi csalardsagot torok ne inditna,
Mint pogany ellenségnek szokasa vala.

56.
Végre megnyittata szép Sziget kapujat,
Kapuig elkéséré vitéz szolgdjat,
Sok vitéz szavaval ujétja kész voltat,
Késérdiil ada mellé kétszaz szablyat.

57.
Vid mégyen el6ttok, mint gallya tengeren,
Kinek sok vitorlaja leveg az égben,
Mert rettenetesen structollat fejében
Mozgatja forgdszél, darda forog kézben.

58.
Masfel6l Demirhdm, mint nevelt méreggel
Napkeleti sarkany, rakva gondos tiizzel,
Ezer gyumlia jiin, ezer szpahi evvel,
Jiin Amirassen is husz szdz szerecsennel.

59.
Maga is az csaszar egy dombrul ald-néz,
Mit csinal szerecsen és keresztény vitéz.
Holtnak immar 6 tartja Vidot, mert emez
Elhitette vala csaszarral, hogy meglesz.

60.
Mikor kézel Vidhoz Demirham eljuta,
Hangos torkkal néki illyenmod kialta:
,»Egészséggel, Deli Vid, horvat leventa!
Miért ily késon jiisz te fogadasodra?”
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61.
Igy felel Deli Vid: ,,En késén nem jiittem,
Most itt vagyok, mostan kiildottél érettem;
De talan még ma Isten megadja érnem,
Megbanod, idején hogy kihittal engem.”

64.
Ily sz6k utan gyorsan rea rugaszkodik,
Alatta fekete f6ld ugyan rézzenék,
Villamas moédjara dardaja kitiinék
Kezébiil, de Demirham gyorsan elugrék.
65.
De még sem volt oly gyors, mint az sebes darda,
Mert pancérat oldalan mind megszaggata.
Torok pancérabul dardat kiszakaszta,
S magaét Vidra késziiletleniil hajta.

66.
Az Vid paizsaban kar nélkiil magakadt.
Ottan mindkettonek kard kezében akadt,
Az két er0s fegyver hany tlizes szikrakat,
Ars, Mars 6 kozottok forgatjak magokat.

67.
Néha 6szvemennek, néha eltavoznak,
Mint agyubul kiliitt fényes, tiizes labdak,
Mellyek levegOben 6szvetalalkoznak:
Igy cselekesznek ezek vitéz leventak.

68.
Nehéz fegyver alatt Demirham fuj langot,
Nem ad Deli Vidnak semmi nyugodalmot,
De Vid sem aluszik, mert kozel mar jutott
Minden szerencséhez, s jol forgatja kardot.

69.
De ihon szerecsen talpra emelkedék,
Mint déli késértet, nagyobbra nyujtozék,
Kezétiil nehéz kard magasra viteték,
Honnan sebességgel Vid fejére esék.

70.
Mint iszonyu menykii, porra té sisakjat
Vidnak, meg is toré haragos homlokat,
Kiért csaknem esni elereszté magat,
Kiért esni ereszté mind az két karjat.

71.
Akkor vigassaggal torok sereg kialt,
Deli Vid éltében, azt tudja, véget lat,
Korosztyének kozzé esék penig banat;
De gyorsan szerencse megforditja magat.
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72.
Megélledt Deli Vid, kézben vette szablyat,
Toroknek ketté vaga fényes paizsat,
Es azon csapassal megsérté oldalat;
Masodik csapéssal eltoré sisakjat.

73.
Nem is hagy nyugodni az vitéz toroknek,
Ujitton ujitja hatalmas kezének
Nehéz csapasait. Az torokok félnek,
Demirham baratjai igen rettegnek.

74.
Demirham, ez volna néked végso orad,
Hogyha megtarthatna t6rok fogadasat,
De 6 meg nem tartja sem hitit, sem szavat,
Thon most is megszegi eskiitt mondasat.

75.
Mikor Amirassen latja tarsa dolgat,
Hogy rettenetes harcban Demirham lankad,
Vid peniglen magaval még jobban birhat,
Torok seregeknek felszoval igy kialt:

77.
,»Alig van szdzunknak egy-egy ellenségiink,
Mégis ez gyalazatos bajvivast nézziik.
Evvel érdemessé Deli Vidot tessziik,
Es talan nagyobbra magunknal bocsiiljiik.

78.
Ah, ne lassak Szigetet ezek az ebek!
Az kik Deli Viddal nézni harcra jiittek,
Hogy azutan soha ne kérkedhessenek,
Hogy boszusagunkra varba visszatértek.”

79.
Ezt mondvén, Karabul j6 lovat fordita,
Az maga seregét magaval ragada,
Vidot nagy erdvel hatul megtaszita,
Sebessége miat csiddal nem hajthatta.

80.
Deli Vid ezt latvan sziivében félemlett,
Mert latja koriile szerecsen sereget,
Azt mondam, hogy 6 fél, de nem, hogy megijedt;
Nem ijedt 6, noha latja élte végét.
81.
O Karabul 16nak megkapja fékszarat
Bal kézzel, jobbikkal felemeli kard;jat,

Amirassennek is kett¢ vagja nyakat,
Holtan letaszitja masfelé derekat.
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82.
Csudalja Demirham ezt a torténetet,
Mert (meg kell vallani) nem 6 kedvébiil lett.
Vid peniglen kialt: ,,Megszegted hitedet,
Pogany eb, megvetéd az te Istenedet.

83.
De Isten is megvet, Demirham, tégedet,
Végre is kezemben adja ¢életedet.”
Felelne Demirham, de most nem felelhet,
Mert tobbivel eggyiitt 6szvekeveredett.

84.
Szégyenli és pirul, s probalja tartani
Torok seregeket: de ha nem hallhatni
Az nagy kialtas kozt, hedban faradni
Onéki hat itten.

85.
Deli Vid peniglen, mint az kénnyti evét,
Karabulra ugrott, s jarja az sereget.
Mar az torok sereg 0szveegyeledett
Az kétszaz vitézzel, ki allott Vid mellett.

88.
Mikor ezt meglata szigeti Zrini ban,
Hogy nem allando csaszar fogadasaban,
Otszaz karddal kimegyen s fegyverderékban,
Maga segitséget visz eld nagy batran.

89.
Az torokok titet meglattak messziriil,
Mint artalmas szélvészt hajos lat tengerriil;
Szaladnak el6tte igen képteleniil,
Mindenik magarul gondol, nem tarsarul.

90.
Deli Vid peniglen, mikor magat kozben
Latja szamlalhatatlan térok seregben,
Kardja nem hasznalhat, latja elméjében,
Ily mesterséget gondol gyorsan sziivében:

91.
Egy holt gyumliarol az kapat levészi,
Azt mind tollastul maga fejében tészi,
O szalad egyarant, merre sereg viszi,
Zrini el6tt merre szerencse vezérli.

92.
Zrini penig hatul viszi nagy dardajat,
Mint vitorlas géllya az nehéz arbocfat:
,Deli Vid! Deli Vid! ,, nagy torkaval kialt;
De Deli Vid néki most valaszt nem adhat.
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93.
,Hon vagy, édes szolgam, Deli Vid, hon vagy te?
Elsz-e? torok szablya vagy megemésztett-¢?
Felelj meg, hogyha ¢élsz!” Igy jar az seregbe
Zrini, konyvei tellyesednek szemébe.

94.
Azt gondolja vala, hogy Vidot megdlték,
Azért sziive nagy keseriiségben ugrék,
Futo torok utan gyorsan rugaszkodék,
Egyediil 6 maga kdzben keveredék.

95.
Ki &4d nékem oly eszt, irhassam ez dolgot,
Zrini mely rettenetes harcot inditott?
Miképpen elétte az pogany test hullott,
Mint szalma tiiz el6tt, oly hirtelen omlott.

97.
Holttestek kozott jar, mint kegyetlen halal,
Torok vérben gazol, mint tengerben kiiszall;
Senki ¢ eleiben fegyverrel nem all,
Bajvivo tarsara senkire nem talal.

98.
De ihon Olind bék szégyenli futasat,
Latvan vezérének ottan nagy halalat,
Megforditja Zrininek azért orcajat,
Merevényen tartja kezében nagy kardjat.

99.
Oszvecsap Zrinivel, de egyenetleniil,
Mert halva az foldre 6 eleibe diil.
O keserves lelke nagy fold ala ropiil,
Zrini penig mashova megy kegyetlentil.

100.
O levagja Hajdart, Mussat, Bajazetet,
Nagy testii Murtuzant, fegyverii Rechepet,
Végre Aigas basanak elcsapja fejét,
Nagy sotét folyhdvel befodi életét.
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Pars duodecima
(Tizenkettedik ének)

1.
Bujdosik nagy Deliman masod magaval,
Nagy gondokat hordoz mindeniitt magéval,
Kiiszkodik busulasinak nagy habjaval,
Idegen f6ldon jar, rakva batorsaggal.

2.
Ul vala egykoron harmatos hajnalban
Egy igen sz&ép dombon ¢és szellds arnyékban,
Eleiben tiinék Cupido haragban,
S ily haragos szokat beszélle magaban:

3.
,»Vagy megkissebbedett-¢ az én hatalmam,
Hogy ¢én ezt az embert megbirnya nem tudom?
Talan nem oly er0s az én nyilam s ijam,
Mint mikor megbirta Marst én vitéz karom?

4.
De, az mint én hallom, nem kisebb ez Marsnal,
S6t minden termete deliabb nalanal;
No, majd meglatom én, vitézség mit hasznal,
Ha szép termetedben sebet nyilam csinal.

5.
Begyogyult mar sebed, kit azelott csinalt,
De ez az mostani tenéked hoz halalt;
Soha el nem felejted tobbszor Cumillat,
Valamig fogsz élni, csaszar szép leanyat.”

6.
Ezutan kito6lté puzdrabul sok nyilat
Kegyetlen istenfia, és nézi vasat;
Nézi mindeniknek mérgét és fulankjat,
Keserves sebcsinalo titkos hatalmat.

7.
Azok koziil egy rettenetes valaszta,
Mely nagy ohajtassal timporalva vala;
Siralom és banat 6 hegyes fulankja,
Rovid gyonyoriiség vala faja s tolla.
9.
Ezt ijaban tévén az fliléhez vonya,
Vitéz Delimannak sziivében bocsata;

Nyil lathatatlanul 6 sziivét megjara,
Minden mérges nyavalyat kozépben hagya.
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10.
O, hanyszor jiin néked abban az 6éraban
Cumilla sz€ép szeme nagy gondolatodban?
Hényszor Cumilla név jiin eldl szajadban,
Vitéz Praecopita, csak egy pillantasban?

11.
Ha az fiilemiile sirasat hallgatja,
Annak bujahoz magaét hasomlitja;
Ha deriilt egeket az 6 szeme latja,
Cumilla szépségét nagyobbnak gondolja.

12.
Ha foly az folydviz, vagy szép csurg6 patak,
Az 6 szemei is mind egyarant folynak:
Ha az gyonge szellok agok kozt fujnak,
Az 0 banati is nyughatatlankodnak.

13.
Es igy sz6l magaban: ,,.Cumilla! Cumilla!
Miért tészesz engemet boldogtalanna?
Ezt az sok ohajtast, kit busult szii fuja,
Miért az te kemény lelked meg nem hallja?

14.
Miért én sirasimtul te meg nem lagyulsz,
S nem latod bus szememet, konyvekben mint Gsz?
Te penig talantdn nyavalyamtul gyégyulsz,
Es az én kinomban te semmit nem is tudsz.

15.
Maga ez fényes nap ¢€s ez az deriilt ég
Nalad nélkiil énnékem siirii sotétség;
Ez az kikeleti mezei kiilombség
Ennékem unalom és nagy keseriiség.

16.
Tengelic éneke, pintyoke sirdsa
Nalad nélkiil, mint baglyok huhogatasa;
Lengedoz6 szellok, csurgdknak folyasa,
Mint szélvész haboru és Lethe forrasa.

17.
Hej, csak szép szemeid vigasztalnak engem!
Minden boszusagot enyhitenek bennem.
De talan megcsalom magamat én ebben,
Talan gytil6lsz Cumilla, édes szép gyongyom!

18.
Rustan bék haléla, melytiil véres kezem,
Talan szemeid elott gyiiloltet engem?
De inkébb mit bannad, hogy aztot megoltem,
Holt ebtiil szépségedet hogy megmentettem.
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19.
Thon hozzad mégyek, tégy boszut énrajtam!
Magad kezeitiil lelkemtiil fosztassam.
De nem lehet, hogy ollyan kegyes orcaban
Lakjék kegyetlenség, s kart valljon Deliman.”

20.
Igy szol vala tatar, és lovara ugrék,
Gondola, sok buja talan mint enyhddnék;
Heéban, mert kis isten nyergében ugrék
Elo6tte, s kezében vala vezeto fék.

21.
Szerelem istene Delimant vezeti
Oda, hon nagy tiizben taszitani véli.
Landor-Fejérvarban azért elkéséri,
Cumilla 6lében ottan elmeréti.

22.
De Cumillanak is hasonlatosképpen
Sziivét atalliivé vak nyilaval éppen.
O is, mint szarvas gém, futkos az erdokben,
Kinek nyillal csinalt vadasz sebet mellyben.

23.
Igy ég az Cumilla szerelem mérgétiil,
Mert sebesittetett Cupido Istentiil,
Nyughatatlankodik, vagy jar, vagy all, vagy iil,
Egy hiivének ily szokat ejte mellyébiil:

24,
,.Fati, édes anyam, mely siirli arnyékok
Jarjak én elmémet, ugyan elajulok;
Mely kegyes vendéget mi foldiinkben latok,
L1 tiizet énbelém, kitiil és gyuladok.

25.
Vagy hogy Mars 61toz6tt kis isten tiizében,
Vagy Cupido Mars haragos fegyverében,
Mindenhez Deliman hasomlo termetben,
Avagy mind az kettét meggydz 6 szépségben.

26.
Mely isten forgatja most az én elmémet,
Hogy azt szeressem, ki megolte férjemet?
De boldogtalan én, szeretem vesztomet;
Talan szintén Deliman gyiilol engemet.

217.
Talan azért gyiilol, Rustan tarsa voltam,
S én azért szeretem, hogy szabadittattam
Vitéz keze altal. Ah, sziivem Deliman!
El6ttem is unalmas volt pogany Rustéan.
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28.
O, hanyszor kivantam végét életemnek,
Hogy ne fekiidjem mellette az holt ebnek!
Hényszor fohaszkodtam az szent Mahometnek,
Hogy fertelmes agyatul megszabadulnék!

29.
Igy hozta az fatum. De ki mondja néked,
Hogy alazatos Cumilla szeret téged?
Fati, édes anyam, elvesztem elmémet:
Talan avval eggyiitt unalmas éltemet.”

30.
Igy sz6l vala Cumilla. De vén orvossa
Néki orvossag helyett cicutat ada.
O mesterséges csinalt szokat gondola,
Kivel az 6 kedvét jobban megkapcsola.

32.
,,5z0bb lélek szobb testben nem szorult ez f61don,
Mint, édes leanyom, Cumilla, tiedben;
De szépség nem hoz batorsagot semmiben,
Enged szépség, ha lat Cupidot fegyverben.

35.
Héat miért idejét vesztened hedban
Sz¢p iffiusagodnak, s mi haszon abban?
Nem-¢ ez az kék ég, kit latunk magasban,
Kozli veliink szépségét és oriil abban?

36.
Nem-¢ ez fényes nap, az mely szobb mindennél,
Osztja fényét kozinkben, mi éliink evvel?
Ha foldi josagat rojtené irigységgel,
Elveszne ez vilag csak egy kis tidovel.
37.
Az jot €s az szépet az Isten rendelte
Masoknak hasznara, s ember, mely kémélte
Masoktul javat, Isten kedvét megszegte,
Es haszontalanul az foldben temette.

38.
Nem kell néked futnod vitéz Delimantul,
Melynek hire futott Vorostengeren tul,
Melyben szépség, vitézség jiittek lakoul;
Jobb férjet nem kivanhatsz te nagy Allatul.”

39.
Igy szol vala Fati, tiizre olajt onte;
Cumilla tisztességét hatra vetette,
Sem az nagy csaszar atyjat meg nem bocsiilte,
Kis levélre konyvével ily szokat onte:
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40.
,Csudalni te fogod én vakmerdségem,
Vitéz Deliman, kit magam is esmérem,
De ha az az isten, az mely bir énvelem
Igy hagyta, ne csudald, ihon j6 mentségem,;

41.
Azért te ezt igy érts: minthogy gyozhetetlen
Kézzel téged megaldott kegyelmes Isten,
S van hatalmad minden ellenségid ellen,
Thon én is rabul mégyek teelédben.

42.
De ha csak azoknak mutatod erddet,
Az kik ellenségiil birkodnak ellened,
Nem bantod hat ezt az nyomorult fejemet,
Ki bocsiil, ki tisztel, ki imad tégedet.

43.
Ha gyiilolsz, ha tarsom vétkébiil énream
Ragadott valami: ne szanjon Delimén,
S légyen annyi kegyetlenség az 6 kardjan,
Haljon meg 6miatta Cumilla lean.

44,
De ha leanysagomat néked tartottak
Diana tarsai, sz€p istenasszonkak,
Vedd j6 neven; ha ugy sem, tarts hat rabodnak,
Parancsolj Cumillanak, te szolgalodnak.”

45.
Igy ira, s elkiildé egy kis inasatul,
Vara nehéz sziivel valaszt Delimantul,
Gyodgyulasa lehet, gondolja, csak abbul.
Deliman ily levelet kiilde valaszul:

46.
,Latom, igazan szolgaltam istenemet,
Hogy ma meglathatom ¢én jobbik lelkemet;
Meggy0zetett gydzte gydzodelmeseket,
Azért én elédben viszem rab fejemet.”

47.
Nem késék sokaig Deliman azutan,
Cumillahoz mégyen sziivében hordozvan
Nagy 6romét, €s hamar ott lenni kivan,
Az hon Cupidonak vetett haldja van.

48.
O, mely igen tudatlan ember elméje!
Ha tudna némellyik, mi lesz jiivenddje,
Sok cselekedetét bizony elkeriilné,
Deliman Cumillat bizony elkeriilné.
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49.
Futtok egymas utan, mint egy szerencsések,
De majd mind ketten lesztek szerencsétlenek.
Vaj, ki szornyii cérnat Parkak fonnak néktek,
Egyszersmind szakad el evvel 6romotok!

50.
Mit mondjak ezeknek dszvejlivésérl,
Szerelmes iffiaknak sok szerelmériil?
Duplazzak csokokat egymas szaja kortil,
Venus triumfusan kedves sziivok oriil.

51.
Mint borostyan faval 6szvekapcsolodik,
Mint kigy6 oszlopra rea tekereszik,
Bachus levele is fara tamaszkodik,
Ennyi mod két phoenix 0szvecsingolodik.

52.
Hallgass tovabb, Musam. Az torok taborban
Sok idegen nép kozott nagy zendiilés van,
Mert sok ezer torok kapitan nélkiil van;
Csak maga egyediil forgodik kajmékan.

53.
Mind kegyetlen tatar, mind merész szerecsen,
Sok 1ab, és sok erds kéz, de mind fejetlen,
Kevély toroknek is szintén azonképpen
Elveszett vezérek s basajok mind éppen.

54.
Nem latnal kozottok, csak titkos suttogast,
Félelemmel kevert sok gyakor ohajtast;
Ki ohajtja Idrizt, Olindot, ki Aigést,
Minden maga vezérét és nagy karvallast.

55.
Es egykor csoportostul 6szvegyiilének
Immar estve felé mindenféle népek,
Torokok, tatarok, getak, szerecsenek,
Egy kozziiliik igy kezde sz6Ini ezeknek:

56.
,Ugyan mind 6rokkén vakka kell-¢ lenniink,
Vagy veszedelmiinkre szemiinket bekotniink?
Vajon tisztesség-¢, ha bolondul vesziink,
S vériink hulldsaval kaurt mi tiszteliink?

57.
Megaggott az csaszar az 6 elméjében,
Megkdototte magat vakmerdségében,;
Azt mondja, hogy bemegy erdvel Szigetben,
Ha t6rok nem marad csak egy is €letben.
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59.
Vezérek és basak és kemény vitézek
Er6s Zrini kardjatul megemésztottek,

Hény ezer muszurman fekszik dmellettek,
Prédaul holloknak s korosztyén ebeknek?

62.
De mi minden karunkat elfelejtenénk,
Ha vitéz Delimant el6ttiink nézhetnénk,
Némettiil, sem magyartul akkor nem félnénk,
Es minden dolgunkban szerencséssé lennénk.

63.
De ki tiltja nékiink, hogy vissza ne hozzuk,
Csaszar ellenére is, mi fényes holdunk?
Fele az tdbornak érette faradjunk,
Kérésiinkkel iitet is visszahozhatjuk.”

64.
Igy zavaros szokkal sz6l vala Deriel,
Mindnyajan kdvetnek iitet valasztak el,
Hogy Deliman utan menjen tizezerrel,
S valahol talélja, szép moddal hozza el.

65.
De okos csaszarnak ez hogy hirré esik,
Okos sziivében igen megkeserodik,
Latja, méltosagat kozrendek keverik,
Magaban elméjével igen tanacskozik.

66.
,0, mely kiilombo6z6 az kdzségnek dolga,
Kis szerencse-szelld az mellyet hordozza,
Ma mutat j6 kedvet, ha jo allapatja;
Ha holnap nem teszik, haragra forditja.

67.
Méltosag, mely erds urasag oszlopa,
S ihon most rossz gaznép laba ald nyomja;
Ellenemre Delimant visszahivatja,
De ennek is lehet talan orvossaga.

68.
Jobb tahat nékem vélek nem tusakodnom,
Hanem Delimanért kovetet bocsatnom.
En kiildok, és nem 6k, osztan illyen modon
Megcselekszem, méltosag rajtam maradjon.”
69.
Igy gondola csaszar, és igy cselekedék,
Vitéz Delimanért Ferhat bék kiildeték,

Az nagy zenebonat is megcsendesziték
Az okos kajmekan és ravasz Halul bék.
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70.
Ferhat megy sietve, s Delimant talélja
Cumillaval eggyiitt szép Fejérvaraba,
Azért bedltozik minden okossagba,
Csaszar kovetségét kitevé ily szokba:

71.
,,0, vitéz atyanak még vitézebb fia!
O, Mahomet-hitnek legszebbik viragja!
Csaszar koszonettel az 6 fejét hajtja,
Az mely f6ldon f6l6tt mindeneknek ura.

73.
Thon Szigetvara vagyon csak esdben,
Maga is immar Zrini esett kétségben,
Tiirheted-¢, ily proban hogy ne 1égy jelen,
S vitéz kezeidet ne keverjed vérben?

74.
Néked ez palménak tartatik az aga,
Tied, és nem masé¢, lesz ennek jutalma,
Megelégszik csaszar, hogy lab ala nyomta
Zrinit, mely kaur kozt legnagyobb leventa.

75.
Cumillat is tenéked adja két kézzel,
Mert nem akart ezért pordlni Istennel,
Rustan halalat is batran felejti el,
Az mely maga jatszodott veszedelmével.

76.
Téged az tabor is egyenld kedvvel var,
Torok és szerecsen, nemcsak krimi tatar,
Jjj el hat kézinkben, s ne neheztelj immar,
Téged csak aliglan var Szuliman cséaszar.”

77.
Kegyetlen tatarnak sziive meglagyula,
Mikor maga feldl dicséretet halla;
Mert 6 nyavalyat csaszarnak kivana,
Azért, vitézséggel hogy iitet kihozna.

78.
Most immar csaszar dolgat oly karban latja,
Hogy segitség nélkiil vagyon romladdba,
Azért batorsaggal végezi magaba,
Hogy elmegy segétségre torok taborba.

79.
Masfeldl mit csinal, és mit nem keserog,
Szép szemii Cumilla, kinek az sziive ég;

Szornyii jiivenddket elméje forgat még,
Végre ura el6tt nyelvért igy nyita meg:
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80.
,Kegyetlen, mit késziilsz az torok taborban?
Tudod-¢, egy 1épés onnan koporsdban?
Vagy csaszar, vagy hogy mas talal haldlodban
Okvetlen modot boszuéllaséban.

81.
Illyen-¢ én uram, mint egy kis cinege,
Mellyet oly konnyen sip csalogathat 1épre?
Higgyed, higgyed, uram: Sirena éneke
Az, mit Ferhat tenéked mostan beszélle.

82.
Elveszté az hadat csaszar Sziget alatt,
Mar te veszéseddel akarja jutalmat;
Te vitéz fejedbiil tenni akar prédat,
S végezni akarja ezzel tragédiat.

84.
De veszedelemtiil latom, hogy te nem félsz,
Szerencse forgandosagat semminek vélsz;
En sziivem, én lelkem, engem hat hova tész,
Ha veszedelemre szerencsétlentil térsz?

85.
Azt mondod, hogy szeretsz jobban temagadnal,
Ennek bizonsaga csak egy dologban all:
Orizd az éltedet, mellyen az enyim all;
Nem allhat borostyan, ha lediil az toly-szal.

86.
Most latom igazan, nem én szerelmemért
Te megolted Rustant, de kegyetlenségért.
Kegyetlen! nem gondolsz most is Cumillaért,
Ohelyette inkabb te kivansz pogany vért.

87.
Kegyetlen! ha csak vért kivansz te elmédben,
Nyisd meg az én mellyemet, vagyon vér ebben;
Igyal, ne szomjuzzal; szerencsétlenségem
Soha nem lehet kissebb ennél énnékem.

88.
De hogy holtod utan sebeidet nézzem,
Ures ereidet szamlalva szemléljem,
Azt tudod-¢, lehetne oraig éltem?
S nem elég ez az kéz, hogy megnyissa sziivem?”

89.
Mit csinaljon tatar? Ide vonsz tisztesség,
Oda Cumillaért, mint kénkd, sziive ég;
Obenne hadakozik két nagy ellenség,
Mellyek kozziil gydz¢ végre az tisztesség.
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90.

Es igy szolla tarsanak: ,,0, sziivem gyéngyom!

O, szemem vilaga, o, én jobbik lelkem!
Torold meg orcadat, és ne sirass engem,
Ne jiivendolj gonoszul, kérlek, fel6lem.

91.
Csak fél embernek vélsz, ha féltesz kaurtul,
Es hogy ugy irtoztatsz az Zrini kardjatul,
Nem félek csaszarnak én ravaszsagatul,
Mikor kérdezhetek tanacsot szablyamtul.

92.
Azt tudod-€, Zrinit nem lattam soha is?

Tudnod kell, hogy voltam én benn Szigetben is.

Egyediil kergettem én ezereket is,
Mégis az Mahomet megtartott eddig is.

93.
Homlokunkon vagyon mi szerencsénk irva,
Kertilje ¢és fussa, de nem tavozthatja
Senki is halalat, ezer kozt meghagyja
Szerencse, kit Isten masra valasztotta.

94.
Nem visz engem, higgyed el, az kegyetlenség
Az ilyen probara, bolond vakmerdség,
Hanem erdvel huz az draga tisztesség,
Légyen, ha kell lenni, az én ¢éltemben vég.

95.
Valamint te most félsz, szerelmes Cumillam,
Ugy fogsz ismég Oriilni, mikor latsz rajtam
Prédat, mellyet Zrinitiil kézzel levontam,
S 0 hitetlen testét az ebeknek hantam.”

96.
Mit tegyen Cumilla s mi nemii er6vel
Delimant szandékatul tdvoztassa el?
Nem tud 6 mit tenni, csak siirii folyhokkel
Sok fohaszkodasat latja ropiilni el.

97.
Azért kételeniil elkésziil az utra,
Noha jiivend6jét Delimannak tudja,
Szép térdeit foldre sok sirassal hajtja,
Es igy az nagy Istennek konyorog vala:

98.
,,Egnek ura, mit vétettem én ellened,
Hogy ennyire kelljen ram kegyetlenkedned?
Talan artatlansagom inditja mérged,
Talan kit teremtél, nem nézhet ra szemed.
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99.
Megiitéd Enceladust szornyti kiiveddel,
Ixiont szaggattatad sasok kormével,
Kis kinok, ha mérem azokat enyimmel,
Nem fajdalom, hon csak test szenved tiiréssel.

102.
En iffiusdgomat dog mellett vesztém,
Halalrul életre csak most emelkedem,
Mikor vitéz uramra én szert tehettem,
Szerencse de azt is elviszi eldlem.

103.
Azért kérlek téged, te hatalmas Isten,
Delimant veszedelemtiil ily hirtelen
Ments meg, avagy hogy ha Zrini kardja ellen
Nem vagy elegendd, 6lj meg elobb engem.”

104.
No, megindult Deliman szép Cumillaval,
Sok torok elejben jiin nagy vigasaggal,
Nem messzi tabortul egy szép kutforrasnal
Sok tarsaival eggyiitt Deliman megszall.

105.
Biztatja Cumillat Deliman, de amaz
Szamtalan sirastul még mind jobban szaraz.
Bu banattal eggyiitt sziivében ragalmaz,
Fa és fii kemény télen igy egyarant szaraz.

106.
Cumilla uranak szomakjat szablyarul
Levészi kezével, s kivan innya abbul,
Amaz kutra megyen, vizet hoz forrasrul,
Nem tudja, tarsanak vége légyen abbul.

107.
Mert mérges sarkannyal egyszer vagdalkozott,
S hiivelyében tenni akarta az kardot,
Szomakjaban egy csopp vér beszallankozott,
Melyriil 6 maga is semmit is nem tudott.

108.
Meéreg volt; Cumilla mert mikor megiva,
Szép testét, erejét mindeniitt megjara.
Eletét nagy kinnal testébiil kizara,
Es valamint kivant, maga is ugy jara.

109.
De mit csinal Deliman illyen latatban?
Nem mondhatom, ha volna szaz nyelv szdjamban;
Mind t6rokot, tatart rak halva halomban,
Mutat kegyetlenséget 6nnén magaban.
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110.
Fegyverét elhanya, ruhajat szaggatja,
Meztelen az fakat tovébiil rangatja;
Nem kialt, de ordit oroszlany modjara,
Valahol kit talal, 6, ront és szaggatja.
111.
Két nap és két &jjel igy jar az erdokon,
Aztan mikor eszben vette magat késon,

Felszedi fegyverét s 6ltozik kontosben,
Boszut akar allani mert keresztyénen.
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Pars decima tertia
(Tizenharmadik ének)

3.
Deli Vid torok kozt ellenségképpen jart,
Ezerek kozott is soha nem vallott kart;
El6tte, mellette halal sokat kaszalt,
Otet elkeriilte, vagy hogy ra nem talalt.

4,
Sok szazezer torok jart most koriilotte,
Sok van az taborban, az ki esmerhetné;
De Isten szemeknek az fényét elvette,
Azért senki iitet Vidanak nem vélte.

5.
De néki is eljiin az maga 6rdja,
Melynél tovabb életét el nem vonhatja;
Bizvast torok tabort és batran jarhatja,
Mert senki ¢életét addig nem ronthatja.

6.
Deli Vidnak vala egy szép felesége,
Ez asszonyok kozziil csak maradt Szigetbe,
Szebb vala mindeneknél az 6 szépsége,
De még azon follytil urahoz hiisége.

7.
Torok leany vala, de Vid hatalommal
Elhoza egy varbul nagy erds harccal.
Haissennek hijak vala torok szoval,
Korosztség megalda de most Barbalaval.

8.
Ez, mikor heaban varta volna urat,
Sok konyvel aztatvan tarsa iires agyat,
Nem tudja, életben van-¢, vitéz urat,
Vagy hogy torok miat szenvedett szép halalt.

9.
Szall Mars 6 sziivében, s nem, mint mas, sirassal,
Vagy nyomorult focske hosszu jajgatassal
Csak ohajtja tarsat, hanem batorsaggal
Fegyverezi magat ura pancéraval.

10.
Pancérat, fegyverét magara folvészi,
Uranak jo kardjat oldaléra teszi,
J6 lora felugrik, kopjat kézben vészi,
Hajat és szép fejét falyollal tekeri.
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11.
Es igy torok forman Szigetbiil ki mégyen,
Taborban mindennel sz6l csak torok nyelven,
Imide-amoda jar minden szegletben,
Hogyha vitéz urat vehetné eszében.

12.
Az tulso részére tabornak megy vala,
Ottan egy nagy szerecsent eldltalala:
Ordmest szaguldna, de nem mehet lova,
Mert az nagy testével lovat elfaroszta.

13.
Latja okos asszony ennek sietését,
Gondolja, hogy nem art kérdezni menését;
Megallitja azért sz€p szdval szerecsent,
Kérdezi, micsodas viszen hirt hirtelen.

14.
Amaz penig néki felel siettében:
,Ne tartoztass, kérlek, engem menésemben,
Viszek hirt csaszarnak, kiért életemben
Urra lészek, de kérlek, hagyj békeségben.”

15.
,Mondd meg énnékem is (az asszony igy monda),
Hiszen nem lehetek én semmi kéarodra.”
Felel az szerecsen: ,,Amott egy satorban
Deli Vid aluszik torok ruhazatba.”

16.
Mikor Deli Vidot emlite az pogan,
Gondold, mi valtozas volt asszony orcéjan;
De fél, hogy szerecsen hirt viszen udvarban,
Utanna fut, s eléri harom ugrasban.

17.
Kopjaval nyeregbiil messzi kitaszita,
Gyorsan szablyajaval az fejét elvaga,
J6 lovara ismég, mint evét, folugra,
De gyorsan sok torok siete utanna.

18.
Mert kialtas tamad €s nagy zenebona,
Azért minden torok futd utan futa,
S tovabb nem szaladhat az szegény Barbara,
Mert egy goromba kéz 16rul letaszita.

19.
Ezer Kornytilfogta; kérdik: honnan légyen?
S szerecsen halalanak mi oka Iégyen?
O szegény nem szélhat, nem tudja mit tegyen,
Hazudja, Alkairban hogy lakasa legyen.

161



20.
,Ottan egy batyamat szerecsen megolte,
Es én szemeimet eddig elkeriilte.”
Gyorsan talal partot, az ki fog mellette,
Sz¢p asszony mert lagyita minden szépsége.

21.
Ki mondja, hogy jol tett, ki az békhez huzza;
De ily kialtastul Vid nem messzi vala.
Azért gyorsan ugrék 6 jo Karabulra,
O is megyen vala az nagy kialtasra.

22.
Hét mikor oda megy, latja gyonge tarsat,
Hallja is fiilével keserves sirasat;
Gondold meg az 6 mondhatatlan banatjat,
Mégis nagy okossan messziriil igy kialt:

23.
,» Vitézek, alljatok! mert ez az én szolgam,
Immar sok nap lopta el fegyverem, lovam,
Az egész taborban utanna bujdostam,
Adjatok kezemben, az én birtokomban.”

24,
Azonban egy kadia oda érkezett,
Az kitiil 1én az Vidnak illyen felelet:
,»Ehez bizonsag kell, s alljon torvényszéket;
Torvény is el nem vészti el az tiedet.”

25.
Elbusul Deli Vid, és ugrik haragban,
Kialt: ,,Pogany ebek, nem elégszem abban;
Torvény és igazsag vagyon én szablyamban.”
Ezutan ketté vag Malkuchot derékban.

26.
ADbélt és Izmailt leterité foldre,
Kadianak fejét fiiggeszti két részre,
Abaza lelkének utat nyit mellyére,
Jakult lefekteti 6rokos helyére.

217.
Eiuz tartja vala 6 szép feleségét,
De Deli Vid kardja ketté vaga testé,
Ottan megragadja kezén szerelmesét,
Jo lovéra vészi és kimenni siet.

28.
Karabul, mint madar, nem nyom nyomot f6ldon,
De mint siivoto nyil, megy ollyan sebessen,
O futhatott volna altal az tengeren,
S nem esmerszett volna, hogy van viz az kormén.
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29.
Latjak az torokok, Szigetbe szép prédat
Viszi futé lovan, s megesmerik Vidat,
Heéban utanna futtatjak lovakat,
Mert mint a konnyii kod, eltiinteti magat.

30.
Szigetben 6rommel Zrini befogada,
Mert immar azel6tt 6 megholtnak tarta.
Vid torok dolgait igen megtanula,
Mellyeket uranak eleiben ada.

31.
De noha vitéz ban mind tudta ezeket,
Es szemével latja nyilvan veszedelmét:
Nem irtézik semmit, hanem ép elmé;jét
Poganynak veszélyére tartja s nagy sziivét.

32.
Szulimén masfeldl elkegyetlenedett,
Maga vére ellen kegyetlen torvént tett.
Azt mondja magaban: ,,IThon szaz népeket
Labam ald nyomtam, és nagy vilag részét.

35.
Ha ugyan veszni kell, éppen mind vesszen el,
Az egész torok hir ugyis tisztességgel
Lesz, mert az Szulimannal vitézség vész el,
Torok hold és jo hir véle aluszik el.

36.
De halljuk még egyszer vezérek tanacsat,
Konnyebbitsék mégis sziivem busulasat.”
Ezutan Szokolovics Mehmetet kialt,
Néki parancsolja, begyiijtse tanacsat.

37.
Behiva Szokolovics f6 vezéreket,
Kinek-kinek rendi, leiilteté iket,
Méltosaggal osztan kérdi tetszéseket,
Maga is 16 helyre leiile elottok.

38.
Ul vala legeldl az vitéz Deliman,
De keserves sziive mind busulasban van;
Nem tudja, mit csinal, és csaszar tanacsan
Nem adna egy ohajtast, mely megyen szajan.

39.
Folyho-szaporitd 6 banatos sziive,
Es tenger-araszto két rettentd szeme,
Mint vasbanya-fuj6 az 6 sz€les mellye,
Mert siirli ohajtast gyakran bocsat erre.
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40.
Azért nem is kérdik, nem is sz6l senkinek,
Hanem 6mellette szoIni kell Al béknek;
Ez penig baratja volt holt Rustan béknek;
Okos, batorsaga de nincsen sziivének.

43.
,,Miért kellett veszni szamtalan vezérnek?

Mert helyt mi nem adtunk Rustan beszédének.

Miért fekiisznek itt basak és holt békek?
Mert egy ember elronta jo értelmiinket.

44,
O penig maga is mit csinalt, jol lattuk,
Arcul fordulva rank futva jiinni lattuk,
Az kiket mi oroszlanyoknak tartottunk,

Ugy megszeligyliltek, mint 6lyv el6tt vad tyuk.

47.
Azért én azt mondom: jobb még bdcsiilettel,

Mig nagyobb karokat nem vallunk keservvel,

Felemelniink tabort és haza menniink el,
Hogysem ennyi vitézt itten rontanunk el.”

49.
Al goromban szollan, mert noha Deliman
Az 0 szava kdzben volt mas gondolatban,
Mégis eszbe vette, 6 vagyon példaban;
Felugrék, s igy szoélla szornyii haragjaban:

50.
,Megnyitad nyelvedet szabadon, Al; mire,
De magad sem tudod, hanem én hiremre;
Gyalazni akarnal, de fordul fejedre,
Nem ragad ebugatas az dertilt égre.

52.
Hat futott Deliman? hat szégyennel hatot
Csaszar szeme el6tt ellenségnek adott?
Hon volt akkor Al bék, mikor Szigetvarott
Vitézséggel jarvan kaurokat rontott?

56.
Kiildje ki az csaszar meztelen szablydjat,
Avval minden népnek mutassa haragjat,
Itthon gyalazattal 6ljék meg az ollyat,
Ki ostromnak nem viszen tiizet, lajtorjat.

57.
En megyek, én eldl, s rettenetes kézzel
Szigetnek bastyajat lattokra rontom el;
Szaz Zrini elomben jiijjon, vassal, tiizzel,
De megyek ellenére vitézségemmel.”
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58.
Igy sz6l vala tatar. Az tanacs elbomlék,
Holott sz6Ini ellene nem igyekezék
Senki is, azért mindnyéjan felkelének,
Es satorok ala gyorsan elmenének.

59.
Demirhdm, mint vadkan, emléti szégyenét,
Fuj langot sz4jabul, nem talalja helyét,
Nagy cselekedettel kivanja torlését,
Viddal ismeg kivanja 6szvemenését.

60.
S igy sz6l vala magaban: ,,Hon van jo hirem,
Kit sok veszedelemmel régen szérzottem?
Jobb lett volna nékem Vid miat elvesznem,
Hogysem csaszar hiti-szegésével élnem.

61.
De latta az vilag, nem volt az én vétkem,
Mind lovam akarta, mind magam s fegyverem.
De masképpen rendelte az én Istenem,;
Talan még eldjiin egyszer én szerencsém.

62.
Vagy hogy fog szallani holl6 én mellyemre,
Vagy penig tisztesség én vitéz fejemre;
Nem hagyon Deli Vidot én szégyenemre,
Eskiiszom fényes kardra és életemre.”

63.
Igy megyen csaszarhoz, és igy szo6l onéki:
,,Hatalmas csaszar, miért van tiszteleti
Az vitéz embernek? Mert kockara veti
Uréért €letét, €s sohun nem rojti.

64.
Az mit hittel fogad, megallja magaban
Vitéz, ha vagyon is csak egy vad barlangban,
Vagy erdén, vagy mezon, vagy szép palotaban,
Hitit nem kell sohun elhagyni romlasban.

65.
Nincsen hat énnékem semmi bocsiiletem,
Mert Viddal harcomat véghez nem vihettem.
En uram s csaszarom, miért ezt szenvedtem?
Hiszen, jobb lett volna Vidtul 6lettetnem.

68.
Hanem én csak arra Mahometért kérlek,
Eressz, Deli Viddal karddal szembe menjek,
Mert vannak mikdztiink halélos torvények,
Mellyet halal itél; egyszer koztiink valjék.”
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69.
Igy sz6lla Demirham; de csaszar mast gondol,
Megvénhedt mellyébiil mert sok nagy gond omol;
Végre Demirhamnak okos valaszul szdl:
,Mit kivanod, Demirham, az kit nyelved sz61?

70.
Gondold meg igazan és nem folfujt sziivel,
Ez-¢ maganos bajvivasra valo hely?
Torokorszag sziine ihon jiitt veliink el,
Egy bajvivast nézziink, azutan menjiink el?

71.
Vitéz vagy, jol tudjuk; de vitézségedet
Kicsin helyre akarod mutatni s erddet;
Kevés haszon, kis tisztesség ebbiil jiihet,
De viszontag nagy veszély elOkertilhet.

72.
Tudod-¢, hun vagyon vitéznek probaja?
Ahon Szigetvarnak megnyitott bastyaja,
Hiszem, Vidot Demirham ottan talalja,
Miért keretetik hat helynek mustraja?”

73.
Eg Demirham, s nem szol, tiborbul kimégyen,
Gondolja, Szulimén benne kételkedjen;
Azért 6 szlivében végezett, mit tégyen:
Egyediil ostromnak, megeskiitt, hogy megyen.

74.
Csaszar latja, headban hirdet tanacsot,
Mert Deliman miat kétszer mar elbomlott,
Azért 6 magéahoz hivatott csak hatot,
Mindeniket okost, hiivet €s hallgatot.

75.
Az eggyik azt monda Szuliman csaszarnak:
Még egyszer mindnyajan induljunk ostromnak,
Tiizzel, vassal artsunk az Szigetvaranak,
S ha akkor nem artunk, hagyjun békét annak.

76.
Az masik: Nem sziikség, mindny4jan itt legyiink,
Tizezer gyalogot var koriil rendeljiink,
Es tizezer lovast jol elhelyheztessiink,
Minden segétséget hogy kirekesztessiik.

77.
Harmadik azt monda: Ali Kurt labdakkal
Varat égetheti, tiizes szerszamokkal,
Az arkot ki kell bocsatani folyassal,
Az mi ki nem folyhat, télteni gyapjuval.
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78.
Negyedik igazan megmonda tetszeését,
Mert kivanja vala haza menetelét:
Heéban az tabor itt idot veszteget,
Majd az 6sz reank hoz vizeket, essoket.

79.
Otodik igy szolla: Hagyjunk Pécs varaban
Két ezer gyalogot, ezeret 16 hatan,
Mellyek szigetieket tartjak zablaban
Ugy, hogy ne mehessenek soha csataban.

80.
Hatodik tanacsla haza menéseket,
Mindenik okokat hoz erre eleget,
Csak nem hajol csaszar, hallvan ily beszédet.
Azonban ihon hozzak Ali Kurt testét.

84.
Immar nincsen néki jobb dgyumestere,
Az mely viselhetne gondot az tiizekre;
Azért hamar haragrul esik kétségre,
Sziget hogy megmarad, véli, szégyenére.

85.
Visszamenésérol immar gondolkodik,
Mint legyen békével, csak azon aggodik.
Jol tudja, hogy hatul oroszlan hagyatik,
Mely miat békével eggyet nem Iéphetik.

86.
Azonban egy galamb Szigetbiil roppenék,
Kanizsai fészekben eztet nevelték,
Ugyan szarnyaival oda igyekezék,
Azonban ily véletlen dolog torténék:

87.
Egy rar6 magasbul megszemlélé prédat,
Utanna inditja két sebes sugarat,
Az haszontalannak véli csavargasat;
Hét csaszar satoraban elrdjti magat.

88.
Gyorsan sok bosztancki megfogjak galambot,
Es eszekben vévék egy kis papirosot,
Ezt galamb Szigetbiil szarnya alatt hozott,
Az csaszarhoz bevivék ezt az ujsagot.

89.
Gyorsan magyar tolmacsot behivatanak,
Az keresztény levelet kezében adak.
Az f6lin levélnek ily botiik valanak:
»Adassék ez levél az magyar kiralynak.”
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90.
,Ha kérded, mint vagyunk, mint kdzel halalhoz,
Kiknek reménséget mar segitség nem hoz,
Otszazan maradtunk, de mind koporsohoz
Sebek miat kozelb vagyunk, sem vilaghoz.

91.
De az pogany eb is nem kérkedik veliink,
Hatodat taboranak kard ala tettiik;
Vezéreket, basakat, sokat megdltiink,
Mar csak fejetlen 1ab az mi ellenségiink.

92.
Két nap alatt eljiin az mi végso orank,
Mert fogat sarkanyok koszoriilték reank.
Akkor is mit tehet mi keresztény probank,
Ordmest megmutatjuk ennek vilagnak.

93.
Tiizzel emésztenek leginkabb benniinket,
Mely miat nem talaljuk sohul helyiinket;
Gondoljuk végezni ott kinn életilinket,
Kéroljuk tliz miat veszteniink éltiinket.

94.
Mi segétségiinkriil ne gondolj semmit is,
Mert az lehetetlen, latjuk mi magunk is,
De pogany térokben tehetsz kart nagyot is,
Ha utanna mégyen hadad és magad is.

95.
Mert félnek, mert nincsen sem generalisok,
Elveszett, ki mit tudott, itt kapitdnyjok;
Csaszar és Kajmekan, csak azok hadtudok,
Deliman, Demirham vakmero bolondok.

96.
Huszonoétezer torok eb fekszik itten,
Mellyek tiz ostrommal jiittek rank féltekben.
Tobbet mi nem irunk, hanem egészségben,
Isten tartsa Felséged jo szerencsében.”

97.
Mikor az Szulimén ez dolgot meghalla,
Hogy Sziget reménségének van utolja,
Sziivet vett magaban, €s hogy az heaba
Galamb ropiilése ne lenne, bocsata.

98.
Arulé madar, hol vagyon te hiiséged?
Fogsz-¢ ropiilhetni, vallyon nem szégyenled?
Elarultad uradat, titkos levelét
Pogany ellenségnek kezében ejtetted.
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99.
De nem oriile sokat szabadsagéaban,

Mert rar6 mind ott kinn leste az magasban.

Utanna ropiile, s elkapa az szarnyan,
Kegyetlen kdrmével oriil szaggatasban.

100.
Csaszar mindenfelé parancsol ostromot,
Hogy mindenik vigyen ki tiizet, ki vasot,
Ki szurokkal ontott kénkiives granatot,
Tizezeret kioszta tiizes granatot.
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Pars decima quarta
(Tizennegyedik ének)

13.
Egy tidével megtolt torok vala hadban:
Ennek eredeti volt b6 Aegyptusban,
Elméjében ennek iszonyu tudoman,
Az neve peniglen hatalmas Alderan.

14.
Alderan, az mely birt iszonyu lelkekkel,
Minden elementummal és nagy folyhokkel,
Egi planetakkal, fold-rozzenésekkel,
Nagy villamasokkal, meny-iit6 kiivekkel.

15.
Ez csaszarhoz belépék, igy kezde szdlni:
,Hozzad jiivésemet te fogod csudalni,
De érts meg az okat, mert fogok hasznalni,
Mert ellenségidre fogok kart szallatni.

16.
Rettent6 16lkoket lancozva én tartom,
Némelyt csak karara masnak kibocsatom,;
Az egész poklokon vagyon én birtokom,
Ezekkel az kaurt, ha akarom, rontom.

17.
Azért semmit ne félj, és ne készits erdt,
Csak te nyugodalmassan varj egy ki idot,
Szigetre rahozom rettenetes folyhot,
Kénkiives tiizeket s az egész 6rdogot.

18.
Meglatod, mit hasznal Istenek, Jézusok,
Ha én tudomanyommal re4jok omlok;
De imé még én tenéked tobbet mondok,
Folhozom nagy Alit, mely az 6 rontojok.”

19.
Elhiteti csaszart Alderan ily szokkal,
Mert szavat bizonyitja szornyii atkokkal,
Elbocsatja azért tiindért szabadsaggal,
O viteti magat fekete lovaval.

20.
Alderan elropiil az fekete lovon,
Helyt keres maganak erd6 kozt egy sikon.
Tizenkét keresztény iffiat 6 titkon
Taborbul kihozat, mellyek voltak lancon.
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21.
Ezeknek gégéjét nagy késsel megmetszi,
Artatlan véreket medencében teszi,
Tobb tarsait osztan megatul elkiildi,
Az nagy teatrumon csak magat szemléli.

23.
Alderan egy réz vesszot kezében vészen,
Iszonyu circulust maga koriil tészen;
Duplazza nem messzi osztan az fovényen,
Legbelsonek maga all az kozepében.

24,
Csuda charakterek tiile formaltatnak
Keresztény vérébiil minden circulusnak;
De még ugyis békét nem ad az holtoknak,
Mert minden kerékre négyen huzattatnak.

25.
Négy vilagszegletre elrondoli tiket,
Es mindenik mellé tesz rut billyegeket,
Igy engeszteli pokolbéli lelkeket,
Es igy kezdi el rettenetes verseket:

26.
,Halljatok, siralmas pokolbéli lelkek,
Kik égben tarsokat el nem szenvedtétek!
Halljatok rettenté Acheron-istenek,
Pluton és Sterapon, ¢s 6 fejedelmek!

28.
Halljatok, és jertek az foldbiil ki gyorsan,
Eggyik se maradjon az pokol gyomraban,;
Most kit ti kedveltek, az az 6ra itt van,
Az kiben kaurnak kell menni romlasban.

29.
Harcot és viadalt rajok parancsolok,
Nagy kegyetlenséget titiiletek hivok;
Jiijjenek hat el6 Styx lobogos langok,
Furiak, Harpiak, szaz Briareusok.”

35.
Alig mondhata ki Alderan ezeket,
Thon sotét folyhok fogak az egeket,
Héromszor megraza Luciper az foldet,
Es besotétiteté csillagok fényét.

36.
Ihon az old szinét feketén befogtak,
Az eget is szOrnylien beburitottak
Tigrisek, sarkanyok, kegyetlen hiennak,
Rettenetes Oridsok és chimerak.
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37.
Ott vagyon Tantalus eggyiitt asztalaval,
Fene Atreus, Licaon gyalazattal,
Medusa feje is mérges tajtékokkal,
Szornyii Eumenides lobogo faklyakkal.

38.
Ottan Diomedes fene lovaival,
Kegyetlen Terodaman oroszlanyokkal,
Iszonyu Busires véres oltarokkal.
Procustak, Lestrigonok iszonyusaggal.

39.
Ottan meghallhatni Scillak ugatésat,
Kegyetlen Gerion szOrnyii jajgatasat,
Fene Mezentius ¢és Falaris kinjat,
Ezer Briareust, Cerastat ¢s Hydrat.

40.
De mindezek kozott kevélységgel sétal
Az vilagrottentd szornytiiséges halal.
Mindent irtézassal meggy0dz és nagysaggal,
Mind két keze terhes iszonyu kaszaval.

41.
Igy jlinnek az 161kok €s mas ezer forman,
De kinek vagyon ezt leirnya hatalman?
El6l jiin Pluto is tiizes lova hatan,
ElSl Astragora kénkiives taligan.

42.
Ezek elott Alderan igy nyita meg nyelvét:
,Halljatok, halljatok Alderan beszédét:
Ki vette 6rdognek el az 6 fegyverét?
Vagy 6 hatalmaban kicsoda csorbat tett?

43,
Egyszer, azt megvallom, égbiil leestetek,
Es csillagos eget 6rokkén vesztétek,
De senki nem vette el ti fegyveretek,
Nem tett erOtlenséget senki bennetek.

44,
Mégis ti szégyennel csak elszenvedtétek,
Mikor az foltamadt ember kozziiletek
Kivive 16lkoket, és mind kozziiletek
Nem volt, ki ellent allott volna keresztnek.

45.
Minden nyavalyatok onnan jiitt azutan,
Hir kitrombitalta, szemetek korosztfan
Nem mér megallani, €s az f6ld gyomraban
Elbujtok elotte, ha eldttetek van.
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46.
La, ha ember boszut eggyet elszenvedett,
Régen ellenségnek tobbre okot ejtett,
Miért rettegtetni kell azt vitéz sziivet,
Az mely az égben is oly nagy probakat tett?

47.
Ihon ujabb boszusag jiin fejetekre,
Az ég azt végezte ti szégyenetekre,
Hogy minden ellenség fusson kereszt jelre,
Es minden tisztesség szalljon korosztyénre.

48.
Igy van, mert egynihany nyomorult kdrosztyén
Vilag harom része ellen bujt Szigetben,
Nincsen bizodalmok 6nekik semmiben,
Csak abban, ki fiiggétt, s az 6 korosztiben.

49.
Otszazszor ezeren megszallottuk iiket,
Harmada ott hagya kedves ¢életiinket,
Két fa, kordsztiil diilt, meggydz mibenniinket,
Minket torokoket, ti hiveiteket.

50.
Fol fakat fegyverrel, fol és vitézséggel,
Jertek ra Szigetre kénkiivel és tiizzel.
Porra kell égetni mind emberrel, kiivel,
Rontani kell eggyiitt emlekezetével.”

51.
Itt hallgata Alderan, de az pokol-161kok
Siiriin Sziget felé mind elroptilének,
De kialt Alderan, parancsol az foldnek,
Nagy Alit kihozza vesztére Szigetnek.

52.
Hallgat az fold, de amaz veri labaval,
Es igy nyitd meg nyelvét nagy rikoltassal:
,Elpartolni tiilem akarsz-¢ karoddal,
Kedvemet megszegni megaltalkodassal?

53.
En Alderan, hagyom, az ki sotétitok,
S f6lyhdben 61toznek, ha akarom, egek;
Ha akarom, viszont az folyhok leesnek,
Es tisztdn maradnak az levegd egek.

54.
Ha akarom, szommal tengert haboritok,
Es mikor akarom, habot leszallitok,
Es minden szeleknek bizvast parancsolok,
Tiilem hallgatnak minden elementumok.
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55.
Tégedet is égbiil ala szallithatlak,
Aranyas hold, ha segétségemre hilak;
Es koporsoban is hagyott arnyékoknak
Miért ily erével ne parancsolhassak?

56.
Jijj ki, Hazret Ali, jiijj ki f6ld gyomrabul!
Hozd ki nagy zoldfikart te mély koporsodbul,
Ismét kell itatni lovadat vértobul,
Miar elfeletkeztek kaurok voltodrul.”

57.
Nagyon ordit, az fold ily parancsolatban
Egyszersmind kétfelé megszakad magéban,
Elohoz egy lovast fejérszin atlacban,
Feje takarva van tiszta patyolatban.

58.
Szo6g 16 van alatta, de szomorusaggal
Jaratja az lovat az sz¢ép holdvilagnal,
Egyszer nehéz szemmel foltekint haraggal,
Alderant meglatja nagy circulusoknal.

61.
,,Mit akarsz énvelem, kegyetlen Alderan,
Hogy altalam 6riilj Szigetvar-romlasban?
De te, eszes 1évén, csalatkozol abban,
Hiszem vég szakadott az én hatalmamban.

62.
Szigetben nem laknak ollyan kordsztyének,
Kiknek arthassanak Alkoran-levelek,
Sem az pokolbéli és koporsos lelkek;
Nagyobb Mahometnél Istene ezeknek.

63.
Mert 6 fog énvelem égni 6rok tiizben,
Miért gyonyorkodtiink az keresztény vérben?
Nem o6riil az Isten biintetés-vesszdben;
Mi voltunk, am kiildott minket 6rok tiizben.

64.
De ezek mar mas idok és mas emberek,
Latom, az Istennél igen kedvesebbek,
Hogysem elébb kik voltak egyenetlenek;
Es {ik is elesnek; de jaj véreteknek!

65.
Hérman kegyetlentil éltét Szulimannak
Megfontak, kis 1idot varnak kemény Parkak;
Ezentiil meglatod, miként elszaggatjak;
Es semmi haszonra jiittek ki Furiak.”
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67.
Igy sz6l Hazret Ali, rettenetes lovan
Ropiil keservessen az tobb 161kok utan.
Akkor eszbe vevé 6 magat Alderan,
Hogy keresztyénekkel az igaz Isten van.

68.
Roptil és érkezik iszonyu seregben,
Hon Phlegeton kevert minden sotétségben,
Hon az Tisifone fuj iszonyu kiirtben,
Belzebub sereget rendelt sotét égben.

69.
Futkosnak Furiak iszonyu faklyakkal,
Azt tudnad, vilagot meggyujtjak azokkal,
Kegyetlen Harpiak iszonyu szajokkal
Véres mérget okadnak nagy undoksaggal.

70.
Haragos Astragora szeleknek kapujat
Megnyita, belitvén villamos dardajat,
Es leoldd lancrul az kevély nyakokat,
Ok szarnyokkal keresik nagy Szigetvarat.

71.
Akkor Eurust bajra hiva északi sz¢l,
Amaz penig fegyverétiil semmit nem fél,
Boreas haraggal sugar szarnyara kél;
Ez mindenik Szigetnek kegyetlen veszély.

72.
Meghajta Szivarvany aranyos kézijat,
Eréssen villamik, mintha liinne nyilat;
Kevély Orion is forgatja nagy kardjat,
Mindenik Szigetre! és Szigetre! kialt.

73.
Futnak az bastyakra keresztény vitézek,
De nem allhatjak meg erejét az tiiznek;
Jarnak az langjai Vulcanus istennek,
Senkit az bastyakhoz kozel nem eresztnek.

74.
Mert az torokok is sok tiizes labdakkal
Egyarant futkosnak szornyii Furidkkal,
Az kiilso varat mar megvették ostrommal,
Ban bels6 varban szorult 6tszdz magéval.

75.
De ottan sem lehet maradas sokaig,
Mert tiiz fejek foltt mar siiriin villamik;
Sok ezer lélektiil Zrini késértetik,

O penig, mint egy kii, semmit nem rettenik.
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76.
Igy mond vitézinek: ,,Ne féljetek semmit,
Mert evvel Isten érdemiinket 6regbit,
Ha sz4z ennyi 6rdog diihos szajt reank nyit,
De nem art lelkiinknek, mert az Isten segit.

77.
Pokolbéli 161kok vannak ellenséggel,
Az mi reménséglink van penig Istennél;
Oérte meghalunk mi j6 kedves sziivel,
Legyen ugy, az mint 6 szanta magaban el.”

78.
Igy sz6l, és igy csindl sziivet 6 maganak,
Es az 6 rettenetes vitéz hadanak,
Parancsolja osztan harom f6 vajdanak,
Hogy az var piacan ik harcot alljanak.

79.
Ezek batorsaggal torokre omlanak,
Kiils6 var piacan az torokot vagjak,
Heéban szemekben kénkiiessot fujnak
Késértd 6ordogok, mert vitéziil jarnak.

80.
Ott fegyver fegyverrel 6szvetalalkozik,
Vitéz is vitézzel 6szveelegyedik;
Sotétségben koztok csak jajgatas hallik,
Rettenetes halal koztok gyonyorkodik.

81.
Ki fuja az 161két sok sebein altal,
Ki magabul ereszti nagy atkozddassal,
Nem hull az keresztény, de torok falkaval,
Mert egyszersmind veszni fog vitéz viragszal.

82.
Lattatik, hogy az tiiz szall keresztyénekre,
Penig inkabb rahull pogany térokokre;
Szerecsent és tatart, torokot veszélyre
Mind egyarant elhajt Istennek tetszése.

83.
Futkos kegyetleniil megdiihodt Deliméan,
Céaspiai hegyben mint sivo oroszlany.
O, mennyi tlizeket 6 Szigetben behany!
Mennyi csapast folvesz 6 maga paizsan!
84.
Egy nagy carbunculus az sisakjan vala,
Ezen sotétben is megesmerik vala,

De jobban az kiinél fénlik 6 szablyaja,
Jobban szablyéjanal az 6 batorsaga.
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85.
O, mint egy ¢éh farkas az barom-6l koriil
Mellyével probalja, ha kert elétte diil:
Igy jar Deliman is az Szigetvar kortl,
Probalja, elotte ha kiifala lediil.

86.
Demirham masfeldl hasomlit Furiat,
Mert rettenetesiil forgatja nagy vasat.
,,Deli Vid! Deli Vid!” minduntalan kialt,
,Hon vagy és miért rojtetted el magadat?

87.
De bujj el fal kozé, vagy foldnek alatta,
Bujj el, az hon lakik indus s garamanta;
Megkeres Demirhdm, s 161kod kibocsatja
Ez az rettenetes kezembéli darda.”

88.
Nem tiirheti tovabb Deli Vid ily szokat,
Az harcot elhagya, s hon torok eb ugat,
Oda rugaszkodik, és néki igy kialt:
,Hitetlen, hon lattad az én bujdsomat?

89.
De te hitetlen vagy és meg nem érdemled,
Hogy Deli Vid kardot is vonjon ellened,
Mert hitedet, szodat és emberségedet
Mind Oszvekevervén, egyszersmind megszegted!”

90.
Megesmeré Vidot szavarul szerecsen,
Eggyet fohaszkodék nagyot keservessen,
Es igy szolla Vidnak torokiil eszessen:
,Kérlek, hogy hallgass meg, Vid, figyelmetessen.

91.
Mindketten csalatkozunk az mi elménkben,
Sem te el nem bujtal, sem én j6 hitemben
Csorbat, sem gyaldzatot soha nem tettem,
Bujasodat harag mondatja énvelem.

92.
Ha az egész tdbor megszegte az hiitit,
Esztelenek gondolvan az én vesztemet,
En vagyok-¢ vétkes? lattal jol engemet,
Lattad-e, hogy kértem kitiil segitséget?

93.
De ez meglett immar, most iidonk van hozza,
Jer ki az mezdre, ne nyujtuk hosszabbra.

Megvalik, Deli Vid s Demirham kicsoda,
Eljen, kinek Isten engedi s j6 kardja.”
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94.
Nem menne 6romest Deli Vid ki varbul,
Mert nincs engedelme annyira uratul,
De torok nem akarja hagyni magatul,
Azért batorsaggal Demirhammal indul.

100.
Mosolyog Demirham, de bel6l mast forgat,
Mert el6l megérzi utolso orajat;
Sziive jiivenddl csuda gondolatokat,
Mégis batran néki keményéti magat.

101.
Mikor Szigetvartul jo tova valanak,
Egy szép kerék rétet volgybe talalanak;
Azt tudnad, akartva ezt harchoz csinaltak:
Itten halalos bajt csak ketten vivanak.

102.
Rettenetességgel Demirhdm haragjat
Eleszti magaban, kirantja szablyajat,
De Vid elébb égben az Istenhez kialt:
,Uram, tekints meg most égbiil te szolgadat!

104.
Uram, most ugy légyen, az mint te akarod.”
Ily sz6k utan kiranté az €les kardot.
Nem messzi magatul nézi Demirhamot,
Nehéz fegyver alatt hogy fuj tiizet, langot.

105.
Oszvecsapanak osztan oly kegyetleniil,
Mint tengeren gallya ha kettd 6szvediil,
Az ki vizen marad, annak sziive oOriil,
Az ki es6ben van, annak kétségben hiil:

106.
Igy most az két vitéz jol vigyaz magara,
Forgatja szablyajat tarsanak karara;
Mindenike penig készebb az halalra,
Hogysem egy kis félelem mutatasara.

107.
De pogany két kézzel emeli fel kardjat,
Lebocsatva talalja Deli Vid sisakjat,
Onnan csuszamodvan megsérti oldalat,
Ugyhogy onnan folyni vores patakot 1at.

108.
Deli Vid nem retten, ugrik Demirhamhoz,
Es nagy erdsséggel csap az orcajahoz,
Nem megyen heaban vitéz kard poganyhoz,
Orra kozepétiil lemene szajahoz.
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109.
Akkor vért és mérget okadik sziivébiil,
Nem tarthatja magat haragos mérgébiil,
Nem vigyaz, hogy ellent vessen mesterségbiil,
Ujitton ujitja csapast kegyetleniil.

110.
Deli Vid peniglen megkapja az nyakat,
Masikkal megnyita sok helyen oldalat;
Verddik kezében, és ordit, nem kialt,
Mert sebektiil, haragtul 6 nem is szo6lhat.

111.
Demirhdm, mint faklya, hogy latja utoljat,
Duplazni akarja vitézséges voltat:
Vid kezébiil gyorsan kitekeri magat,
S nagy csapassal vaga Deli Vidnak nyakat.

112.
Sisakjaval osztan megvagja homlokat;
Tovabb nem tarthatja [dbon immar magat.
Lediil és diilve is megvagja az labat,
Végezni akarja vitéziil orajat.

113.
Vid penig eséshez jobban kénszeréti,
Mert mellyét fényes karddal ketté feszéti,
Arra siralmas lelkét fold ala veté,
Nagy arnyékkal életét besotétiti.

114.
Maga is Deli Vid tovabb nem mehetett,
Csak alig magaban tartja az ¢letét;
Kozel Demirhamhoz 6 is ott elesett.
Latja ég az 161két, fovény szija vérét.

Légy bizonsaga, ég, Deli Vid végének,
Mert sok szemmel nézted utoljat éltének:
Egy csoppig kiadta vérét Istenének,
Légy tudomanytévé Deli Vid végének!
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Pars decima quinta
(Tizenotodik ének)

1.
Ban végso6 orajat kozelgetni latja,
Az egész seregét csoportba hivatja,
Azokat is, az kik mentek volt az harcra,
Kik koziil Deli Vid ott maradt csak maga.

2.
Es igy szol 6nékik: ,,Vitézek, latjatok,
Most mi allapatban velem eggyiitt vagytok:
Nem csak kart hoznak rank torokok, tatarok,
De tiiz, de vas, de minden elementumok.

3.
Mindenképpen probal az Isten benniinket,
Valamint az 6tvos tiizben arany miivet,
Es mivelhogy latja az mi hiiségiinket,
Egben szép koronat nékiink készittetett.

4.
Nem haragszik mar rank, mert itt biintetését
Megvette biineinkért, s igaz torvényét
Beteljesitette: most hiiség érdemét
Az nagy menyben késziti, s oda visz minket.

5.
Ne irtdozzunk azért mi halalra menni,
Mely 6rok oromre gradicsot fog adni.
Ma, vitézek, éltiinket el kell veszteni,
Es ma minden probankat lepecsétolni.

6.
Mi vitéziil éltiink, vitéziil meghaljunk,
Egész ez vilagnak ezzel példat hagyjunk.
Ma mi tisztességet neviinkre szallitunk,
Mai nap sz€péti minden elmult dolgunk.

7.
Nem hurcol benniinket pogany eb porazon,
Nem visz minket csaszar kotve triumfuson;
Végs6 orankon is az torok romoljon,
Lassa, keresztyénnel hogy az Isten vagyon.

8.
Mivel az tiiz miat itt nem maradhatunk,
Mihent Isten engedi az hajnalt latnunk,
Kimenjiink az varbul, és ott megmutassuk:
Kik voltunk ¢éltiinkben, most is azok vagyunk.”
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9.
Igy monda nagy Zrini, s az egész vitézek
Orommel mondasahoz valanak készek;
Szall Mars mindenikben, s az 0 vitéz szemek
Batorsagban villdamnak, mint gyémantkiivek.

10.
Hangas zondiilés 1én az vitézek kozott,
Mint mikor kemény szél megfuja az erdot;
Mindenik csak alig varja azt az id6t,
Az mikor Istenhez bocsathassa lelkét.

11.
Paizst, pancérokat, szablya-hiivelyeket,
Magoktul elhanyak minden nehézséget,
Mert jobban kivanjak ezeknél sebeket,
Mellyek altal égben eresztik 161koket.

12.
Zrini penig megyen az gazdag tarhazban,
Minden dragasagot 6 rak egy rakasban,
Visz tiizet alaja osztan egy faklyaban,
Mind fiistbe bocsatja, az mennyi kincse van.

13.
Egy dolmant, egy mentét csak valaszt maganak,
Az mely legszebb vala mind kozte azoknak;
Ebbe szokta mutatni magat az udvarnak,
Ebbe menyegzdknek és triumfusoknak.

14.
Két arany perecet valaszta azutan,
Evvel jelt csinala vitéz uri karjan;
Egy kocsagtollat is szegeze sisakjan,
Szaz aranyat kétfel¢ tett dolmanyaban.

15.
O, mely csuda dolog, hogy jutalmat szerez
Maga hoharanak! Mely kemény vitéz ez!
Emlitése halalnak igen keserves,
Rettegett elotte Hector és Achilles.

16.
De halalakor is Szigetnek Hectora,
Hogy 6 batran nézhet szemmel az halalra,
Es bar 61tozzék rettenetes formara,
Megmutatja, s mint kell menni batorsagra.

17.
Meggyujta az kincset, és mind megéget¢;
Fegyverét azutan szogriil leszedeté,
Szantalan sok kozziil eggyet megszerete,
Oldaléra eztet vitéziil folkoté.
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18.
Ul vala az Isten abban az székiben,
Az honnan vilagot nézi kegyelmesben,
Méltosag, Tisztesség nagy all koriiletben,
Tronussa helyheztetve nagy 6rokségben.

19.
Szerencse s Természet alazatossaggal
Allnak Balatta, készek szolgalattal,
Diicsdség elotte foly nagy patakokkal,
Végtelen, Kegyelme tengerformara all.

20.
Megszamlalhatatlan diicsdséges 161kok
Diicsdséget elotte szépen énekelnek;
Zs1d6 poetanak untalan az versek
Kiralyi formara harfajaval mennek.

21.
Egi musikanak gyonyorii szozatja
Szép Echonak valasztjat megvaltoztatja.
,.Szent, szent, szent mindenhato Isten, Jehova,’
Egész mennyei sereg vigan kialtja.

22.
Cherubin, Seraphin seregek vigadnak,
Az szent barany el6tt magokat alazzak,
Es mas seregek fejér ruhaban jarnak,
Barannyal mindeniitt Uik is ottan vannak.

23.
Illyen méltosagbul nagyon parancsola,
Az az jo, az az igaz, az nagy Jehova,
Hogy minden musika egyszersmind hallgatna,
Es hogy 6szvegyiilne mennyei udvara.

24,
Ugy I6n, mint akara, és 0szvegyiilének
Az egész mennyei gyonyori seregek,
Aléazatossaggal hajolnak Istennek,
O penig igy kezde beszéIni nékiek:

25.
,Halljatok, halljatok, ti forgand6 egek,
Halljatok, hiveim, égbéli seregek,
Halld meg fold és vilag, és vilagi vizek,
Az én mondéasomat, €s ti, nagy tengerek!

26.
Bolond vakmerdség nyilvan van nalatok,
Kivel ram oriast tdmadni lattatok:
Azt tudta az kevély, bilintetést 6rajok
Tarsaival eggylitt hogy én nem talalok.

2
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217.
Elesett, megliivém mennyei kiivemmel,
S elhagyatam véle eget 6rokséggel.
Elhatta az eget 0, de kevélységgel
Most is zorgolodik nagy vakmerdséggel.

28.
Es nem elégszik meg sok ezer 161koket,
Szantalan biin k6zziil hogy 6 haracsot vet;
Meri haborgatni az én hiveimet,
Kik tiilem valasztva vannak, kedvesimet.

29.
Ahon szigetiek én értem harcolnak,
Es az én hiitdmért mar sok vért hullattak,
Pokolbéli 161kok rajok agyarkodnak,
Es igaz hiitokbiil kiverni kivanjak.
30.
S miképpen lehessen ezt nékik engedni?
Igaz Isten 1évén, hogy tudjam szenvedni?
Nem! nem! de hogy egy had menjen fegyverkozni,
Be kell foldfenékre ismég iiket {izni.

31.
Ered;j te, Gabriel, mennyei sereggel,
Eredj Szigethez erds fegyverds kézzel,
Ott talalod Oket, de onnan te lizd el,
Ronts meg dket eggyiitt nagy kevélységekkel.

32.
Nézd osztan, hon vannak szigeti vitézek,
Ha testi kontosbiil levetkozik 161kok,
Az ti kezetokon eldémben jlijenek,
Itt rendelt helyekben 6rokkén legyenek.”

33.
Igy monda, de nem nyelvvel és nem szozattal,
Hanem tiindokl6 isteni akarattal;
Ertik az angyalok, mert nagy boldogsaggal
Eggyeznek az Isten nagy akaratjaval.

34.
Gabriel magaval azért egy sereget
Elvive gyors szarnyon, s jeliil egy keresztet.
Fénlik vala az ég, merre ropiilését
Tartja az sz&p sereg, s az 0 sietését.

35.
Aléazatossaggal Szivarvany kapujat
Megnyita eldttok és mond aldasokat,
Az szép tejes-ut is megcifrazza magat,
Latvan az nagy Istennek sok szép angyalat.
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36.
Az Goncos-szekere viszi sok fegyverét,
Mennyei seregnek konnyebbiti terhét,
Fegyverhordozo sas késziti menykiivét,
Kivel letaszitsak 6rdogos sereget.

37.
Fohaszkodik Hercules, nem mehet vélek,
Nem lehet iiressége az 6 helyének.
All mozdulatlanul, istrazsat az égnek
Tart 6 nagy botjaval, ellenz ellenségnek.

38.
Halhatatlan sereg levegén megalla,
Csak maga Gabriel Szigetben leszalla,
Zrini hogy halalhoz elkésziilt, talala,
Es szintén Istennek esedezik vala.

39.
Eleiben tiinék Gabriel szarnyaval,
M¢éltosagos vala angyali ruhaval;
Az 0 teste vala befodve biborral,
Az keze fegyveres langozo pallossal.

40.
Az masik kezében egy sz¢ép palmaagot
Koszoruval eggyiitt magassan foltartott.
A sotétes hazban fényességet hozott;
Gabriel Zrininek akkoron igy szollott:

41.
,,0, seregek uranak kedves szolgdja,
Egész keresztyénségnek vitéz viragja!

Te voltal JEZUSNAK megszentelt hadnagya:

Thon az Istennek az 6 korongja!

42.
Ezt kiildi tenéked az hadverd Isten;
De mast készittetett, az ki lesz fejeden,
Fényes csillagokbul kétve lesz 6rokkén,
Fogod azt hordozni az magas egekben.

43,
Angyali 1égiot kiildott Isten néked
Te segétségedre, kivel meggydzheted
Ezt az nyavalyaban zabalt ellenséged.
Kik pokolbul jiittek kevélyen ellened.

44,
Azért vidamits meg emberi szlivedet,
Duplazd meg utoljan nagy vitézségedet;
Ne lassa vén tolvaj elvagott fejedet,
Hanem az fold ald kiildd eldbb ii lelkét.”
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45.
Igy monda az angyal és megvidamita,
Mennyei sereget égbiil leszollita;
Nem messzi Lucipert seregestiil lata,
Archangyal el6tte igy szajat megnyita:

46.
,,Mit csinaltok itten? o, ti nyomorultok!
O, nagy kinokban is folfuvalkodottok!
Vilagnak Istenét talan nem latjatok,
Mely nagy menykiivekkel fegyverkezett ratok?

47.
El vagyon végezve Isten titkaiban,
Hogy kik itt meghalnak mostan Szigetvarban,
Miveliink menjenek Isten orszagaban;
Mit vartok reajok hat itten heaban?

48.
Menjetek, atkozottak, az fold gyomraban,
Ottan bilindsoket zaklassatok kinban;
Fussatok el gyorsan sotét Acheronban,
Az a’ ti helyetek 6rokos atokban.”

49.
Igy szo6l, és reajok mennyei pallosat
Rettenetestil fordita nagy haragjat,
Mert lata, késéssel készitik utjokat,
S nem Oromest fogadjak parancsolatjat.

50.
Angyali legio sz&p fényes szarnyaval
Fekete seregre iite batorsaggal;
De lik megesmerék eldbbi probaval,
Hogy gy6zhetetlenek ezek hatalommal.

51.
Azért mint forgoszel, keveregnek égben,
Keservessen livoltnek sotét folyhdkben.
Igy kékognak hollok, ha sas jiin kozikben,
Es éjjeli varjuk igy jarnak széltében.

52.
Csak te vagy, Alderan, az 6 nyert prédajok.
Az te lelked leszen nékik triumfusok;
Elragadtak eztet, kiviil jiitt sok atok,
Testestiil-lelkestiil 1én az 6 prédajok.

53.
Igy hagyak 6rdogok vilagos vilagot,
Es noha még szintén meg nem hajnalodott,
De szép harmatossan sotétbiil hasadott
Szép hajnal, és minden jora batoritott.
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54.
Zrini jol esmérvén €letének végét,
Otszaz bator vitézt szamlal maga mellett;
Minthogy nem tiirheti immar ég0 tiizet,
Kiviszi magéval azért mind ezeket.

55.
Es az varbul kimegyen nagy bator sziivel,
El6tte torokok futnak szerte széllel;
Az piacon megall, szornyii szemével
Nézi, hogy hon vagyon pogany sok sereggel.

56.
Ily kegyetlentil jiin oroszlany barlangul,
Es ily szornyen fénlik cometa magasbul:
Ez nagy orszagokra kar nélkiil nem fordul,
Szornyii jiivendéket hordoz hatalombul.

57.
Igy félnek torokok Zrini latasatul,
Mert tudjak, nagy veszélyekre rajok burul.
Zrini piacon is nem maradhat langtul,
Azért lassan ballag az kiils6 kapubul.

58.
Hon vagytok ti mostan, vilagront6 népek?
Hon vagytok, foldemészté szornyti seregek?
Hon t6rdk, hon tatar, s6tét szerecsenek?
Hon vagytok harom vilagrul kevert népek?

59.
Thon eldttetek Zrini all fegyverben,
Hon van az torok Mars vakmer6 sziivében,
Deliman? Hon sz4z mas ebben az seregben,
Kik Zrini vérét szomjuztak békeségben?

60.
Edes az vitézség az ember szajaban,
De nagy s rettenetes halalos probaban:
Ezt rettegve nézi vakmerd Deliman,
Mint nyarlevél, ugy reszket szultdn Szuliman.

61.
Messzi dombrul nézi 6 kijiivetelét,
De még sem tarthatja rettegéstiil sziivét,
O, hanyszor megbanta, szallota Szigetet!
Hény atokban keverte megdsziilt fejét!

62.
De nem csinal pompat Zrini torokoknek,
Nem mutatja vesztég sokaig ezeknek
O vitéz fegyverét, de mégyen ellenek;
Otszaz halal megyen hata utdn ennek.
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63.
Itt fegyver fegyverrel taladlkozik dszve,
Vitéz is vitézzel kapcsolodik kozbe;
Vér, jajgatas és por megy égben keverve,
Torik darda, kopja, szablya elegyedve.

64.
Halal formara jar ban torokok kozott,
Mint az langos harap, ha nadban {itk6zott,
Mint az sebes vizar, ha hegybiil érkezett:
Oly kegyetlenségben Zrini most 61t6zott.

65.
Es lediil elStte nagy orias Csebar,
Hal Jakul atokkal, és Csirkin teftedar,
Esik zold zaszlostul nagy Jakul barjaktar,
Esik Mahomet-vér szerecsen Zulfikar.

66.
Szaz szablya, szaz csida Zrini paizsara
Egyszersmind is esik, mint kiiessé héazra;
De 0 ezt az folyh6t, minden csuddjara,
Tartja csak egyediil, torokok karara.

67.
De Murtuzan basa, mint megsériilt medve,
Szégyentiil s boszutul mert hiil kemény sziive;
JOl jut most eszébe, Aigastul kotdzve
Es nagy Szuliméannak volt tiile vitetve.

68.
De eggyetlen fiat 6 jobban siratja:
Zrini keze miat volt ennek halala.
Azért 6 akartva illyen bosszusagra
Eleséti sziivét iszonyu haragra.

69.
Es mint tiizes lidérc szall le az folyhébiil,
Kinek langos farka szikrazik sok tiiztiil:
Igy Murtuzan basa keresztyénekre diil,
Halalra, haragra az ¢ sziive késziil.

70.
Nem szo6l 6 semmit is, rettenetességgel
Halva Bata Pétert maga el6tt dont el,
Hérom keresztyénnek veszi €letét el,
Ismég tobbre késziil, s nem elégszik evvel.

71.
Oszvetalalkozék 6 Novak Ivannal,
Oszvekeveredék szablyaja szablyaval,
De Novak elvaga kezét nagy csapassal,
Azutan fejét is vitéz batorsaggal.
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72.
De nem all meg itten Novakovics Ivan,
Mert meghal miatta Perviz, Bicsir, Arszlan;
Es nem kevesebbet teszen Orszics Istvan,
Mert lelkét okadja eldtte Balbazan.

73.
Itten kezd hullani t6rok sok szamtalan,
Itten sebesedni mindenféle pogany;
Ki nagy Allat, ki Mahometet kialtvan,
Vérekben fekiisznek az foldet harapvan.

74.
Itt zaszl6 zaszloval nagy csoportokban hull,
Amott fekszik sok torok halva lovastul,
Imitt félholtan vitéz vitézre burul,
Ki alatt 16 fekszik, némely 16 alatt ful.

75.
Félholton némellyik marja ellenségét,
Amaz mint vérszop0, szomjuhozza vérét,
Ki sebeken altal bocsatja ki lelkét,
Ki szorossagtul fult, ott hagyja ¢életét.

76.
Rakésokban fekszik 16, fegyver és vitéz,
Holtan is keresztény az nagy egekre néz;
De az I6lke utan téroknek foldben néz
Orcaja, mert tudja, Isten nem kegyelmez.

77.
Gazol rettenetesiil Zrini vértoban,
Vércataractakat indit meg poganyban;
Messziriil megesmeri iitet Delimén,
De retteg 6 sziive, de félelemben van.

78.
Nem esmert azelOtt 6 soha félelmet,
Akaratja nelkiil de mostan rettegett,
Mert latta Zrininek hatalmas fegyverét,
Latta nagy probajat és kegyetlenségét.

79.
De mindezek kozt is sziive helyére all,
Mikor gondolatjaban tisztessége szall,
Sok okot maganak vitézségre talal,
Es igy 6 maganak kegyetleniil szolal:

80.
,,Hat nem vagyok-¢ én most is az Deliman,
Ki vesz€lyt kezemen hoztam Szigetvarban?
Az ki vitézséggel hagytam magam utan
Vértot, holttest-halmot Almas vize partjan?
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81.
O, szilivem, allj eld, o, én vitézségem!
Mit rettegsz kaurtul, megnétt emberségem?
Ez nap s ez az ora az egész életem,
Megftényeséti vitéz cselekedetem.

82.
Majd Zrinire megyek nagy vitézségemmel,
Noha kevélykedik isteni erével,
Nekiink is Mahomet segét nagy szentséggel,
Az mi testlink is van elegyitve vérrel.”

83.
Igy monda s kezével megraza nagy dardat,
Neveli magaban hatalmas haragjat,
Amfiteatrumban igy lathattal bikat,
Az ki az fovényben koszoriili szarvat,

84.
Mely kapal csarnokon s fuja az fovenyet,
Latvan maga elott kevély ellenségét,
Es el8bb probalja fiban nagy erejét,
Hogysem ellenségre kivigye fegyverét:

85.
Igy tészen Deliman, €és nagy sebességgel
Banra rugaszkodik, teli sok méreggel.
Raveti dardajat hatalmas erdvel,
Itéli, hogy nagy bant lefekteti evvel.

86.
De Isten angyala elvevé erejét,
Mert Zrini paizsan megtompita hegyét,
Tatar ham dardaja az foldre leesett,
Csudalja Deliméan ezt az torténetet.

87.
De kemény kezével 6 szablyat kiranta,
Evvel pozdorjara ban paizsat ronta;
Sokaig diihossége de nem tarthata,
Mert Zrini kardjanak ellent nem allhata.

88.
Kegyetlen csapassal ban az ¢ sisakjat
Gyorsan ketté vaga és megsérté nyakat.
Az masik csapassal megnyita oldalat,
Honnan bdven folyni vords patakot 1at.

89.
Fuj langot tatar, s 6szveszedi erejét,
Bannak kegyetlentil kézzel iiti mellyét,
De ban ketté vagja Praecopita fejét,
Es habzo vérére kionti életét.
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90.
Holta utan élte arnyékban elrdpiilt,
Nagy kesertliséggel, mint egy fiist ugy eltiint;
Halala hataran 6 vadsaga megsziint,
S 16lke 0rok éjre sok massal elegyiilt.

91.
Es semmit sem késik ott az & halalan,
De mast és mast aldoz és nagy halomban hany;
Kis eledel ily tiiznek haromszaz pogéany,
Ezeket levagja horvatorszagi ban.

92.
De az vitéz Deliman mihent elesék,
Egész torok tabor gyorsan megfélemlék.
Legvitézb emberek rettegni kezdének,
Es azutan futni, az mint van erejek.

93.
Az futé népekkel 6szvekeveredett,
Végja mindenfelé az futd népeket.
Végre csaszarhoz is nem messzi érkezett,
Zrini tavulrol is megesmérte {itet.

94.
Es egy nagy ohajtast az Istenhez bocsat,
Mert tisztességejért keresi az probat,
Osztan sietséggel megy, az hon csaszart lat,
Fegyverében viszi szornyii villamasat.

95.
Sok ezer bosztancsi, szdntalan szpahoglan,
Az megijedt csaszart veszik koriil sancban;
De mindazonaltal néki megy horvat ban,
Utat csinal karddal iszonyu hatalman.

96.
Mert nem mér allani senki eleiben,
Senki nem mér nézni vitéz szemeiben;
Szazat egymas utan 6 megol egy helyben,
M¢ég mas szazra viszen halalt kémélletlen.

97.
Szulimén jo6 l6ra iilni igen siet,
De ban gyorsasaga mar régen ott termett,
Tizet ottan levag csaszar segitségét,
Igy csaszarnak osztan Zrini sz6Ini kezdett:

98.
,» Veérszopo szelendek, vilagnak tolvaja,
Telhetetlenségednek eljiitt oraja;
Isten biineidet tovabb nem bocsatja,
El kell menned, vén eb, 6rok karhozatra.”
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99.
Igy mondvan, derekéban ketté szakaszta,
Vérét és életét az foldre bocsata;
Atkozodvan lelkét csaszar kiindita,
Mely testét €ltében oly kevélyen tarta.

100.
Ez volt vége az nagy Szuliman csaszarnak,
Ez az 6 nagy hires hatalmassaganak,
Az Isten engedte grof Zrini Miklosnak
Dicséretit ennek hatalmas probanak.

101.
Mikor ban visszanéz, meglatja tavulrul,
Elmaradt serege torok kard miat hull,
Mint pasztor nydjahoz, 6 hamar megfordul,
Es igy sz6l hozzajok nagy hangos torkabul:

102.
,Eddig éltlink vitézek, tisztességéjért
Annak, ki korésztfan holt szabadsagunkért:
Ma meghaljunk 6romest, és jo hirtinkért
Vitéziil meghaljunk azért mindezekért.

103.
Ahon nyitva latom Istennek orszagat,
Ahon j6l esmérem nagy Eloim fiat!
Esmérem, esmérem az Isten angyalat,
Rothatatlan agbul tart nékiink koronat.”

104.
De torok szamtalan koriilvék sereget,
Messziriil jancsarsag liivik vitézeket,
Nem merik probalni mert karddal ezeket,
Senki varni nem meri az 6 kezeket,

105.
Mind ennyi kozott is egy jajgatas nincsen,
Mert nagy vigasaggal s 6rommel hal minden.
Az mely helyen allnak, ugyanazon helyben
Bocsatjak 161koket Isten eleiben.

106.
Nem mér az nagy banhoz kézel menni senki,
De jancsar-golyobis Zrinit foldre veti:
Mellyében ez esett, mas homlokat iiti,
Vitézivel eggyiitt az foldre fekteti.

107.
Angyali legio ott azonnal leszall,
Dicsérik az Istent hangos muzsikaval.
Gabriel ban lelkét két tized magaval,
Foldriil felemeli gyonyorii szarnyaval.
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108.
Es minden angyal visz magéval egy lelket,
Isten eleiben igy viszik ezeket.
Egész angyali kar sz&ép musikat kezdett,
Es nékem meghagyak, szomnak tegyek véget.

Vitézek Istene! ime az te szolgad

Nem szanta éretted vilagi romldsat;
Veére hullasaval nagy botiiket formailt,
1lly subscribalassal néked adta magat,
O vitéz véréért vedd kedvedben fidt!

.00o0.
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